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Kasutusotstarve

See toode on ette ndhtud professionaalseteks
puuhooldustéddeks nagu puude karpimine ja Idikamine.

Markus: Riiklikud Gigusaktid vivad selle toote
kasutamist piirata.

Toote tutvustus

Toote kirjeldus
See toode on elektrimootoriga kettsaemudel.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust
ja téhusust tdétamisel. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust hooldusesindajaga.

T542i XPG

®@E

T542i XP

@)
®
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1. Eesmine kaekaitse ja ketipidur
2. Kasutajaliides

3. Kaivitus- ja seiskamisnupp
4. SavE-nupp

2120 - 007 - 24.05.2024



Aku margutuli

Olitaseme naidik

Kéepidemete soojenduse naidik
Hoiatusnaidik

Teavitamis- ja hoiatustéhised.

. Ulemine kaepide

. Rihma silmus

. Kéiesilmus

. Tiiviku korpus

. Esikaepide

. Ketidli paak

. Toiteluliti lukustus

. Toiteldliti

. Olipumba reguleerimiskruvi
. Kooretugi

. Juhtplaadi otsatahik

. Saekett

. Juhtplaat

. Ketipttdja

. Ketipingutuskruvi

. Veotahiku kate

. Juhtplaadi kate

. Laadimisoleku naidik
. Hoiatusnaidik

. Toitekaabel

. Kombivoti

. Akulaadija (lisatarvik)
. Nupp, aku olek

. Aku olek

. Hoiatusnaidik

. Aku vabastamise nupp
. Aku (lisatarvik)

. Kasutusjuhend

Siimbolid tootel

Oigesti. Enne seadme kasutamist

pdhjalikult I&bi.

N
M

O o>

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
koérvaklappe ja kaitseprille.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

Vo6ib pohjustada kasutaja voi kdrvaliste
isikute ohtliku kehavigastuse voi surma.
Olge ettevaatlik ja kasutage toodet

lugege kasutusjuhend tahelepanelikult ja

-

KO
Cogve

"
oo

See toode vastab kehtivatele UK
direktiividele.

Keskkonna miraemissiooni margis ELi
(sealhulgas New South Walesi digusaktid)
ja Uhendkuningriigi digusaktide jargi.
Toote garanteeritud helivdimsuse

taseme andmed leiate jaotisest
Vastavusdekiaratsioon Ik 31 ja sildil.

Kaitske jalgu ja kési heakskiidetud
kaitsevahenditega.

Seadme kasutamise ajal kasutage kaht
katt.

Hoiatus! Kui juhtplaadi ots puutub
millegi vastu, voib tagajarjeks olla
tagasiviskumine. Selle kdigus viskub
juhtplaat kasutaja suunas. See vdib
pohjustada raske kehavigastuse voi
surma.

Ketipidur, rakendatud (paremal).
Ketipidur, vabastatud (vasakul).

Keti suuna mérge.

Juhtplaadi maksimaalne pikkus.

Ketioli.

Nimipinge, V.

Alalisvool.

Kaitske veepritsmete eest.
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Keskkonnamargis. Toode vdi toote
pakend ei kuulu olmejaatmete

hulka. Toimetage see elektri-

ja elektroonikajaatmete heakskiidetud
vastuvotupunkti.

Kui toode kasutab Bluetooth®-i juhtmeta
tehnikat. Stimbol Bluetooth® on néidatud
toote nimesildil. Vt jaotisest Juhtmeta
Bluetooth®-tehnoloogia Ik 13.

A
o

° See saag ette nahtud ka-

e e sutamiseks (iksnes neile,
HT kes labinud koolituse met-
sahooldustdéde alal. Vit

kasutusjuhendit!

Mudeli etikett voi lasertri-
kis néitab seerianumbrit.
aaaa on tootmisaasta, nn
on tootmisnadal.

YYYYWWXXXXX

Markus: Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
téhised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Juhendis esinev siimbol

Jargnevat siimbolit kasutatakse ainult kdesoleva
kasutusjuhendi illustratsioonide.

Hoiatus! Kui juhtplaadi ots puutub
millegi vastu, vdib tagajérjeks olla
tagasiviskumine. Selle kaigus viskub
juhtplaat kasutaja suunas. See voib

pdhjustada ohtliku kehavigastuse voi
surma.

Akul ja/vdi akulaadijal olevad siimbolid.

Toimetage seade elekiri-
ja elektroonikajaatmete ring-
é% lussevotukeskusesse. (Kehtib
I

vaid Euroopas)

Torkekindel trafo.

Kasutage ja hoiustage akulaadijat ainult
siseruumides.

[]

Toote kahjustused

Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

Topeltisolatsioon.

« toodet on valesti parandatud;

« toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

< tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud vdi heaks kiidetud;

* toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tanistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi

Uldised ohutusjuhised
elektritboriistadele

HOIATUS: Lugege l5bi kdik masinaga
kaasas olevad hoiatused, juhised, tehnilised
andmed ning tutvuge joonistega. Alltoodud
juhiste eiramine v6ib pdhjustada elektril6dgi,
tulekahju ja/voi ohtliku kehavigastuse.

A

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga

I6ppeva dnnetuse ohtu.
Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

- Séilitage kdik ohutusjuhised ja instruktsioonid
tulevikus kasutamiseks. Hoiatustes kasutatud mdiste
,masin“ tdhistab vérgutoitel (juhtmega) masinat voi
akutoitel (juhtmeta) masinat.

Todala ohutus

« Hoidke td6ala puhas ja tagage hea valgustatus.
Korralagedus véi valgustamata téoalad voivad
pdhjustada dnnetusi.
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Arge kasutage masinat plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside vai
tolmu l&heduses.Masinad tekitavad sddemeid, mis
voivad tolmu voi aurud stilidata.

Hoidke lapsed ja kérvalised isikud masina
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu kérvalejuhtimise
korral vdite kaotada kontrolli seadme (ile.

Elektriohutus

.

Masina pistikud peavad pistikupesaga Ghilduma.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Arge kasutage
maandusega masinate puhul adapterpistikuid.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrild6gi ohtu.

Vaéltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektrild6gi oht suurem.
Arge laske masinatel kokku puutuda vihma ega
niiskusega. Masina sisse tunginud vesi suurendab
elektrilédgiohtu.

Kasutage kaablit igesti. Arge kunagi kasutage
kaablit masina kandmiseks, tdmbamiseks voi
pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske kaablit
kuumuse, dli, teravate servade ja liikkuvate osade
eest. Kahjustatud v6i s6lmes juhe suurendab
elektrilédgi ohtu.

Masinaga dues tédtamisel kasutage
vélistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks
sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrilédgiohtu.

Kui masina kasutamine niiskes keskkonnas on
véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
toidet. RCD kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Inimeste kaitsmine

Olge masina kasutamisel tédhelepanelik, jélgige
oma tegevust ja kasutage t&6s selget ning tervet
maistust. Arge kasutage masinat, kui olete vasinud
voi uimastite, alkoholi vdi ravimite mdju all. Hetkeline
tahelepanematus masinate kasutamise ajal voib
I6ppeda raskete kehavigastustega.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kasutage

alati kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi kdrvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

Viltige soovimatut kaivitumist. Enne seadme
Ulhendamist toiteallika ja/vGi akuga, Ules tostmist voi
kandmist veendu, et liiliti oleks véljalllitatud asendis.
Kui kannate masinaid nii, et sérm on toitellitil, voi
Uhendate need vooluvorku, kui toitellliti on sisse
ltlitatud, voib see lI6ppeda dnnetusega.

Eemaldage enne masina sisseliilitamist kdik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Masina p&drleva osa
kilge jaetud mutrivoti voi muu voti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kinitage liiga kaugele. Siilitage kogu aeg
kindel jalgealune ja tasakaal. See véimaldab teil

elektritddriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja rdivad
likuvatest osadest eemal. Lahtised réivad, ehted voi
pikad juuksed véivad liikuvate osade vahele kinni
jaada.

Kui seadmetel on (ihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need

on lhendatud ja neid kasutatakse Gigesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Arge muutuge todriistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja &rge ignoreerige tddriistade ohutu
kasutamise pdhimétteid. Hooletu tegutsemine véib
sekundi murdosa valtel pohjustada raskeid vigastusi.

Masina kasutamine ja hooldus

Arge kasutage masinaga j6udu. Kasutage
rakenduse jaoks Giget masinat. Sobiva
elektritdoriistaga edeneb teie 166 ndidatud
vbéimsusvahemikus paremini ja ohutumalt.

Arge kasutage masinat, kui see liiliti vajutamisel
sisse ega vélja ei liilitu. Mis tahes masin, mida

pole voimalik [Uliti abil juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne masina reguleerimist, tarvikute vahetamist
vdi hoiulepanekut eemaldage pistik toiteallikast
ja/voi eemaldage masina kiiljest aku, kui see

on eemaldatav. See ohutusmeede takistab
elektritdoriista kogemata kaivitumist.

Hoidke masinat, mida te parasjagu ei kasuta, lastele
kattesaamatus kohas ning &rge lubage masinat
kasutada isikutel, kes ei oska seda kasutada véi pole
neid juhiseid labi lugenud. Masinad on valjadppeta
kasutajate kées ohtlikud.

Hooldage masinaid ja lisatarvikuid. Kontrollige
likuvate osade joondust ja kinnitusi, osade
purunemist véi muid masina kasitsemist mdjutada
vdivaid tegureid. Kahjustuse korral laske masinat
enne kasutamist remontida. Paljude dnnetuste
pdhjuseks on halvasti hooldatud elektritddriistad.
Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate I6ikeservadega
I6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

Jérgige masina, tarvikute, tdoriistaotsakute jm
kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
tédtingimuste ja -lilesandega. Masina kasitsemine
muuks kui ettenahtud otstarbeks vdib pdhjustada
ohtliku olukorra.

Hoidke k&epidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning 6li- ja maérdevabad. Libedate kdepidemete

ja haardepindade korral ei ole ootamatutes
olukordades véimalik tddriista ohutult kasitseda ja
juhtida.

Akutdériistade kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja soovitatud
laadijat. Uhte tlilipi aku laadimiseks sobiv laadija
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voib koos teist tlilipi akuga kasutades tuleohtu
pShjustada.

+ Kasutage masinatega vaid spetsiaalselt neile
loodud akusid. Teisi akukogumeid kasutades riskite
vigastuste ja tulekahjuga.

+ Kui aku pole hetkel kasutuses, hoidke seda eemal
teistest metallesemetest (nt kirjaklambrid, miindid,
vitmed, naelad, kruvid vms véiksed metallesemed),
mis v6iksid akuklemme omavahel iihendada.
Akuklemmide Ithistamine vdib pdhjustada
pdletushaavu voi tulekahju.

« Vééarkasutamise korral v6ib akust vedelikku lekkida;
viltige kokkupuudet. Kokkupuute korral loputage
kannatada saanud kohta veega. Kui vedelik satub
silma, loputage silma veega ja pddrduge arsti poole.
Akust lekkinud vedelik vdib pdhjustada arritust voi
pdletushaavu.

+ Arge kasutage defektset vdi muudetud akut
voi tooriista. Kahjustatud voi muudetud akud
voivad kaituda ettearvamatult ning pdhjustada tule-,
plahvatus- voi vigastusohtu.

+  Arge laske akul véi todriistal puutuda kokku tulega
vGi liiga kdrgete temperatuuridega. Kokkupuude (le
130 °C temperatuuriga vdib pdhjustada plahvatuse.

» Jargige kaiki laadimisjuhiseid ja drge vahetage
akut voi tooriista temperatuuril, mis jaab véljapoole
juhistes kirjeldatud temperatuurivahemikku. Aku
laadimine valesti voi valjaspool selleks ettenahtud
temperatuurivahemikku véib akut kahjustada ja
suurendada tuleohtu.

Teenindus

» Laske oma elektritdériista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel ja ainult
originaalvaruosadega. Sellega on tagatud, et sailiks
elektritdoriista ohutus.

+ Arge kunagi hooldage kahjustatud akusid. Akusid
voivad hooldada tksnes tootja vdi volitatud
teenusepakkujad.

Kettsae (ldised ohutusnduded

» Kui saag té6tab, hoidke kdik kehaosad saeketist
eemal. Enne kettsae kaivitamist veenduge, et see
ei puutuks vastu ménda muud eset. Hetkeline
téhelepanematus kettsae kasutamise ajal voib

pbhjustada teie riiete voi keha kokkupuute saeketiga.

+ Hoidke parema kéega alati tugevasti
kettsae tagumisest kéepidemest ja vasakuga
esikdepidemest. Kui kasutate kettsae hoidmiseks
vastupidist kdeasetust, suurendate kehavigastuste
ohtu, seetottu tuleb sellist kaitumist valtida.

» Hoidke kettsaagi ainult isoleeritud haardepinnast,
kuna saekett voib puutuda kokku peidetud
juhtmetega. Kui saekett puutub kokku voolu all oleva
juhtmega, voivad kettsae metallosad samuti voolu
alla sattuda ning kasutajale elektrilddgi anda.

+ Kandke kaitseprille. Soovitame kasutada ka
kuulmise, pea, kéte, jalgade ja jalalabade
kaitsevahendeid. Nouetele vastavad kaitsevahendid
vahendavad véimalikke kehavigastusi, mille

pdhjuseks on lendav praht vdi tahtmatu kontakt
saeketiga.

+  Arge td6tage kettsaega redelil, katusel ega
ebakindlatel pindadel. Muidu v&ib tagajarjeks olla
raske kehavigastus.

« Kui Idikate pinge all olevat oksa, olge alati valmis
selle véimalikuks tagasipaiskeks. Kui puukiududesse
talletunud pinge vabaneb, voib pinge all olnud
oks kasutaja poole tagasi paiskuda ja/voi kettsae
kontrolli all hoidmise v6imatuks muuta.

« Kandke kettsaagi kdepidemest hoides ja
kehast eemal ning valjalllitatud olekus. Kettsae
transportimise v6i hoiustamise ajal katke juhtplaat
alati spetsiaalse kattega. Kettsae dige kéasitsemine
vahendab tahtmatu kokkupuute ohtu likuva
saeketiga.

- Jérgige méarimise, keti pingutamise ning juhtplaadi
ja keti vahetamise juhiseid. Valesti pingutatud voi
madaritud kettsaag voib kas katki minna voi keti
tagasiviskumise ohtu suurendada.

« LGigake ainult puitu. Kasutage kettsaagi ainult
ettendhtud otstarbel. Néiteks arge kasutage
kettsaagi metalli, plasti, kivi v6i mittepuidust
ehitusmaterjalide I6ikamiseks. Kui kasutate kettsaagi
otstarbel, milleks see pole ette nahtud, riskite ohtlike
olukordadega.

« Kettsaag ei ole méeldud puude langetamiseks. Kui
kasutate kettsaagi otstarbel, milleks see pole ette
néhtud, riskite kasutaja voi juuresviibijate ohtlike
kehavigastustega.

« Jargige kinnikiilunud materjali eemaldamisel ja
kettsae hoiustamisel v6i hooldamisel kdiki juhiseid.
Veenduge, et liiliti oleks véljalillitatud asendis ja
aku eemaldatud. Kettsae ootamatu kéaivitumine
kinnikiilunud materjali eemaldamisel v6i seadme
hooldamisel v6ib pdhjustada raskeid kehavigastusi.

Tagasiviskumise pdhjused ja selle véltimine

Kui juhtplaadi ots puutub millegi vastu voi kui
I6igatav puit pigistab saeketi I16ikesoone kinni, vdib
tagajéarjeks olla saeketi tagasiviskumine. Juhtplaadi
otsa kontakt voib teatud juhtudel pbhjustada &kilist
vastumdju,mis voib lulGa juhtplaadi Ules ja tagasi
kasutaja poole. Kui saekett piki juhtplaadi Glaserva
kinni pigistada, voib juhtplaat jarsult kasutaja poole
tagasi porkuda. Need reaktsioonid véivad pdhjustada
olukorra, kus kaotate kontrolli sae Ule ning see vdib
I8ppeda tdsiste kehavigastustega. Arge lootke ainult
sae ohutusseadistele. Kettsae kasutajana peaksite
tarvitusele votma mitmed meetmed, et teie I6iket66d
modduksid dnnetuste ja vigastusteta. Tagasiviskumise
pohjuseks on kettsae vaarkasutamine ja/voi valed
t6ovotted voi -tingimused ning selle valtimiseks tuleb
jargida alljargnevaid ettevaatusabindusid.

« Haarake seadmest kindlalt kinni. Teie pdidlad
ja sérmed peavad asuma iimber k&epidemete.
Saagi tuleb hoida mélema kéega. Teie keha
ja kési peavad olema asendis, mis vdimaldab
teil tagasiviskumisjéudu kontrolli all hoida.
Oigete ettevaatusabindude korral suudab kasutaja
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tagasiviskumisjéudu kontrolli all hoida. Arge laske
kettsaest lahti.

«+  Arge kiiiinitage liiga kaugele ega 18igake Slgadest
kdrgemal. See aitab valtida soovimatut otsakontakti
ja tagab teile ootamatutes olukordades kettsae Ule
parema kontrolli.

« Kasutage asendamiseks ainult tootja soovitatud
juhtplaate ja saekette. Valed asendusjuhtplaadid
ning -ketid voéivad pdhjustada keti purunemist ja/voi
tagasiviskumist.

- Jérgige tootja kehtestatud teritus- ja hooldusjuhiseid.
Loikesligavuse piiraja kdrgust vahendades riskite
suurenenud tagasiviskumisega.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Uldised ohutuseeskirjad

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege 1abi jargnevad hoiatused.

« Seade on ohtlik, kui seda kasutada valesti voi
ettevaatamatult. Seade voib pdhjustada kasutaja voi
korvaliste isikute ohtliku kehavigastuse voi surma.
Seeparast on vaga tahtis, et loete kasitsemisdpetuse
pdhjalikult 1abi ja saate kdikidest eeskirjadest
korralikult aru.

» Arge muutke toodet iima tootja heakskiiduta.

Arge kasutage toodet, mida teised on muutnud

ja kasutage alati originaallisavarustust. Tootja
heakskiiduta muudatused véivad pdhjustada
kasutaja voi korvaliste isikute tdsiseid kehavigastusi
voi surma.

« Ketidli aurude ja saepuru pikemaajaline
sissehingamine voib olla tervisele ohtlik.

« Seade tekitab td6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete v&i surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle seadme
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

Ohutusjuhised kasutamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargmised hoiatused.

« Selles kasutusjuhendis olev teave ei asenda
professionaalseid teadmisi ja kogemusi. Kui
teil on seoses selle seadme kasutamisega
kéhklusi, pé66rduge professionaalsete teadmiste ja
kogemustega asjatundja poole.

« Kui teil tekib seadme kasutamisega seoses
kiisimusi, pdérduge hooldusesindaja vdi Husqvarna
poole. Me saame teile anda kogu vajaliku teabe
seadme korrektse ja ohutu kasutamise kohta.
Voéimaluse korral tehke labi kettsae kasutamise

kursused. Kiisige oma hooldusesindusest,
metsandusalaselt dppeasutuselt voi raamatukogust
teavet dppematerjalide ja korraldatavate kursuste
kohta.

Seadme kasutamisega kaasneb selle Ule kontrolli
kaotamise kdrgendatud oht. Puu otsas tohivad
seadet kasutada uksnes I6ikamis- ja toovotete
alase erivéljadppega isikud. Kasutajal peab olema
asjakohane ohutusvarustus, nt tosteseade, kdied
ja turvakanderihmad. Koikide maapinnal tehtavate
tédde jaoks on soovitatav kasutada harilikku
kettsaagi.

Kehavigastuste ohu véhendamiseks jargige
spetsiaalsete I6ikamis- ja todvétete juhiseid. Arge
té6tage puu otsas, kui te pole 1abinud sellise

t60 jaoks erivaljadpet. Erivéljadpe hdlmab digete
ronimisvotete ja tddasendite tutvustust. Selgeks
tuleb dppida vajaliku erivarustuse (kanderihmad,
koied, rihmad, ronimisrauad ja karabiinhaagid)
kasutamine.

Arge I8igake nii, et tagasiviskumise ohusektori on
juhtplaadi otsas.

Arge puudutage pdérlevat saeketti. See vdib
pShjustada raske kehavigastuse v&i surma.

Arge uritage kinni pliida kukkuvaid oksi ega teha
I6ikeid, kui olete kinnitatud ainult ihe koiega.
Kasutage alati kahte turvakdit.
Langetamistoimingute ajal votke kérvaklapid
korvadelt kohe, kui saagimine on I&petatud. On
oluline, et kuuleksite helisid ja hoiatussignaale.
Enne seadme kasutama hakkamist peate endale
selgeks tegema, milline mdju on tagasiviskumisel
ja kuidas seda valtida. Vt jaotisest Teave
tagasiviskumise kohta Ik 14 ja Uldised kiisimused
tagasiviskumise kohta Ik 15 .

Arge kasutage toodet, akut ega akulaadijat, mis on
kahjustatud voi ei to6ta korralikult.

Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige
voi tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.
Arge kasutage seadet, kui teie flusilisel v&i
vaimsel seisundil v&ib olla negatiivne moju
nagemisele, tdhelepanuvdimele, koordinatsioonile
vOi otsustusvdimele. Té6perioodi I6pu lahenedes
vasimusest tingitud oht suureneb.

Arge kaivitage seadet, mille juhtplaat, saekett voi
moni katetest pole korralikult paigaldatud. Vastasel
juhul voib veotahik lahti tulla ja pdhjustada raskeid
kehavigastusi. Vt jaotisest Kokkupanek Ik 12 .
Vahel takerduvad pilpad sidurikattesse, mille tttu
kiilub saekett kinni. Puhastamise eel seisake alati
mootor.
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Veenduge, et puuduks igasugune oht, et inimesed
vOi loomad saaksid seadme vastu puutuda voi
mojutada teid seadme kasitsemisel.

Vale voi valesti teritatud 16ikeosa kasutamine
suurendab vibratsioonitaset. Kdva puud (nt lehtpuid)
saagides tekib suurem vibratsioon kui pehmet puud
(nt okaspuid) saagides.

Ettevaatamatuse korral suureneb tagasiviskumise
oht. Tagasiviskumine vdib toimuda siis, kui juhtplaadi
tagasiviskumise ohusektor puutub kogemata vastu
oksa, puutiive v6i muud objekti.

Arge hoidke seadet ainult iihe k&ega. Uhe kéega
hoides ei saa seadet turvaliselt kasitseda.

Hoidke seadet kindlalt parema kéega Ulemisest
kéepidemest ja vasaku kéega esikdepidemest.
Asetage sérmed Umber kdepidemete. Nii vaheneb
voimaliku tagasiviskumise mdju ja te suudate seadet
kontrolli all hoida. Arge laske esikepidemest lahti!

Tugeva vibratsiooniga té6tamine vdib pohjustada
vereringe- vOi narvikahjustusi, eriti neil, kel on
vereringehaireid. P66rduge arsti poole, kui ilmneb
nahte, mis vdivad olla vibratsioonist pdhjustatud.
Sellisteks simptomiteks on naiteks tundetus, surin,
torkiv tunne, valu, norkus, muutused nahavarvis voi
naha seisukorras. Need ndhud esinevad tavaliselt
sormedes, kaelabades ja randmetes ning dgenevad
kiilmade temperatuuride puhul.

Valtige olukordi, millega te ei pruugi toime tulla.
Véimatu on kirjeldada kdiki seadme kasutamisel ette
tulla voivaid olukordi. Olge alati ettevaatlik ja toimige
arukalt.

Veenduge, et teil oleks kindel jalgealune ja et
saekett ei puutuks vastu esemeid ja objekte.
Arge kasutage seadet &lajoonest kdrgemal ja
puldke mitte 16igata juhtplaadi otsaga.

Kasutage akut keskkonnas, mille temperatuur jaab
vahemikku —10...40°C (14...104°F).

Isikukaitsevahendid

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

= 0

Arge vétke ette kérpimis- ja laasimistéid, kui teil
puudub sellekohane erivéljadpe.

Enamik 6nnetustest juhtub seetdttu, et

kettsaag riivab seadme kasutajat. Seadmega
tootamisel tuleb kasutada ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevahendid ei valista
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taielikult kehavigastuste ohtu, kuid véhendavad
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Isikukaitsevahendite kohta teabe saamiseks votke
Uhendust hooldusesindusega.

* Tooriided peavad olema liibuvad, kuid
ei tohi likumisvabadust piirata. Kontrollige
isikukaitsevahendite seisukorda regulaarselt.

« Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kérvaklappe. Pikaajaline mira
voib tekitada plsiva kuulmiskahjustuse.

« Kasutage heakskiidetud kaitseprille voi ndokaitset,
et kaitsta end dhku paiskuvate esemete tekitatud
kehavigastuste eest. Seade vdib suure jduga dhku
paisata puulaaste, puutiikke ja muid taolisi esemeid.
See voib tekitada tsise vigastuse, eriti silmadele.

« Kandke sae kasutamiseks ette nahtud kaitsekindaid.

« Kandke sae kasutamiseks ette nahtud kaitsepUkse.

« Kandke sae kasutamiseks ette ndhtud terasest
varbakaitsme ja libisemiskindla tallaga saapaid.

« Hoidke alati kdepéarast esmaabikomplekt.

« Séademeoht. Metsatulekahjude tekkimise
arahoidmiseks hoidke kaeparast
tulekustutusvahendid ja labidas.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

+ Arge kasutage toodet, mille ohutusseadmed on
kahjustatud voi ei td6ta korralikult.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Vt jaotisest
Seadme ohutusseadiste hooldamine ja kontrollimine
Ik 20.

« Kui ohutusseadmed on kahjustatud vdi ei to6ta
korralikult, p66rduge Husqvarnahooldustddkoja
poole.

Kasutajaliidese funktsioonid (T542i XP)

Kasutajaliidesel on kaivitus- ja seiskamisnupp, SavE-
nupp, akuoleku naidik, olitaseme naidik ja hoiatuse
naidik. Hoiatuse indikaator vilgub, kui ketipidur

on rakendatud vdi kui esineb llekoormuse oht.
Ulekoormuse kaitse seiskab ajutiselt seadme ja seda
ei saa kasutada, kuni temperatuur on langenud. Kui
hoiatuse indikaator pdleb pusivalt, votke Ghendust
hooldusesindusega.

Lisateavet kasutajaliidese kohta vt jaotisest Toote
tutvustus Ik 2.

Kasutajaliidese funktsioonid (T542i XPG)

Kasutajaliidesel on kéivitus- ja seiskamisnupp, SavE-
nupp, akuoleku naidik, dlitaseme naidik, kdepidemete
soojenduse naidik ja hoiatuse néidik. Hoiatuse
indikaator vilgub, kui ketipidur on rakendatud voi kui
esineb ilekoormuse oht. Ulekoormuse kaitse seiskab
ajutiselt seadme ja seda ei saa kasutada, kuni
temperatuur on langenud. Kui hoiatuse indikaator pdleb
pusivalt, vétke Uhendust hooldusesindusega.

Lisateavet kasutajaliidese kohta vt jactisest Toote
tutvustus Ik 2.

Automaatse seiskamise funktsioon

Seadmel on automaatse seiskamise funktsioon, mis
seiskab seadme, kui seda ei kasutata kolme minuti
valtel.

Markus: Kui ketipidur on rakendatud, siis toode
tédtab 30 minutit.
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Ketipidur ja turvakiepide

Seadmel on ketipidur, mis peatab tagasiviskumise korral
saeketi. Ketipidur vahendab dnnetuse ohtu, aga ainult
teie kui kasutaja voéimuses on dnnetusi valtida.

HOIATUS: Arge tekitage olukordi,
kus voib tekkida tagasiviskumise oht.
Olge seadme kasutamise ajal ettevaatlik
ja jalgige, et juhtplaadi tagasiviskumise

ohusektor ei puutuks vastu esemeid ja
objekte.

Ketipiduri saab rakendada kasitsi vasaku kaega

voi automaatselt inertsmehhanismi abil. Ketipiduri
kasitsi rakendamiseks likake turvakaepide ettepoole.
See liigutus kaivitab vedrumehhanismi, mis peatab
veotahiku.

Kasutage ketipidurit seisupidurina, kui liigute kaivitatud
seadmega lihemaid vahemaid. Nii véheneb oht, et liikuv
saekett voiks puudutada teid voi mdnda kdrvalseisjat.

Ketipiduri vabastamiseks tdmmake turvakaepidet
tahapoole.

Tagasiviskumine vdib olla védga ootamatu ja jéuline.
Enamasti on tagasiviskumised vaiksemad ja ei pdhjusta
alati ketipiduri rakendumist. Kui seadme kasutamise ajal
tekib tagasiviskumine, hoidke kdepidemetest tugevalt
kinni ja arge laske lahti.

Ketipiduri rakendamine soltub tagasiviskumisjoust ja
toote asendist. Kui tagasiviskumise ohusektor on teist
kaugemal ja tekib tugev tagasiviskumine, siis rakendub
ketipidur inertsmehhanismi toimel. Kui tagasiviskumine
on nork voi tagasiviskumise ohusektor on teile lahemal,
rakendub ketipidur kasitsi teie vasaku kae abil.
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Turvakaepide vahendab saeketiga kokkupuutumise

ohtu, kui teie kasi peaks esikdepidemest lahti laskma.

Langetamisasendis ei saa ketipidurit kasitsi rakendada.

Selles asendis saab ketipiduri rakendada ainult
inertsmehhanismi abil.

Toiteliiliti lukustus

Toitellliti lukustus valistab toitellliti soovimatu
sisselilitamise. Kui liikkate toitelliliti lukustuse edasi
(A) ja seejarel vajutate selle vastu kaepidet (B),
vabastatakse toiteliiliti (C). Kdepidemest lahti lastes
lahevad nii toiteldliti kui toitellliti lukustus tagasi
algasendisse.

Ketipliidja

Ketiplitdja pluab kinni purunenud véi lahti tulnud
keti. Kui kett on digesti pingutatud, siis oht véheneb.
Oht vaheneb ka siis, kui juhtplaati ja saeketti digesti
hooldatakse. Juhiseid vt Kokkupanek Ik 12 ja
Hooldamine Ik 19.

Eemaldage aku enne hooldustédde v6i muude
kontrolltoimingute voi seadme kokkupanemise
alustamist.

Seadme kasutaja tohib teha tksnes

kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud hooldustoid.
Mahukamate hooldustédde tegemiseks poérduge
hooldusesindusse.

Arge puhastage akut v&i akulaadijat veega.
Tugevatoimeline pesuvahend vdib kahjustada
plastdetaile.

Kui hooldustdid ei tehta, siis toote kasutusiga
liheneb ja dnnetuste oht kasvab.

K&igi hooldus- ja parandustddde tegemiseks

(eriti seadme ohutusseadiste juures) on vajalik
erivaljadpe. Kui parast hooldustédde tegemist ei labi
seade koiki kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
kontrolltoiminguid, siis péd6rduge hooldusesinduse
poole. Garanteerime, et hooldusesinduses tehakse
teie tootele professionaalsel tasemel remondi- ja
hooldust66d.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Ldikeosa ohutusjuhised

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Kasutage Uksnes soovitatud juhtplaadi/saeketi
kombinatsioone ja teritusvahendeid. Juhiseid vt
Lisatarvikud Ik 29.

Kandke saeketi kasitsemisel ja hooldamisel
kaitsekindaid. Saekett, mis korralikult ei liigu, vdib
pdhjustada kehavigastusi.

Hoidke Idikehambad korralikult teritatuna. Jargige
juhiseid ja kasutage soovitatud teritusmalli.
Kahjustatud voi valesti teritatud saekett suurendab
onnetuste ohtu.

.{

Hoidke diget siigavusmdddu vaartust. Jargige
juhiseid ja kasutage diget siigavusmdddu vaartust.
Liiga suur sigavusmd6du vaartus suurendab
tagasil66gi ohtu.

Ohutusjuhised hooldamisel

A HOIATUS: Enne seadme hooldustédde
tegemist lugege 1abi jargnevad hoiatused.

T

Veenduge, et saekett oleks digesti pingutatud.
Kui saekett pole juhtplaadi vastu tugevalt pingul,
voib saekett maha tulla. Valesti pingutatud saekett
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suurendab juhtplaadi, saeketi ja keti veotahiku
kulumist. Vit jaotist Lisatarvikud Ik 29.

* Hooldage ja maéarige I6ikeosa regulaarselt. Kui
saekett pole digesti maaritud, suurendab see
juhtplaadi, saeketi ja keti veotahiku kulumise ohtu.

e

Kokkupanek

Juhtplaadi ja saeketi paigaldamine

HOIATUS: Enne paigaldamis- ja
hooldustédde alustamist eemaldage alati

seadmest aku.

1. Vabastage ketipidur.

2. Keera juhtplaadi mutter lahti. Eemaldage veotahiku
kate ja transportrongas (A).

3. Paigaldage juhtplaat juhtplaadi poldile.

4. Viige juhtplaat kdige tagumisse asendisse. Tostke
saekett veotahikust kdrgemale ja asetage see
juhtplaadis olevasse soonde. Alustage juhtplaadi
Ulemisest servast.

5. Veenduge, et I6ikelllide dared juhtplaadi Glemisel
serval oleksid suunatud ettepoole.

6. Paigaldage veotéhiku kate ja suunake
ketipingutustihvt juhtplaadis olevasse auku.

7. Veenduge, et saeketi veolilid asuksid veotahikul
oigesti

8. Veenduge, et saekett oleks asetunud korralikult
juhtplaati soone sisse.

9. Pingutage plaadi kinnitusmutrit sérmedega.

12
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10. Pingutage saeketti. Juhiseid vt Saekefi pinge
reguleerimine Ik 24.

Ohuvétuava katte paigaldamine

(valikuline)

Kui I16ikate materjali, mis tekitab dhku palju tolmu ja

vaikseid osakesi, on soovitatav kasutada 6huvétuava
katet.

1. Asetage 6huvétuava kate vastu ventilaatori korpust.

Veenduge, et paigaldate dhuvdtuava katte ava
ventilaatori korpuse avast paremal.

2. Lukake ettevaatlikult Shuvétuava katet vastu
ventilaatori korpust, kuni kuulete kldpsatust.

3. Likake 6huvotuava katet vasakule, kuni avad
kattuvad.

4. Paigaldage kruvi.

T66

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et
oleksite kdigest aru saanud.
Husqvarna Connect
Husqvarna Connect on mobiilsideseadmetele méeldud
tasuta rakendus. Rakendus Husqgvarna Connect annab
teie Husqvarna tootele lisafunktsionaalsuse.

« Taiendav tooteteave.

» Toote osade ja hoolduse alane teave ja abi.

Juhtmeta Bluetooth®-tehnoloogia

Sisseehitatud Bluetooth® juhtmevaba tehnoloogiaga
seadmeid saab (ihendada mobiilseadmetega. Kui
mobiilseade on tootega (ihendatud, siittib Bluetooth®-
tehnoloogia stimbol.

®
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Toote Husqvarna Connect kasutamise
alustamine
1. Laadi rakendusHusqgvarna Connect oma
mobiilsideseadmesse.
Registreeruge Husqvarna Connect rakenduses.

3. Toote Uhendamiseks ja registreerimiseks jargige
Husgvarna Connect rakenduse juhiseid.

Markus: Koigis riikides ei saa rakendust
Husqvarna Connect alla laadida. Lisateabe
saamiseks vota Uhendust hooldusesindajaga.

Toimivustesti tegemine enne seadme

kasutamist

1. Kontrollige ketipidurit veendumaks, et see td6taks
korralikult ja poleks kahjustunud.

2. Kontrollige toiteldliti lukustust veendumaks, et see
tootaks korralikult ja poleks kahjustunud.

3. Kontrollige klahvistikku veendumaks, et see td6taks
korralikult.

4. Veenduge, et kdepidemetel poleks 6li.

Kontrollige, et kdik osad oleksid korralikult kinnitatud
ega poleks kahjustunud ega kaotsi lainud.

6. Kontrollige ketipttdjat veendumaks, et see oleks
korralikult kinnitatud.

7. Kontrollige keti pingsust.

8. Laadige aku ja veenduge, et see oleks korralikult
seadme kulge kinnitatud.

9. Veenduge, et toitellliti vabastamisel saekett
seiskuks.

Kasutaja ohtliku kehavigastuse v6i surma
oht.

HOIATUS: selle funktsiooni korrektseks
toimimiseks tuleb kindlasti kasutada

oiget ketidli. Ketidli valides pddérduge
hooldusesindusse.

A

* Saeketi td0aja maksimeerimiseks ja kahjulike
keskkonnamdjude valtimiseks kasutage Husqvarna
ketidli. Kui Husgvarna ketidli pole saadaval,
soovitame kasutada standardset ketidli.

« Kasutage saeketi kiilge hasti kleepuvat ketidli.

« Kasutage 6hutemperatuurile vastava dige
viskoossusvahemikuga keti6li.

ETTEVAATUST:

A Temperatuuridel alla 0 °C muutuvad
mdned ketidlid liiga paksuks ja see voib
kahjustada olipumba osi.

« Kasutage soovitatud I6ikeosa. Vt jaotist Lisatarvikud

Ik 29.

« Eemaldage ketioli paagi kork.

Valage ketioli paaki ketioli.

« Kinnitage kork hoolikalt tagasi.

o

Oige ketidli kasutamine

HOIATUS: Arge kasutage labitsstatud
oli, kuna see voib teid vigastada ja
keskkonda kahjustada. Labito6tatud oli
kahjustab 6lipumpa, juhtplaati ja saeketti.

HOIATUS: Kui 18ikeosa pole

killaldaselt maaritud, voib saekett puruneda.

Markus: Ketisli paagi asukoha leidmiseks teie
seadmel vt Toote tutvustus Ik 2.

Teave tagasiviskumise kohta
HOIATUS: Tagasiviskumine voib
pohjustada kasutaja voi korvaliste
isikute ohtliku kehavigastuse voi surma.

Tagasiviskumine tekib ainult siis, kui juhtplaadi

tagasiviskumise ohusektor puutub millegi vastu.

Tagasiviskumise ohu vdhendamiseks peate
teadma, mis tagasiviskumist pdhjustab ja
kuidas seda valtida.

A
A
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Tagasiviskumine v&ib toimuda &kki ja suure jduga,
paisates seadme kasutaja suunas.

—

Tagasiviskumine tekib alati juhtplaadi I6ikepinnal.
Harilikult paiskub seade kasutaja suunas, kuid véib
viskuda ka mujale. Liilkumissuunda méjutab see, kuidas
te seadet tagasiviskumise hetkel kasutate.

Juhtplaadi otsa vaiksem raadius vahendab
tagasiviskumise joudu.

Tagasiviskumise m&jude vahendamiseks kasutage
vahese tagasiviskumisega saeketti. Arge laske
tagasiviskumise ohusektoril puutuda vastu objekti.

c HOIATUS: Uhegi saeketi puhul pole

alati juhiseid.

tagasiviskumine taielikult valistatud. Jargige
Uldised kiisimused tagasiviskumise kohta
« Kas ma saan alati ise oma k&ega ketipiduri
rakendada, kui tekib tagasiviskumine?

Ei, turvakdepideme edasivajutamiseks tuleb
rakendada teataval maaral joudu. Kui te ei kasuta
piisavat jdudu, siis ketipidur ei rakendu. Peate
t66 ajal hoidma seadme kaepidemeid stabiilselt
kahe kéega. Tagasiviskumise korral ei pruugi
ketipidur saeketti peatada enne, kui see teid riivab.
Mbnedes todasendites voib teie kési mitte ulatuda
turvakaepidemeni, et rakendada ketipidur.

« Kas ketipidur rakendub alati inertsjéu toimel, kui
tekib tagasiviskumine?

Ei. Esmalt peab ketipidur olema Giges téokorras. Vt
Seadme ohutusseadiste hooldamine ja kontrollimine
Ik 20juhiseid ketipiduri kontrollimise kohta.
Soovitame teha seda iga kord enne seadme
kasutamist. Teiseks peab tagasiviskumise joud
olema piisavalt tugev, et ketipidur rakenduks.

Kui ketipiduri tundlikkus on liiga suur, vdib see
rakenduda ka mdne raskema té6operatsiooni korral.

+ Kas ketipidur kaitseb mind alati vigastuste eest, kui
tekib tagasiviskumine?

Ei. Kaitse tagamiseks peab ketipidur olema diges
téokorras. Ketipidur peab olema ka tagasiviskumise
ajal rakendatud, et saekett peatada. Kui olete
juhtplaadile véaga lahedal, ei pruugi ketipiduril olla
piisavalt aega, et peatada saekett enne, kui see teid
riivab.

A

Toote kaivitamine

1. Kontrollige toitellitit ja toiteluliti lukustust. Vt jaotist
Toiteldiliti lukustuse kontrollimine Ik 20.

HOIATUS: Tagasiviskumise

ennetamiseks peate teie ise tundma ja
kasutama digeid t6dvotteid.

2. Lukake eesmist kaekaitset edasi, et rakendada
ketipidur.

ETTEVAATUST: Kontrollige, kas
aku on digesti akupessa paigaldatud. Kui
aku ei liigu sujuvalt akupessa, siis on
aku asend vale.
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4. Likake aku alumist osa, kuni kuulete klopsatust.

5. Vajutage kaivitus- ja seiskamisnuppu seni, kuni
slttib roheline LED-tuli.

HOIATUS: Kui kaivitate seadme puu

otsas, siis rakendage ketipidur enne seadme
tropile rippuma langetamist.

A

SavE funktsiooni kasutamine
Funktsioon SavE vahendab keti kiirust ja toote vdimsust.

1. Vajutage kiirelt SavE-nuppu. Siittib roheline LED-tuli.

2. Funktsiooni peatamiseks vajutage uuesti SavE
nuppu. Roheline LED-tuli kustub.

Olitaseme naidik
Olitaseme naidik naitab, millal on aeg ketidli lisada.

1. Kui dlitaseme naidik suttib, lisage juurde ketidli. Vt
jaotisest Oige ketioli kasutamine Ik 14.

2. Kaivitage toode ja oodake 1-2 minutit. Olitaseme
naidik kustub.

Toote seiskamine

1. Vajutage kaivitus- ja seiskamisnuppu seni, kuni
roheline LED-tuli kustub.

2. Vajutage aku vabastusnupud sisse ja tbmmake aku
akuhoidikust valja, et valtida ootamatut kaivitumist.

Kaepidemete soojenduse sisse- ja
valjaltilitamine (T542i XPG)
Tootel on soojendusega kaepidemed.

+ Kaepidemete soojenduse aktiveerimiseks vajutage
ja hoidke SavE-nuppu Uks sekund all. Kédepidemete
soojenduse naidik sittib.

Uldine teave té6vétete kohta

Jargnevalt kirjeldame Uldjoontes seadme kasutamist.

HOIATUS: Kaesolevas kasutusjuhendis
olev to6votteid puudutav teave ei

vordu selle puuhoolduskettsae kasutamise
jaoks vajaliku valjadppega. Seda

seadet tohivad kasutada Uksnes
erivaljadbppega puuhooldusspetsialistid!
Seadme kasutamine ilma korraliku
véljadppeta voib pdhjustada raskeid
kehavigastusi. Arge alustage t66d, kui te ei
ole sellega toimetulemises kindel!

A

+ Kaepidemete soojenduse valjalllitamiseks vajutage
kiiresti SavE-nuppu. Kéepidemete soojenduse naidik
kustub.

« Loikamine tdmbava ketiga tdhendab I6ikamist
juhtplaadi allosaga. Léikamisel tombab saekett labi

16
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puu. Selles asendis on seade ja tagasiviskumise
ohusektor paremini kontrollitavad.

« Loéikamine liikkava ketiga tdhendab I6ikamist
juhtplaadi lGlaosaga. Saekett liikkab seadet kasutaja
suunas.

HOIATUS: Likkava ketiga

I6ikamisel olge eriti ettevaatlik. Kui
saekett jaab tlve sisse kinni, voib seade
teie suunas paiskuda. See j6ud tuleb
neutraliseerida, vastasel juhul valitseb
oht, et juhtplaadi tagasiviskumise
ohusektor puudutab puud. Sellisel juhul
toimub tagasiviskumine.

« Loikamisel kasutage taisvoimsust.
« lga loike jarel vabastage toiteluliti.

to6tab taisvoimsusel ilma koormuseta
liga kaua, voib see mootorit kahjustada.
Uheks naiteks on ilma saeketi
takistuseta I6ikamine.

e ETTEVAATUST: Kui mootor

Seadme ettevalmistamine puu otsas
kasutamiseks

Maapinnal asuv kasutaja

Kui kasutate seadet maapinnal, tehke jargmist.
1. Vaadake seade lle.

2. Laadige akut.

3. Kinnitage koiesilmuse kiilge heakskiidetud
turvatropp.

MArkus: Turvatropp takistab kaest lahti tuleva
seadme kukkumist maapinnale.

4. Veenduge, et turvatropi teises otsaks oleks
karabiinhaak.

Kaivitage seade.
Seisake toode.
Rakendage ketipidur.

© N o o

Tostke seade puu otsas asuva kasutaja juurde.
Kasutage tdstettoriistu.

c HOIATUS: Enne seadme téstmist

veenduge, et seade oleks turvaliselt
kinnitatud.

puu otsas asuva kasutaja juurde
Puu otsas asuv kasutaja
Puu otsas asuva kasutajana tehke jargmist.
1. Enne seadme lahutamist tdstevahendi kiljest tuleb
seade kinnitada rakmete kilge. Kinnitage seade

vOosilmuse vai turvatropi terasronga abil rakmete
kiilge.
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5.

HOIATUS: Kinnitage turvatropp

Uhe rakmete kiljes asuva soovitatud
Uihenduskoha kiilge.

A

« Ohutu téd6asendi tagamiseks kasutage jala
tugisilmust.

HOIATUS: Kui kasutate

seadme rakmete kdlge kinnitamiseks
ainult turvatroppi, langetage seade
turvatropiga I16puni alla. Kérgel olles arge
laske seadmest lahti.

A

Kinnitage turvatropi vaba ots heakskiidetud
karabiinhaakidega ihe rakmete kiljes asuva
Uhenduskoha kiilge. See on esmane ihenduskoht.

ETTEVAATUST: Turvatropi tohib

kinnitada Uksnes koiesilmuse kiilge.

A

Veenduge, et teil on I6ike tegemiseks kindel ja
turvaline asend.

Vabastage seade teisese Uhenduskoha kiiljest,
kaivitage seade ja tehke Idige.

Kohe pérast I6ike I10petamist rakendage ketipidur.

Seadme kasutamine puul

« Kontrollige rakmeid, rihma ja koisi regulaarselt.

« Kui peate koos seadmega ronima, kinnitage seade
rakmete tagumise kinnituskoha kiilge. Tagumises
kinnituskohas ei takerdu seade ronimiskditesse ja
seadme raskus toetub keskselt piki selgroogu.

A

HOIATUS: suurem osa nnetustest

toimub siis, kui seade voi tddasend ei ole
taielikult kasutaja kontrolli all.

Jalgige, et teie tddasend oleks alati turvaline.
Tehke horisontaalsed 16iked puusa joonel ja
vertikaalsed I6iked péaikesepdimiku joonel.

Hoidke seadet mdlema kaega.

Vertikaalsete okste I6ikamisel jalgige, et seisaksite
kindlal pinnal ja lateraaljéud oleks madal.
Lateraaljdudude suurenemise valtimiseks voi
leevendamiseks suunake turvakdis 1abi teise
kinnituskoha. Samuti vdite kinnitada reguleeritava
tropi rakmetest otse teise kinnituskohta.

HOIATUS: Enne seadme tropile

rippuma langetamist tuleb rakendada
ketipidur.

A

Kinnijaénud seadme vabastamine

1. Seisake seade.
2. Kinnitage seade turvaliselt I16ikest voi teise tdoriista
koiest puu sisekiilje ehk tiive poolele.

3. Témmake saagi ettevaatlikult soonest eemale,
tdstes samal ajal vajaduse korral oksa Ules.

HOIATUS: Arge iiritage seadet

A vabaks tdommata. Raske kehavigastuse
oht!

4. Vajaduse korral kasutage seadme vabastamiseks

kasisaagi voi teist kettsaagi. Tehke oksa teine 16ige
vahemalt 30 cm / 12 tolli kaugusel kinnijadnud
seadmest. Tehke I6ige seadme kinnijaémiskohast
valimisse otsa.

18
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Hooldamine

Sissejuhatus Allpool on esitatud loend seadme hooldustéddest, mida

e HOIATUS: Enne seadme hooldamist lk 19lugege lisateavet.

lugege labi ohutuspeatikk ja veenduge, et
see oleks teile taielikult arusaadav.

Hooldusgraafik

A HOIATUS: Enne hooldustssde
alustamist eemaldage aku.

peab tegema seadme kasutaja. Vt jactisest Hooldamine

Hooldus

Enne ka-
sutamist

Iga n&dal

Iga kuu

Puhastage seadme vélisosad.

X

Kontrollige, et toiteluliti ja toiteluliti lukustus t66taksid ohutult ning nduetekoha-
selt.

X

Puhastage ketipidur ja veenduge, et see to6taks ohutult. Veenduge, et ketiptitid-
ja oleks kahjustamata. Vajaduse korral asendage.

Juhtplaadi Ghtlasemaks kulumiseks pddrake see Umber. Veenduge, et juhtplaadi
maardeava poleks ummistunud. Puhastage ketisoon.

Kontrollige, et I6ikuril ja I16ikuri kattel poleks pragusid ega kahjustusi. Vahetage
16ikur voi I16ikuri kate valja, kui see on saanud 166ke voi on pragunenud.

Veenduge, et juhtplaat ja saekett saaksid piisavalt dli.

Kontrollige saeketti. Kontrollige pragude suhtes ja veenduge, et saekett poleks
jaik ega ebatavaliselt kulunud. Vajaduse korral asendage.

Teritage saeketti. Kontrollige pingsust ja seisukorda. Kontrollige veotahikut kulu-
mise suhtes, vajaduse korral vahetage vélja.

Puhastage seadme Shuvétuava.

Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingutatud.

Kontrollige, et klahvistik tdétab ega ole kahjustatud.

Viilige ara juhtplaadi kiilgedel olevad kraadid.

Maarige noellaagrit. Vt jaotisest Ndellaagri mééarimine Ik 25.

Kontrollige aku ja seadme vahelisi Ghendusi. Samuti kontrollige aku ja akulaadija
vahelisi Ghendusi.

Tuhjendage ja puhastage dlipaak.

Puhuge toode ja aku jahutuspesad ettevaatlikult surudhuga 1abi.

Kontrollige sidurikorvi, siduriketast ja sidurivedru.

2120 - 007 - 24.05.2024
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Seadme ohutusseadiste hooldamine ja
kontrollimine

Turvakéepideme kontrollimine

Kontrollige turvakaepidet regulaarselt.

1. Veenduge, et eesmisel turvakaepidemel ei oleks
kahjustusi, naiteks pragusid.

2. Veenduge, et turvakaepide ligub vabalt ning on
kindlalt seadme kiilge kinnitatud.

Pidurilliliti kontrollimine

1. Kaivitage seade ja jalgige, et saekett ei puudutaks
maad ega Uhtegi eset. Juhiseid vt Toofe kédivitamine
Ik 15.

2. Hoidke seadet kindlalt kdes. Asetage kded imber
kaepidemete.

3. Andke taisgaasi ja kallutage vasak ranne ettepoole,
et rakendada ketipidur.

4. Veenduge, et saekett seiskuks kohe.

A HOIATUS: Arge laske esikaepidemest
lahti!

Toitelliliti lukustuse kontrollimine

1. Veenduge, et toiteliliti ja toiteluliti lukustus liguvad
takistamatult ning tagastusvedru t66tab korrektselt.

2. Lukake toiteldliti lukustus edasi (A) ja vajutage
alla (B). Hoidke toitellliti lukustust vastu kaepidet
ning veenduge, et see liigub vabastamisel tagasi
algasendisse.

3. Veenduge, et toitelliliti oleks parast toitellliti
lukustuse vabastamist tiihikdigu asendisse
lukustatud.

4. Kaivitage seade ja andke taisgaasi.

20
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5. Vabastage toitellliti ja veenduge, et saekett peatuks 3. Kontrollige, et akul poleks pragusid ega teisi
ja jadks paigale. kahjustusi.

HOIATUS: Kui kett psérieb sel
ajal, mil toitellliti on tuhikaiguasendis,

pdorduge hooldusesindusse.

Ketiputdja kontrollimine
1. Veenduge, et ketiptitidjal poleks kahjustusi.

2. Veenduge, et ketiplitidja oleks stabiilne ja korralikult
seadme kdlge kinnitatud.

Akulaadija kontrollimine

1. Veenduge, et akulaadija ega toiteallika kaabel ei
oleks kahjustatud. Kontrollige pragusid ja muid
kahjustusi.

Kasutajaliidese funktsioonide kontrollimine
1. Kaivitage toode. Vt jaotist 7oofe kéivitamine Ik 15.
2. Vajutage pikalt kaivitus- ja seiskamisnuppu.

3. Veenduge, et toode seiskub ja roheline LED-tuli
kustub.

Jahutussiisteemi puhastamine

Jahutussusteem hoiab mootori temperatuuri madalana.
Jahutussiisteemi osadeks on 6huvétuava seadme
vasakul kiiljel ja mootoril olev ventilaator.

1. Puhastage jahutusslsteemi harjaga kord nadalas,
vajaduse korral tihedamini.

Aku ja akupesa kontrollimine

1. Puhastage aku ja akupesa pehme harjaga.

2. Puhastage jahutusavad ja akuklemmid.

2. Veenduge, et jahutussiisteem poleks maardunud
ega ummistunud.

ETTEVAATUST: maardunud voi
ummistunud jahutussusteemiga seade

voib Ule kuumeneda. See kahjustab
toodet.
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Saeketi teritamine

Teave juhtplaadi ja saeketi kohta

c HOIATUS: Kandke saeketi kasitsemisel

ja hooldamisel kaitsekindaid. Saekett,
mis korralikult ei liigu, vdib p&hjustada
kehavigastusi.
Kulunud véi kahjustatud juhtplaat véi saekett tuleb
asendada Husqvarna poolt soovitatud saeketi ja
juhtplaadi kombinatsiooniga. See on vajalik seadme
ohutusfunktsioonide tddkorras ja toimivana hoidmiseks.
Soovitatavate juhtplaadi ja keti kombinatsioonide loendit
vt Lisatarvikud Ik 29.

« Juhtplaadi pikkus, tolli/lcm. Teave juhtplaadi pikkuse
kohta asub harilikult juhtplaadi tagaosas.

C =

» Hammaste arv juhtplaadi otsatahikul (T).

» Saeketi samm tollides. Veolilide vahe peab sobima
juhtplaadi otsatéhiku ja veotdhiku hammastega.

* Saeketi dlitamisauk ja pingutusauk. Juhtplaat peab
sobima kokku seadmega.

—
X

* Veoluli laius, mm/tollid.

L&ikuri teritamise Uldjuhised

Arge kasutage niiri saeketti. Kui saekett on niri,

peate kasutama saagimisel suuremat survet, et suruda
juhtplaat Iabi puidu. Kui saekett on vaga nuri, tekib
saagimisel puulaastude asemel saepuru.

Hasti teritatud saekett laheb saagimisel ise puu sisse ja
saepuru koosneb paksudest pikergustest tlikkidest.

Saeketi I6ikavat osa nimetatakse I6ikuriks ning see
koosneb Idikehammastest (A) ja 16ikesligavusest
(B). Nende kdrguse erinevus méaarab |6ikesiigavuse

A

=

(stigavusmaot).
= |

» Ketisoone laius, mm/tollid. Juhtplaadi soone laius
peab olema vordne keti veolilide laiusega.

L&ikuri teritamisel arvestage jargmiste naitajatega.

22
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« Teritusnurk.

=7

« Loikenurk.

« Viili asend.

+  Umarviili 1abimaat.

%]

lima Gigete abivahenditeta on vaga raske saeketti
korralikult teritada. Kasutage Husqvarna soovitatud
teritusmalli. See aitab tagada maksimaalsed
I6ikeomadused ja vdhendada tagasil6dgi ohtu.

A HOIATUS: Teritamisjuhiste eiramisel
suureneb tagasiviskumise joud jarsult.

Markus: Vtjaotisest Lisatarvikud Ik 29 saeketi
teritamise teabe kohta.

Loikuri teritamine

1. Kasutage I6ikehammaste teritamiseks Umarviili ja
teritusmalli.

o

N

Markus: Vt jactisest Lisatarvikud Ik 29teie
saeketi jaoks Husqvarna soovitatud viili ja malli
teabe kohta.

2. Asetage teritusmall I6ikurile digesti. Lugege
teritusmalli kasutusjuhendit.

3. Viilige Idikehambaid hammaste sisekdiljelt valjapoole.
Viili tagasitbmbamisel véhendage survet.

4. Teritage koik Idikehambad Ghelt poolelt.
Pdorake seade imber ja teritage kdik hambad teiselt
kiljelt.

6. Veenduge, et kdik Idikehambad oleksid
Uhepikkused.

Uldine teave saeketi siigavusmdddu
reguleerimise kohta

Léikehamba (A) teritamisel stigavusmoot (C) vaheneb.
Maksimaalsete I6ikeomaduste tagamiseks peate viilima
materjali I6ikesUvisest (B), et saada soovitud

suigavusmoot. Vt Lisatarvikud Ik 29 juhiseid teie saeketi
jaoks Oige sligavusmdodu saamise kohta.

A *c
#1 BT

A HOIATUS: Liiga suure stigavusm&ddu
korral suureneb tagasiviskumis oht.

Siligavusmdddu reguleerimine

Enne I6ikesligavuse mdddiku reguleerimist voi
I6iketerade teritamist vt jaotist Loikuri teritamine
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Ik 23uhiste lugemiseks. Soovitame I6ikesligavuse
moddikut seadistada iga kolmanda teritamise jarel.

Soovitame kasutada sligavusmoddu seadistamiseks
vastavat teritusmalli, sellega tagatakse dige
stigavusmoot ja kontsa nurk.

3. Pingutage saeketti, kuni see on juhtplaadi vastu
tugevalt pingul.

1. Sugavusmodtu saate reguleerida lameviili ja
teritusmalli abil. Kasutage 16ikesligavuse méddiku
seadistamiseks ainult Husqvarna pool sooviatud
teritusmalli, sellega tagatakse dige stigavusmooét ja
kontsa nurk.

2. Pange teritusmall saeketile.

Markus: Teritusmalli tapsed kasutusjuhised on
toodud teritusmalli pakendil.

3. Teritusmallist vélja ulatuva sigavusmdodiku osa
viilimiseks kasutage lameviili.

4. Pingutage lehtsilmusvétme abil plaadimutter, tostes
samal ajal juhtplaadi esiosa Ules.

5. Veenduge, et saaksite saeketti hdlpsasti kasitsi ringi
vedada ja et see ei ripuks juhtplaadil.

Saeketi pinge reguleerimine

Markus: seadme keti pingutuskruvi asukohta vt
Toote tutvustus Ik 2.

HOIATUS: valesti pingutatud saekett
voib juhtplaadilt maha tulla ja pohjustada

raske kehavigastuse voi surma.

Kasutamise kaigus venib saekett pikemaks. Reguleerige

saeketti regulaarselt.

1. Keerake lahti veotahiku katte ja ketipiduri
plaadimutter. Kasutage lehtsilmusvétit.

2. Tostke juhtplaadi esiosa Ules ja keerake keti
pingutuskruvi. Kasutage lehtsilimusvétit.

Saeketi méaarituse kontrollimine
Kontrollige saeketi maaritust iga kolmanda akulaadimise
ajal.

1. Kaivitage toode ja laske sel té6tada téispdoretel.
Hoidke latti umbes 20 cm (8 tolli) kdrgusel heledat
varvi pinnast.

24
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2. Kui saekett on digesti maaritud, ilmub pinnale vahem
kui minutiga selgelt nahtav olirida.

3. Kui saekett pole digesti maaritud, kontrollige
jargmist.
a) Kontrollige juhtplaadi dlikanalit ja veenduge,
et see poleks ummistunud. Vajaduse korral
puhastage.

b) Kontrollige juhtplaadi servas olevat soont ja
veenduge, et see oleks puhas. Vajaduse korral
puhastage.

%@

c) Veenduge, et juhtplaadi otsatahik poorieks vabalt
ja et juhtplaadi otsatéhiku méaardeauk poleks
ummistunud. Vajaduse korral puhastage ja
maarige.

4. Kui Ulaltoodud toimingute jarel saeketi
maarimisseisund ei parane, pdorduge
hooldusesindaja poole.

Poidveoratta kontrollimine

Sidurikettal on vahetatav pdidveoratas.

1. Veenduge, et poidveoratas poleks kulunund.
Vajaduse korral vahetage valja.

2. Vahetage poidveoratast iga kord, kui vahetate
saeketti.

Noéellaagri méarimine
1. Ketipiduri vabastamiseks tdmmake turvakaepidet

tahapoole.

2. Keerake lahti juhtplaadi mutrid ja eemaldage
sidurikate.

Markus: Ménedel mudelitel on ainult iiks
juhtplaadi kinnitusmutter.

3. Asetage seade kindlale pinnale nii, et siduriketas
jaaks ulespoole.

4. Maérige ndellaagrit maardepritsi abil. Kasutage
kvaliteetset mootoridli voi laagriméaaret.

Loikeosa kontrollimine

1. Veenduge, et neetides ja lilides poleks pragusid ja
et Ukski neet poleks lahti tulnud. Vajadusel vahetage
valja.
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2. Veenduge, et saekett painduks kergesti. Kui saekett 5. Kontrollige, kas juhtplaadi ots on kare voi vaga
on jaik, vahetage see vélja. kulunud.

3. Saeketi neetide ja lllide kulumise kontrollimiseks
vérrelge saeketti uue saeketiga. ‘

4. Kui ldikehamba pikim osa on alla 4 mm / 0,16 tolli,

tuleb saekett valja vahetada. Saekett tuleb valja _ F —7]
vahetada ka siis, kui I6ikuril on pragusid. a(
3

6. Veenduge, et juhtplaadi otsatahik pdodrleks vabalt
ja et juhtplaadi otsatdhiku maardeava poleks
ummistunud. Vajaduse korral puhastage ja méaarige.

Juhtplaadi kontrollimine ,‘j\

1. Veenduge, et dlikanal poleks ummistund. Vajaduse

korral puhastage.
\\‘
Lo
o 6%

\ 7. Juhtplaadi eluea pikendamiseks podrake seda iga

paev.

2. Kontrollige, kas juhtplaadi servadel on kraate.
Eemaldage kraadid teritusmalli abil.

Ketidli pealevoolu reguleerimine

A HOIATUS: Enne 6lipumba reguleerimist
peatage mootor.

« Keerake dlipumba reguleerimiskruvi. Kasutage
kruvikeerajat voi kombivétit.

4. Kontrollige juhtplaadi soont kulumise suhtes.
Vajaduse korral vahetage juhtplaat valja.

:w:

a) Olivoolu suurendamiseks keerake
reguleerimiskruvi vastupaeva.

b) Olivoolu vahendamiseks keerake
reguleerimiskruvi paripaeva.
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Veaotsing

User interface (Kasutajaliides)

LED-ekraan

Vaéimalikud tor-
ked

Véimalik lahendus

Torkeindikaator
vilgub

Ketipidur on ra-

Vabastage ketipidur.

kendatud.

Temperatuuri Laske seadmel maha jahtuda.
korvalekalle.

Ulekoormus. Vabastage saekett.

Sae kett ei saa
likuda.

Toitelilitit ja
start/stop-nup-
pu vajutatakse

Laske toiteldliti lahti ja toote aktiveerimiseks.

samal ajal.
Roheline akti- | Aku pinge on Laadige aku.
veerimisdiood | madal.
vilgub.
Hoiatusindikaa- | Hooldus. P&6rduge hooldusesindusse.

tor pdleb.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

Tarnitud liitiumioonakud vastavad ohtlike ainete
eeskirjade nduetele.

Taitke kaubanduslikule transpordile kehtestatud
pakendamise ja margistamise erindudeid (sh
kolmandate osapoolte voi ekspediitorite teenuseid
kasutades).

Enne seadme lahetamist konsulteerige isikuga,
kes on labinud ohtlike ainete kaitlemise alase
erikoolituse. Jargige koiki kehtivaid riiklikke eeskirju.
Enne aku pakendisse asetamist katke lahtised
kontaktid isoleerteibiga. Asetage aku pakendisse
tihkelt, et see ei saaks liikuma hakata.
Hoiustamise ja transpordi ajaks tuleb aku
eemaldada.

Asetage aku ja akulaadija kohta, mis on kuiv ja mida
ei ahvarda niiskus ega jaatumine.

Arge hoidke akut kohas, kus voib tekkida staatiline
elekter. Arge hoidke akut metallkastis.

Hoidke akut ruumis, mille temperatuur pisib
vahemikus 5...25°C (41...77°F) ja kus aku on
varjatud otsese paikesevalguse eest.

Hoidke akulaadijat ruumis, mille temperatuur pusib
vahemikus 5 °C kuni 45 °C ja kus akulaadija on
varjatud otsese paikesevalguse eest.

Kasutage akulaadijat Uksnes juhul, kui imbritsev
temperatuur on vahemikus 5...40°C.

Laadige enne aku pikemaajalist hoiustamist see 30—
50% ulatuses tais.

Hoidke akulaadijat ruumis, mis on suletud ja kuiv.
Ladustamisel hoidke aku akulaadijast eemal. Arge
lubage lastel ja teistel volitamata isikutel seadmeid
puutuda. Hoidke seadmeid lukustatavas ruumis.
Enne seadme pikemaajalist hoiustamist puhastage
seade ja tehke sellele taishooldus.

Transportimise ja hoiustamise ajal kasutage

tootel olevat transpordikaitset, et valtida inimeste
kehavigastusi ja toote kahjustusi.

Kinnitage seade transpordi ajaks turvaliselt.

Aku, akulaadija ja seadme kasutuselt
kdrvaldamine

Allolev siimbol tdhendab, et seade ei kuulu
olmejaatmete hulka. Toimetage see elektri- ja
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elektroonikajaatmete vastuvotupunkti. Nii aitate valtida
keskkonna ja inimeste kahjustamist.

Lisateavet kusige kohalikelt ametkondadelt,
olmejaatmete kaitlejatelt voi edasimujalt.

hid

1oy4

o

Markus: siimbol asub tootel véi toote pakendil.

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

| T542i XP | T542i XPG
Mootor
Tuiip | BLDC (harjadeta) 36 V | BLDC (harjadeta) 36 V
Omadused
Vaikse energiatarbega reziim | savE | savE
Mé&ardesisteem
Olipumba tiiiip Reguleeritav Reguleeritav
Olipaagi maht, I/cm3 180 180
Kaal
Kettsae kaal tiihja ketidli paagiga ning ilma aku, juhtplaa- | 3,6 3,6
di ja saeketita (kg)
Veekaitseklass
IPX4 Jah Jah
Miratasemed '
Helivdimsuse tase, méddetud dB(A) 102 102
Helivdimsuse tase, garanteeritud Ly dB(A) 104 104
Helitasemed 2
Ekvivalentne helirdhutase kasutaja kérva juures, dB(A) | 91 | 91
Vibratsioonitase 3
Esikéepide m/s? | 47 | 47

T Miiraemissioon (imbritsevasse keskkonda, méddetud helivéimsuse tasemena (Ly,) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU

2 IS0 22868:2011 jargi arvutatakse helirdhutaseme ekvivalent erinevate helirhutasemete kaalutud diinaamili-
se energia summana erinevates to6tingimustes. Helirbhutaseme ekvivalendi statistilise tiliplevi standardhalve

on 1 dB(A).

3 Vibratsioonitase vastavalt standardile EN 62841-4-1. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiitipiline
statistiline dispersioon (standardhélve) on 1 m/s2. M&dtmiste kaigus kinnitatud vibratsiooniandmed on tdesed
juhul, kui kasutatakse standardset juhtplaadi pikkust ja soovitatud ketititipi. Kui masinal on muu juhtplaadi
pikkus, v&ib vibratsioonitase varieeruda maksimaalselt +1,5 m/s2.

28
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T542i XP T542i XPG
Tagumine kéepide m/s? 4.1 4,1
Saekett/juhtplaat
Soovitatud juhtplaadi pikkused, cm 30-40 30-40
Juhtplaadi kasutatav 16ikepikkus, cm 28-38 28-38

Veotahiku tliip / hammaste arv

0,325"/7 (SP21G)

0,325"/7 (SP21G)

Maksimaalne ketikiirus / (savE), m/s 24 (18) 24 (18)
Bluetooth®-tehnoloogia raadiosageduse andmed
Sagedusala, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835
Valjundvdimsus, max. dBm 0 0 0
Lisatarvikud
Juhtplaadi ja saeketi kombinatsioonid
Husqgvarna T542i XP, T542i XPG jaoks on heaks
kiidetud jargmised I6ikeosad.
Juhtplaat Saekett
Pikkus, tollid Saeketi Saetee laius, Maksimaalne | Tulp Pikkus, veoll- | Vahene taga-
samm, tollid mm ninaosa raa- lid (tk) silé6k
dius
12 0,325 mini 1.1 8T Husqvarna 51 Jah
SP21G
14 59
16 64

Teritusvahendid ja teritusnurgad

Husqgvarna teritusmalli kasutamine tagab diged
teritusnurgad. Saeketi teritamiseks soovitame kasutada
alati Husqvarna teritusmalli. Tootenumbrid on toodud

allpool tabelis.

Kui te ei tea, millist saeketti teie seade kasutab, votke
Uhendust hooldusesindusega.

. | ” .
| o =t &)
x
N2 ) :
E M
)
SP21G 4,0 mm 60° 30° 0° 05 mm 595000601 | 595004701
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Seadmes kasutamiseks heakskiidetud akud

Markus: Lsikeosa parima joudluse jaoks soovitab

Husqvarnakasutada thte jargmistest heakskiidetud

akudest. Ka teisi akusid voib kasutada, kui siis langeb

|16ikeosa joudlus.

Aku BLi200X BLi300 40-B220X 40-B330X
Tulp Liitiumioonaku Liitiumioonaku Liitiumioonaku Liitiumioonaku
Aku mahtuvus, Ah 52 9,4 6,0 9,0
Nimipinge, V 36 36 36 36
Kaal, kg 1,4 2,0 1,4 2,0
Heakskiidetud akulaadijad
Akulaadija QC500
Sisendpinge, V 100-240
Sagedus, Hz 50-60
Voimsus, W 500
30 2120 - 007 - 24.05.2024




Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Akutoitega kettsaag puutéddeks
Kaubamérk Husqgvarna

Tidp/mudel T542i XP, T542i XPG
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2023. aastast

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

maarustele:
Maérus Kirjeldus
2006/42/EU »,masinadirektiiv*
2014/30/EMU selektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”’
2011/65/EL Lohtlike ainete piiramise direktiiv*
2000/14/EU yvalistingimustes kasutatavate seadmete mira kohta kaiv direktiiv*
2014/53/EL Jraadioseadmete direktiiv*
ja et kohalduvad jargmised standardid ja/voi Huskvarna, 2023-09-15

tehnilised spetsifikatsioonid: EN 62841-1:2015/
A11:2022 (IEC 62841-1:2014), EN ISO
11681-2:2011+A1:2017, EN I1SO 12100:2010,
EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN
61000-6-1:2007, EN IEC 63000:2018.

Bluetooth-funktsiooniga Bluetooth® toodete puhul ka:
ETSI EN 301 489-1v.1.9.2, ETSI EN 301 489-17

v.3.2.4, ETSI EN 300 328 v.2.2.2.
Stefan Holmberg, uurimis- ja arendustegevuse juht,
Sertifikaadinumbrid: 0404/23/2585. tehnoloogiahaldus, Husgvarna AB.

Teavitatud asutus: 0404, SMP Svensk Maskinprovning Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden on teostanud

EU tiitibikontrolli vastavalt masinadirektiivi (2006/42/EU)
artikli 12 punktile 3b.

SMP Svensk Maskinprovning AB on samuti kinnitanud
vastavust ndukogu direktiivi 2000/14/EU lisale V.

Lisateavet mirataseme kohta vt jaotisest Tehnilised
andmed Ik 28.

Registreeritud kaubamargid

Bluetooth® -i sénamark ja logod on ettevétte Bluetooth
S/G, inc. registreeritud kaubamérgid ja ettevote
Husqvarna kasutab neid litsentsi alusel.
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Paredzéta lietoSana

So produktu ir paredzéts izmantot profesionalas koku
kop$anas darbos, pieméram, zaru lapotnes atzaro$anai
un retinasanai.

Piezime: $iizstradajuma lietosanu var ierobezot
valsts normativie akti.

Izstradajuma parskats

Izstradajuma apraksts
Sis izstradajums ir kédes zaga modelis ar elektromotoru.

Més nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jusu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegutu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedz€&ju.

T542i XPG

®@E

T542i XP

@)
®
©)
@)

®)

1. Priek$éjais rokas aizsargs un kédes bremze

2. Lietotaja saskarne

32
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14.
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17.
18.
19.
20.
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22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

leslégSanas/apturéSanas poga
Poga SavE

Akumulatora indikators

Ellas imena indikators

Rokturu siltuma indikators
Bridinajuma indikators
Informacijas un bridindjuma uzlime
Augséjais rokturis

Siksnas cilpa

Auklas cilpa

Ventilatora korpuss

Priek$éjais rokturis

Kédes ellas tvertne

Piedzinas mélites blokétajs
Piedzinas mélite

Ellas reguléSanas skrive
Zobains amortizators

Sliedes gala zobrats

Zaga kéde

Vadsliede

Kédes uztvéréjs

Kédes spriego$anas skriive
Piedzinas zobrata parsegs
Vadsliedes parsegs

Uzlades stavokla indikators
Bridinajuma indikators
Baro$anas kabelis

Kombinéta uzgrieznu atsléga
Akumulatora ladétajs (piederums)
Pogas, akumulatora uzlades statuss
Akumulatora statuss
Bridinajuma indikators
Akumulatora atvieno$anas poga
Akumulators (piederums)
LietoSanas rokasgramata

Simboli uz izstradajuma

Pastav risks operatoram vai citam
personam gut smagas vai navéjosas
traumas. Esiet uzmanigi un lietojiet

izstradajumu pareizi. Pirms izstradajuma
lietoSanas rupigi izlasiet lietoSanas
rokasgramatu un parliecinieties, ka
izprotat noradijumus.

C€

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzeklus un acu aizsarglidzeklus.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
EK direktivam.

-

KO
Cogve

—
L-Max
0 mm 1 X

o

Sis izstradajums atbilst spéka esosajiem
AK regulam.

Trok$na emisijas limenis vides marké&juma
saskana ar ES (tostarp Jaundienvidvelsas
tiesibu aktiem) un Apvienotas Karalistes
direktivam un regulam. Izstradajuma
garantétais skanas jaudas limenis ir
noradits Atbilstibas deklaracifa lpp. 62 un
uz etiketes.

Izmantojiet apstiprinatus pédu, kaju,
plaukstu un roku aizsarglidzeklus.

Darbojoties ar izstradajumu, turiet to abas
rokas.

Bridinajums! Kad vadsliedes gals
pieskaras kadam priek8metam, var rasties
atsitiens. Tadé| vadsliede tiek izsviesta
operatora virziena. Pastav smagu vai
navéjosu traumu risks.

Kédes bremze; ieslégta (pa labi). Kédes
bremze; izslégta (pa kreisi).

Kédes kustibas virziena norade.

Maksimalais virzitajsliedes (vadsliedes)
garums.

Kédes ella.

Nominalais spriegums, V.

Lidzstrava.

Aizsardziba pret Gdens $lakstiem.
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Vides markéjums. Izstradajums vai
iepakojums nav sadzives atkritumi.
Nododiet to parstradei apstiprinata
elektrisko un elektronisko iericu
savak$anas punkta.

Ja izstradajums ir aprikots ar Bluetooth®
bezvadu tehnologiju. Uz izstradajuma
nosaukuma uzlimes bis atziméts simbols
Bluetooth®. Skatiet eit: Bezvadu
tehnologija Bluetooth® lpp. 43.

A
o

° So zagi drikst izmantot ti-

= kai personas, kas ir pa-
H-T Si apmacitas veikt koku
kop$anas darbus. Skatiet

operatora rokasgramatu!

Datu plaksnité vai lazera
izdruka ir noradits sérijas
numurs. yyyy ir razoSanas
gads, savukart ww ir razo-
Sanas nedéla.

YYYYWWXXXXX

Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst daZu valstu sertifikacijas prasibam.

Simbols rokasgramata

Talak paraditais simbols tiek izmantots tikai $is lietotaja
rokasgramatas attélos.

Bridinajums! Kad virzitajsliedes gals
pieskaras kadam priekSmetam, var rasties
atsitiens. Tadeél virzitajsliede tiek sviesta

operatora virziena. Pastav smagu vai
navéjosu traumu risks.

Simboli uz akumulatora un/vai
akumulatora ladétaja

Utilizéjiet So izstradajumu
elektrisko un elektronisko ieri-
é% Su parstrades uznémuma. (At-
I

tiecas vienigi uz Eiropu)

Bezatteices transformators.

Lietojiet un uzglabajiet akumulatoru
ladétaju tikai iekstelpas.

[]

Produkta bojajumi

Més neatbildam par misu produkta bojajumiem, ja:

Dubulta izolacija.

« ir veikts nepareizs produkta remonts;

« produkta remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

« produktam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

« produkta remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DroSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

c BRTD|NAJUMS! Tiek izmantota

neievéro$anas dé| operatoram vai blakus
esoSajam personam draud traumu vai naves
risks.

|EVEROJ|ET Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigie droSibas noradijumi
elektroinstrumentiem

e BRTD | NAJ UMS: Izlasiet visus

drosibas bridinajumus, noradijumus,
apskatiet ilustracijas un tehniskos datus,
kas ieklauti 5T trimera komplekta. Turpmak
noradito bridinajumu un noradijumu
neievérosana var radit stravas triecienu,
aizdeg$anos un/vai smagas traumas.

« Saglab3jiet visus bridindjumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Bridinajumos izmantotais
termins “masina” attiecas uz elektroierici ar
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elektrotikla baroSanu (ar kabeli) vai uz izstradajumu
ar akumulatoru (bez baroSanas kabela).

Darba zonas drosiba

Darba zonai jabut firai un labi apgaismotai.
Nekarfigas un neapgaismotas darba vietas var
izraisit negadijumu.

Nedarbiniet ma3inas spradzienbistama vidé,
pieméram, viegli uzliesmojo3u kidrumu, gazu vai
putekju tuvuma.Masinas rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai tvaikus.

Masinas lietoSanas laika nejaujiet tuvuma atrasties
bé&rniem un citam personam. Uzmanibas novérSanas
dé| varat zaudét vadibu.

Elektrodrosiba

Masinas kontaktspraudniem jaatbilst kontaktligzdam.
Nekada gadijuma neparveidojiet kontaktspraudni!
lezemé&tam ma3inam nedrikst izmantot nekadus
parejas spraudnus. Originali kontaktspraudni un
atbilstoSas kontaktligzdas samazina elektriskas
stravas triecienu risku.

Nepielaujiet kermena saskari ar zemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plfim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zemé&jums,
pastav paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks.

Nepaklaujiet masinas lietus vai mitruma iedarbibai.
Udens, kas iekluvis masina, palielina elektriskas
stravas trieciena risku.

Lietojot kabeli, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantojiet baroSanas kabeli masinas
parnésasanai, vilkSanai vai atvienoSanai no
kontaktligzdas. Sargiet kabeli no karstuma, €j|as,
asam malam un Kustigam detalam. Bojati vai
savijuSies kabeli paaugstina elektriskas stravas
trieciena risku.

Lietojot ma3inu arpus telpam, izmantojiet

piemérotu arpustelpu pagarinataju. LietoSanai arpus
telpam piemérota pagarinataja lietoSana samazina
elektriskas stravas trieciena risku.

Ja masina jalieto mitruma, izmantojiet paliekosas
stravas ierci (Residual Current Device, RCD).
Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas stravas
trieciena risks.

Individuala aizsardziba

Lietojot ma3inu, ievérojiet piesardzibu, pardomajiet
savas darbibas un rikojieties saprafigi. Nelietojiet
masinu, kad esat noguris, narkotiku, alkohola vai
z3|u iespaida. Pat neliela neuzmaniba, lietojot
masinu, var radit smagu traumu.

Lietojiet individualos aizsardzibas fdzeklus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslidosam zolém, kiveres vai dzirdes
aizsarglidzek|u, lietoSana attiecigos apstaklos
samazina traumu gds$anas risku.

Nepielaujiet nejausu ieslég$anu. Pirms darbarika
pievienosanas baro$anas avotam un/vai
akumulatora blokam, pacel$anas vai parvietoSanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta stavokll. Masinu
parnésasana, turot pirkstu uz slédza, vai masinu
pieslégSana baroSanai, ja ir ieslégts slédzis, var
izraisit negadijumus.

Pirms ma3inas ieslégSanas nonemiet visas
reguléSanas atslégas vai uzgrieznu atslégas. Uz
masinu rotéjoSajas dalas atstata uzgrieznu atsléga
vai atsléga var radit traumu.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér staviet stabili

un saglabajiet ldzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
masinu negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet matu un apgérba saskari

ar kusfigajam dalam. Valigas drébes, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas putekju
iesiices iefices un savak$anas tvertnes, parbaudiet,
vai tas ir piestiprinatas un tiek izmantotas pareizi.
Puteklu savakSanas lidzeklu izmantoSana var
samazinat putek|u raditos draudus.

Nek|astiet nevérigs pret darbarika dro3as
izmantoSanas principiem un neignoréjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmaniga riciba viena acumirkli var
radit smagas traumas.

Masinas lietoSana un kop$ana

Nepielieciet ma3inai spéku. Izmantojiet konkrétajam
darbam piemérotu masinu. Ar piemérotu masinu jus
varat labak un dro$ak stradat noraditaja veiktspéjas
diapazona.

Nelietojiet maSinu, ja, nospiezot slédzi, ta
neieslédzas vai neizslédzas. Masina, kuru nevar
vadit, izmantojot slédzi, rada apdraudéjumu un ta
jaremonté.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veikSanas,
piederumu mainas vai masinas novietoSanas
uzglabasanai atvienojiet kontaktspraudni no
baroSanas avota un/vai iznemiet akumulatoru.

Sie pasakumi palidz novérst masinas nejausu
ieslégSanu.

Ja masSinas neizmantojat, novietojiet tas bérniem
nepieejama vietd un nelaujiet tas lietot tiem, kas
neparzina masinas lietoSanu vai Seit sniegtos
noradijumus. MasSinas klust par apdraudéjumu
neapmacitu lietotaju rokas.

Veiciet masinu un piederumu tehnisko apkopi.
Parbaudiet kustigo detaju salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét masSinas darbibu. Ja masina ir bojata,
pirms lietoSanas saremontgjiet to. Daudzu nelaimes
gadijumu iemesils ir slikti uzturétas masinas.
Griezgjinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi

uzturéti griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

Lietojiet masinu, piederumus un asmenus u.c.
detalas atbilstoSi Seit sniegtajiem noradijumiem,
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nemot véra darba apstak|us un veicamos
uzdevumus. Masinas lietoSana mérkiem, kuriem ta
nav paredzéta, var radit bistamas situacijas.

* Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabat sausam,
firam un uz tam nedrikst bit e|jas un smérvielas.
Slideni rokturi un turéSanas virsmas traucé
droSu darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

Akumulatora instrumenta lieto§ana un apkope

« Uzladei izmantojiet tikai raZzotaja noradito 1adétaju.
Ladétajs, kas ir piemérots viena tipa akumulatora
blokam, var klit ugunsbistams, lietojot to cita veida
akumulatora blokam.

* Izmantojiet maSinas tikai paredzétos akumulatorus.
Jebkura cita akumulatora bloka lietoSana var radit
traumas un aizdeg$anas risku.

+ Kad akumulatora bloks netiek izmantots, turiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém un citiem nelieliem metala priekSmetiem,
kas var savienot spailes. Akumulatora spailu
savieno$ana var radit apdegumus vai aizdegSanos.

» Nepareizi lietojot, no akumulatora var iztecét
Skidrums; izvairieties no saskares ar to. Ja
nejausi notiek saskare, noskalojiet skarto vietu
ar lielu daudzumu Gdens. Ja Skidrums iekltst
acis, vérsieties péc mediciniskas palidzibas. No
akumulatora iztec€jis Skidrums var radit kairinajumu
vai apdegumus.

» Nelietojiet akumulatoru bloku vai darbariku, ja tas
ir bojats vai parveidots. Bojats vai parveidots
akumulators var darboties neparedzami, izraisot
aizdeg$anos, spradzienu vai traumu guasanas risku.

* Nepak]aujiet akumulatoru bloku vai darbariku uguns
vai parmérgi augstas temperattras ietekmei. Ja
paklausiet ierici uguns vai tadas temperaturas
iedarbibai, kas parsniedz 130 °C (265°F), var notikt
spradziens.

+ Nemiet véra visus uzlades noradijumus un
neuzladgjiet akumulatoru bloku vai darbariku
temperatiira, kas ir arpus noradijumos noradita
diapazona. Nepareiza uzlade vai uzlade
temperatira, kas ir arpus noradita diapazona, var
bojat akumulatoru un palielinat aizdeg$anas risku.

Apkope

» Uzticiet maSinas apkopi tikai kvalificEtam
remontdarbu specialistam, kas izmanto originalas
rezerves dajas. Tadéjadi tiks garantéta masinas
dro$a izmantoSana.

+ Nekad neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai razotajs vai
pilnvarota apkopes pakalpojumu nodrosinatajs.

Kéedes zaga visparéjie drosibas bridinajumi
» Turiet visas kermena dalas dro$a attaluma no
kédes zaga, ja tas darbojas! Pirms iedarbinat

kédes zagi, parliecinieties, ka zaga kéde nekam
nepieskaras. Stradajot ar kédes zagi, pietiek ar bridi

neuzmanibas, lai ierautu kédé jasu apgérbu vai
kermeni.

«  Vienmeér stingri turiet k&des zagi ar labo roku aiz
aug3éja roktura, bet ar kreiso roku aiz priek3&ja
roktura. Nekad neturiet kédes zagi apgriezta roku
izvietojuma, jo tas palielina traumu risku.

+ Turiet kédes zagi tikai aiz izolétas rokturu virsmas,
jo zaga kéde var saskarties ar sléptiem vadiem.
Zaga kédes, kas saskaras ar vadu, kura ir strava,
var novadit stravu uz kédes zaga atsegtajam metala
dalam un radit stravas triecienu operatoram.

« lzmantojiet acu aizsarglidzeklus. leteicams izmantot
arf papildu aizsargaprikojumu dzirdei, galvai, rokam,
kajam un pédam. AtbilstoSs droSibas aprikojums
samazinas traumu gusanas risku, ko rada lidojoSi
gruzi vai nejausa saskare ar zaga kédi.

» Nedarbiniet kédes zagi, stavot uz kapném, jumta
vai uz citas nestabilas pamatnes. Sada kédes zaga
izmantoSana var radit smagas traumas.

« Zag&jot nospriegotu zaru, esiet uzmanigi, jo tas var
atlekt atpaka| sava sakotnéja stavokl. Kad koka
Skiedru spriegojums mazinas, nospriegotais zars var
atsisties pret operatoru, kur$ var zaudét kontroli par
kédes zagi.

« Turiet kédes zagi aiz priek3éja roktura, kad zagis
ir izslégts, un dro$a attaluma no sava kermena.
Transportgjot vai uzglabajot kédes zagi, vienmér
uzlieciet virzitajsliedes parsegu. Atbilsto$a rikoSanas
ar kédes zagi samazinas iesp&jamo risku nonakt
saskareé ar kustigo zaga kédi.

« leveérojiet elloSanas, kédes spriego$anas un
sliedes un kédes mainas noradijumus. Nepareizi
nospriegota vai ieellota kéde var partrikt vai
palielinat atsitiena risku.

- Zagejiet tikai koku. Neizmantojiet kédes zagi tam
neparedzétos nolukos. Pieméram: neizmantojiet
motorzagi, lai zagétu metalu, plastmasu, muri vai
biivmaterialus, kas nav izgatavoti no koka. Kédes
zaga izmanto$ana neparedzétiem mérkiem var radit
bistamas situacijas.

+  Sis kédes zagdis nav paredzéts koku gadanai. Kédes
zaga izmanto$ana neparedzétiem mérkiem var radit
smagas traumas operatoram vai lidzas esoSiem
cilvékiem.

« levérojiet visas instrukcijas, atfirot laukumu
no iestrégusa materiala, uzglabajot kédes
zagi (motorzagi) vai veicot ta apkopi. Parliecinieties,
ka slédzis ir izslégts un akumulatoru bloks ir iznemts.
Ja kédes zagis negaiditi sak darboties, kamér attirat
laukumu no iestrégu$a materiala vai veicat kédes
zaga apkopi, iespéjamas smagas traumas.

Atsitiena céloni un operatora izvairi§anas no
ta

Atsitiens var rasties, kad virzitajsliedes priekSgals

vai gals saskaras ar kadu priekSmetu, vai kad
iezagéjums koka aizveras un iespiez zaga kédi.
SaskarSanas ar sliedes galu dazos gadijumos var
izraisit p€kSnu pret€ji vérstu reakciju, atsitiena strauji
virzot virzitajsliedi augSup un operatora virziena. Zaga
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kédes iespieSana virzitajsliedes aug$éja gala var strauji
virzit virzitajsliedi atpakal operatora virziena. Jebkuras
Sadas reakcijas rezultata jus varat zaudét kontroli par
zagi, un gat nopietnas traumas. Nepalauijieties tikai

uz dro$ibas iericém, ar kuram aprikots zagis. Ka

kédes zaga lietotajam jums ir javeic vairakas darbibas,
lai zagésanas darbu laika nepielautu negadijumus

vai traumas. Atsitiens ir kédes zaga nepareizas
lietoSanas un/vai nepareizu ekspluatacijas procediru vai
ekspluatacijas apstakl|u sekas un to var nepielaut, veicot
talak aprakstitos atbilstoSos piesardzibas pasakumus.

» Turiet kédes zagi stingra tvériena, ar tkSkiem un
paré&jiem pirkstiem aptverot kédes zaga rokturus,
turiet ar abam rokam un ienemiet tadu staju un
roku poziciju, lai varétu pretoties atsitiena spékam.
Operators var kontrolét atsitiena spékus, ja ir veikti
atbilstoSi piesardzibas pasakumi. Neatlaidiet kédes
zagi.

« Nesniedzieties parak augstu un nezagéjiet virs plecu
augstuma. Tas palidzés izvairities no nejausas
sliedes gala saskares un efekfivak kontrolét kédes
zagi neparedzétos gadijumos.

« Nomainai izmantojiet tikai virzitajsliedes un zaga
kédes, ko noradijis razotajs. Neatbilsto$as rezerves
virzitajsliedes un zaga kédes var izraisit kédes
partrik§anu un/vai atsitienu.

« levérojiet razotaja instrukcijas par zaga
kédes asinaSanu apkopi. Dzilumméra augstuma
samazinasana var izraisit palielinatu atsitienu.

SAGLABAJIET STS INSTRUKCIJAS.
Visparigi noradijumi par droSibu

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
«  Sis izstradajums ir bistams riks, ja ar to

bridinajuma instrukcijas.
nerikojas uzmanigi vai ja to lieto nepareizi. Sis
izstradajums var izraisit .smagas vai navéjoSas
traumas operatoram vai citam personam. Tapéc
ir |oti svarigi izlasit un saprast $o lietotaja
rokasgramatu.

* Neveiciet izstradajuma nekadas izmainas, ko
nav apstiprinajis razotajs. Nelietojiet izstradajumu,
kuram citam personas ir veikusas izmainas, un
vienmér izmantojiet originalos piederumus. RaZotaja
neapstiprinatu izmainu dél operators vai citas
personas var gt smagas vai navéjosas traumas.

« ligstosi ieelpojot kédes ellas tvaikus un zagu
skaidas, var rasties veselibas problémas.

+  Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét aktiva vai pasiva mediciniska
implantata darbibu. Lai samazinatu smagu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam,
kuram ir mediciniskie implantati, pirms §1
izstradajuma lietoSanas konsultéties ar savu arstu un
mediciniska implantata razotaju.

Darba droSibas noradijumi

BRIDINAJUMS: pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

+  Saja operatora rokasgramata sniegta informéacija
neaizstaj profesionalas zinaSanas un pieredzi. Ja
neesat parliecinati, ka stradat ar So izstradajumu,
konsultéjieties ar kadu, kuram ir profesionalas
zinaSanas un pieredze.

* Jarodas jautajumi par izstradajuma darbibu,
sazinieties ar izplatitaju vai Husqvarna. Més
varam sniegt informaciju par pareizu un drosu
izstradajuma lieto$anu. Ja iespéjams, apmeklgjiet
kédes zaga (motorzaga) lietoSanas macibas.
Informaciju par pieejamiem macibu materialiem un
apmacibu varat lugt izplafitajam, mezsaimniecibas
macibu iestadei vai bibliotékai.

« Pastav palielinats risks zaudét vadibu par So
izstradajumu. Tikai personas, kas apguvusas ipasus
zagésanas un darba panémienus, drikst darboties
ar So izstradajumu, kapjot koka. Operatoram ir
jaizmanto droSibas aprikojums, pieméram, pacelajs,
virves un droSibas josta. Visiem darbiem zemes
limenT ieteicams izmantot parastos motorzagus.

» levérojiet noradijumus par Ipasajam zagésanas
un darba metodém, lai samazinatu traumu risku.
Nestradajiet, kapjot koka, ja neesat pasi apmaciti
8adu darbu veik$anai. Jums japarzina ari drosi
panémieni kapSanai kokos un darba stavokli. Jums
ir jaapgust, ka izmantot aprikojumu, pieméram,
droSibas jostas, virves, siksnas, dzelkSnus un
karabines.

» Nezagéjiet ar virzitajsliedes gala atsitiena zonu.

+  Nepieskarieties zaga kédei, kad ta griezas. Sadi var
glt smagas vai navéjosas traumas.

+ Neméginiet nokert kritoSas koka dalas vai zagét,
ja jusu stiprinajums ir tikai viena virve. Vienmér
izmantojiet divas droSibas virves.

» Veicot koku gasanas darbus, péc zagésanas
nekavéjoties nonemiet dzirdes aizsarghidzeklus. Ir
svarigi, lai jis dzirdétu skanas un bridinajuma
signalus.

+ Pirms &1 izstradajuma lietoSanas jums jaizprot
atsitiena ietekme un tas novérSana. Skatiet
Seit: Informacija par atsitienu [pp. 44 un BieZi
uzdotie jautajumi par atsitienu [pp. 45 lai atrastu
noradijumus.

* Nelietojiet izstradajumu, akumulatoru vai
akumulatora ladétaju, kas ir bojats vai nedarbojas
pareizi.

* Nelietojiet izstradajumu, ja esat noguris, slims
vai lietojis alkoholu, narkotikas vai medikamentus.
Nelietojiet izstradajumu, ja var tikt negatfivi ietekméta
jusu redze, modriba, koordinacija vai spriestspé€ja.
Tuvojoties darba beigam, noguruma risks palielinas.

» Neiedarbiniet izstradajumu, ja vadsliede, zaga kéde
un visi parsegi nav uzstadtti pareizi. Pretéja

2120 - 007 - 24.05.2024

37



gadijuma piedzinas kédesrats var k|at valigs un radit
smagas traumas. Skatiet Seit: Montaza lpp. 421ai
atrastu noradijumus.

Dazkart skaidas iestrégst sajuga parsega un izraisa
zaga kedes iestrég$anu. Pirms fifiSanas vienmeér
apturiet motoru.

Parliecinieties, ka citas personas vai dzivnieki nevar
traucét jums vadit izstradajumu vai nonakt saskaré
ar to.

Rikojieties neuzmanigi, palielinas atsitiena risks.
Atsitiens var notikt, ja vadsliedes atsitiena zona
nejausi pieskaras zaram, kokam vai citam
priekSmetam.

Neturiet izstradajumu ar vienu roku. So izstradajumu
nevar drosi vadit, turot tikai ar vienu roku.

Stingri turiet izstradajumu ar labo roku uz augs$€ja
roktura un ar kreiso roku uz priek§éja roktura.
Aptveriet rokturus ar visiem pirkstiem (tostarp ar
kSkiem). Tadéjadi samazinas atsitiena ietekme
un jus varat saglabat vadibu par izstradajumu.
Neatlaidiet rokturus!

Neveiciet apzagésanu un atzaro$anu, ja neesat tam
Tpasi apmaciti.

Vibraciju imenis pieaug, ja zagéjat ar nepareizu

vai nepareizi uzasinatu grieSanas aprikojamu. Cietu
koku, pieméram, lapu koku, zagésana rada vairak
vibraciju neka mikstu koku, pieméram, skujkoku,
zagesana.

Personam ar asinsrites traucéjumiem parmeriga
atrasanas vibraciju ietekmé var izraisit asinsrites
vai nervu sistémas bojajumus. Ja jutat parmérigas
vibracijas ietekmes simptomus, sazinieties ar arstu.
Simptomi var bit $adi: nejutigums, tirp$ana, darieni,
sapes, spéka zudums, adas krasas vai stavokla
izmainas. Sie simptomi parasti paradas pirkstos,
plaukstas vai plaukstu locitavas auksta laika.
Izvairieties no situacijam, kuras jusu prasmes ir
nepietiekamas.

Nav iespéjams aprakstit pilnigi visas situacijas, ar
kuram var saskarties darba laika. Vienmér rikojieties
piesardzigi un sapratigi.

Jums stingri jastav uz kajam, un zaga kéde nedrikst
pieskarties citiem priekSmetiem.

Nelietojiet So izstradajumu augstak par plecu limeni
un neméginiet zagét ar virzitajsliedes galu.

Akumulatoru drikst izmantot temperattra no -10 °C
(14 °F) idz 40 °C (104 °F).

Individualie aizsarghdzekli

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.
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Lietotaja saskarnes funkcijas (T542i XP)

Lietotaja saskarné ir ieslegSanas/apturéSanas poga,
SavE poga, akumulatora indikators, ellas lmena
indikators un bridinajuma indikators. Bridinajuma
indikators mirgo, ja ir aktivizéta kédes bremze vai ja
pastav parslodzes risks. Parslodzes aizsardziba Tslaicigi
izslédz izstradajumu, un to nevar lietot, lildz temperatura
samazinas. Ja bridinajuma indikators deg nepartraukti,
sazinieties ar izplafitaju, kas nodrosina apkopi.

« Vairakums ar kédes zagi (motorzagi) saistito
negadijumu notiek, ja zaga kéde saskaras ar
lietotaju. Darba laika ir jaizmanto individualais
aizsargaprikojums. Individualais aizsargaprikojums
negaranté pilnigu aizsardzibu pret traumam, tacu tas
samazina traumas smagumu, ja notiek negadijums.
Lai iegitu ieteikumus par izmantojamo aprikojumu,
sazinieties ar vietéjo apkopes sniedz€&ju.

* Apgérbam jabit pieguloSam, tacu tas nedrikst
ierobezot kustibas. Regulari parbaudiet individuala
aizsargaprikojuma stavokli.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturé$anas troksni var radit
neatgriezeniskus dzirdes bojajumus.

« Lai samazinatu izsviestu priekSmetu raditu traumu
risku, lietojiet apstiprinatas aizsargbrilles vai sejas
vizieri. Motorzagis var ar lielu spéku izsviest,
pieméram, zagu skaidas, mazus koka gabalinus u.c.
priek8metus. Tas var izraisit smagas traumas, it ipasi
acu traumas.

« Lietojiet cimdus, kas aizsarga no zaga kédes.

« Lietojiet darba bikses, kas aizsarga no zaga kédes.

« Lietojiet darba apavus, kas aizsarga no zaga
kédes — ar térauda purngaliem un neslido$am
zolem.

« Vienmeér jablt pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.

« Dzirkstelu risks. Lai nepielautu meza ugunsgrékus,
turiet tuvuma ugunsdzéSamo aparatu un lapstu.

Izstradajuma droSibas ierices

Papildinformaciju par lietotaja saskarni skatiet Seit:
lzstradajuma parskats lpp. 32.

Lietotaja saskarnes funkcijas (T542i XPG)

Lietotaja saskarné ir ieslegSanas/apturéSanas poga,
SavE poga, akumulatora indikators, ellas lmena
indikators, rokturu siltuma indikators un bridinajuma
indikators. Bridinajuma indikators mirgo, ja ir aktivizéta
kédes bremze vai ja pastav parslodzes risks. Parslodzes
aizsardziba islaicigi izslédz izstradajumu, un to nevar
lietot, ldz temperatlra samazinas. Ja bridinajuma
indikators deg nepartraukti, sazinieties ar izplatitaju, kas
nodrosina apkopi.

c BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

* Nelietojiet izstradajumu ar droSibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi.

» Regulari parbaudiet droSibas ierices. Skatiet Seit:
Izstradajuma drosibas iericu apkope un parbaudes
Ipp. 50.

« JadroSibas ierices ir bojatas vai nedarbojas pareizi,
sazinieties ar Husqvarna apkopes dienesta parstavi.

Papildinformaciju par lietotaja saskarni skatiet Seit:
lzstradajuma parskats lpp. 32.
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Automatiskas izslegSanas funkcija

Sim izstradajumam ir automatiskas izslégsanas funkgija,
kas izslédz izstradajumu, ja tas netiek lietots 3 minates.

atsitiens ir neliels vai ja atsitiena zona atrodas tuvak
jums, kédes bremze jaaktiviz€ manuali ar kreiso roku.

Piezime: Ja ir aktivizéta kédes bremze, izstradajums
paliek ieslégts 30 minutes.

K&des bremze un priek3&jais roku aizsargs

Izstradajumam ir kédes bremze, kas aptur zaga kédi
atsitiena gadijuma. Kédes bremze samazina nelaimes
gadijumu risku, bet tos var novérst tikai lietotajs.

c BRTD|NAJUMS! Izvairieties no

situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot izstradajumu, esiet uzmanigs un
centieties, lai virzitajsliedes atsitiena zona
nepieskartos priekSmetiem.
Kédes bremzi aktivizé vai nu manuali ar kreiso roku vai
automatiski ar inerces mehanismu. Parvietojiet priek$€jo
roku aizsargu uz priekSu, lai manuali aktivizétu kédes
bremzi. S7 kustiba iedarbina atsperes mehanismu, kas
aptur piedzinas zobratu.

Izmantojiet kédes bremzi ka stavbremzi, kad iedarbinat
izstradajumu vai parvietojaties neliela attaluma. Tas
samazina risku ar zaga kédi savainot jis vai tuvuma
eso$as personas.

Parvietojiet priek$€jo roku aizsargu uz aizmuguri, lai
deaktivizétu kédes bremzi.

Kédes bremzes aktivizéSana ir atkariga no atsitiena
spéka un izstradajuma pozicijas. Ja spécigs atsitiens
rodas bridi, kad atsitiena zona atrodas vistalak prom
no jums, kédes bremzi aktivizé inerces mehanisms. Ja

Atsitiens var bt negaidits un |oti spécigs. Lielaka dala
atsitienu ir vaji un ne vienmer aktivizé kédes bremzi. Ja,
lietojot izstradajumu, jutat atsitienu, stingri turiet rokturus
un neatlaidiet izstradajumu.
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Priek$é&jais roku aizsargs ari samazina risku saskarties

ar zaga kedi, ja tomér izlaizat no rokam priek$éjo rokturi.

Koku gasanas pozicija kédes bremzi nevar aktivizét
manuali. Saja pozicija kédes bremzi var aktivizet tikai
ar inerces mehanismu.

Spéka sprida blokétajs

Spéka spruda blokétajs novers nejausu speka sprida
darbibu. Ja stumsit spéka sprida blokétaju uz prieksu

(A) un péc tam piespiedisit speka spridu pie roktura (B),

spéka sprids (C) tiks atbrivots. Atlaizot rokturi, spéka
spruds un spéka spruda blokétajs atgriezas sakotnéjas
pozicijas.

Nonemiet akumulatoru, pirms veicat apkopi, citas
parbaudes vai montéjat produktu.

Operators drikst veikt tikai $aja lietotaja
rokasgramata noraditos apkopes un servisa darbus.
Par plasakiem apkopes un servisa darbiem
sazinieties ar jisu apkopes nodrosinataju.

Netiriet akumulatoru un ta ladétaju ar adeni.

Spécigs mazgasanas lidzeklis var radit plastmasas
bojajumus.

Neveicot apkopi, samazinas produkta dzives cikls un
palielinas nelaimes gadijumu risks.

Tpasa apmaciba ir nepiecieSama visiem apkopes un
remontdarbiem, jo pasi 81 produkta droSibas iericém.
Ja visas $aja lietotaja rokasgramata noraditas
parbaudes netiek apstiprinatas péc apkopes
veik§anas, sazinieties ar apkopes nodro$inataju.
Més garantéjam profesionalu remontdarbu un
apkopes pieejamibu jasu produktam.

Vienmér izmantojiet tikai originalas detalas.

GrieSanas aprikojuma droSibas instrukcijas

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Lietojiet tikai apstiprinatos virzitajsliedes/zaga kédes
komplektus un asinaSanas aprikojumu. Noradijumus
skatiet Seit: Piederumi jpp. 59.

Lietojot zaga kédi vai veicot tas apkopi, valkajiet
aizsargcimdus. Zaga kéde var radit traumas ari tad,
ja ta nekustas.

Griezéjzobiem vienmér jabit pareizi uzasinatiem.
levérojiet noradijumus un izmantojiet ieteikto
Sablonu. Bojata vai nepareizi uzasinata zaga kéde
paaugstina nelaimes gadijumu risku.

Kédes uztvérejs

Kédes uztveréjs uztver zaga kédi, ja ta saplist vai klast
valiga. Ja kéde ir pareizi nospriegota, risks samazinas.

Risks samazinas ari tad, ja ir pareizi veikta virzitajsliedes

un zaga kédes apkope. Noradijumus skatiet sadala
MontaZa lpp. 42 un Apkope lpp. 49.

Noradijumi par droSu apkopi

w*

levérojiet pareizu grieSanas dziluma iestatijumu.
levérojiet noradijumus un izmantojiet ieteicamo
dzilummera iestatijumu. Parak liels dzilumméra
iestatijums paaugstina atsitiena risku.

=T

e BRTD|NAJUMSZ Pirms veicat

noradijumus.

Parbaudiet, vai zaga kédes spriegojums ir pareizs.
Ja zaga kéde nav stingri piespiesta virzitajsliedei, ta
var k|t valiga. Nepareizs zaga kédes spriegojums

produkta apkopi, izlasiet bridinajuma
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paaugstina virzitajsliedes, zaga kédes un zaga
piedzinas zobrata nodilumu. Sk. Piederumi [pp. 59.

Regulari veiciet grieSanas aprikojuma apkopi un
nodrosiniet, lai tas butu pareizi ieellots. Ja zaga kéde
netiek pareizi ellota, paaugstinas virzitajsliedes, zaga
kédes un zaga piedzinas zobrata nodiluma risks.

b

Montaza

Vi

rzitajsliedes un zaga kédes

uzstadiSana

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms izstradajuma

montazas vai apkopes vienmér nonemiet
akumulatoru.

3. Uzstadiet virzitajsliedi uz sliedes skraves.

1.

Deaktivizéjiet kédes bremzi.

. Aizbidiet virzitajsliedi lldz galéjam aizmuguré&jam

stavoklim. Paceliet zaga kédi virs piedzinas
zobrata un ievietojiet virzitajsliedes rieva. Saciet ar
virzitajsliedes aug$€jo malu.

2.

Atlaidiet valigak sliedes uzgriezni. Nonemiet
piedzinas zobrata parsegu un transporté$anas
gredzenu (A).

. Parliecinieties, vai griez€ja malas virzitajsliedes

aug$éja mala ir vérstas uz prieksu.

. Uzstadiet piedzinas zobrata parsegu un iebidiet

kédes regulésanas tapu virzitajsliedes atveré.

. Parbaudiet, vai zaga kédes piedzinas posmi pareizi

salagojas ar piedzinas zobratu.

. Parbaudiet ari, vai zaga kéde ir pareizi ievietota

virzitajsliedes rieva.

. Ar pirkstiem pievelciet uzgrieznus.
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10. Pievelciet zaga kédi. Noradijumi ir atrodami sadala
Zaga kédes spriegojuma regulésana Ipp. 54.

Gaisa ieplides parsega

uzstadiSana (neobligati)

Ja zagéjat materialus, kas rada daudz puteklu un siku
dalinu, ieteicams izmantot gaisa iepludes parsegu.

1. Turiet gaisa iepludes parsegu pret ventilatora
korpusu. Parliecinieties, ka atvere gaisa iepludes
parsega atrodas ventilatora korpusa atveres labaja
puseé.

2. Uzmanigi spiediet gaisa ieplides parsegu pret
ventilatora korpusu, lidz dzirdams klikskis.

3. Bidiet gaisa ieplides parsegu pa kreisi, lldz atveres
salagojas.

4. levietojiet skravi.

LietoSana

levads
BRTD'NAJUMS Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect ir bezmaksas lietotne mobilajai
iericei. Lietotne Husqvarna Connect nodrosina
paplasinatas funkcijas jisu Husqvarna izstradajumam.

« Paplasinata izstradajuma informacija.

* Informacija par izstradajuma dalam un apkopi un
palidziba ar to.

Bezvadu tehnologija Bluetooth®

Izstradajumi ar ieblvétu Bluetooth® bezvadu tehnologiju
var izveidot savienojumu ar mobilajam iericem. Bezvadu
tehnologijas Bluetooth® simbols paradas péc jusu
mobilas ierices pievienoSanas izstradajumam.

®
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Lai saktu izmantot Husqvarna Connect
1. Lejupieladéjiet lietotni Husqvarna Connect sava
mobilaja ierice.
Registréjieties Husqvarna Connect lietotné.

I1zpildiet Husqvarna Connect lietotné sniegtos
noradijumus, lai pievienotu un registrétu
izstradajumu.

Piezime: Lietotne Husgvarna Connect nav
pieejama lejupieladei visos regionos. Lai iegitu
plasaku informaciju, sazinieties ar apkopes
sniedzéju.

Darbibas parbaude pirms produkta

lietoSanas

1. Parbaudiet kédes bremzi, lai parliecinatos, vai ta
pareizi darbojas un nav bojata.

2. Parbaudiet speka spruda blokétaju, lai parliecinatos,
vai tas darbojas pareizi un nav bojats.

3. Parbaudiet tastatiru, lai parliecinatos, vai ta
darbojas pareizi.

Parbaudiet, vai uz rokturiem nav ellas.

Parbaudiet, vai visas dalas ir pareizi pievienotas, nav
bojatas vai netrikst.

6. Parbaudiet, vai ir pareizi piestiprinats kédes
uztveréjs.

7. Parbaudiet kédes spriegojumu.

8. Uzladégjiet akumulatoru un parliecinieties, vai tas ir
pareizi pievienots izstradajumam.

9. Parliecinieties, vai, atlaizot spéka spridu, kédes
zagis tiek izslégts.

BRIDINAJUMS: Ja grieSanas
aprikojums netiek pietieckami ellots, zaga
kéde var saluzt. Pastav risks operatoram gt
smagas vai navéjosas traumas.

BRIDINAJUMS: Lai s funkcija
darbotos pareizi, izmantojiet piemérotu
kédes ellu. Izvéloties kédes ellu,
konsultéjieties ar izplatitaju.

A
A

* Izmantojiet Husqvarna kédes ellu, lai nodro$inatu
maksimali ilgu zaga kédes darbmizu un nepielautu
negativu ietekmi uz vidi. Ja Husqvarna kédes ella
nav pieejama, ieteicams izmantot standarta kédes
ellu.

« Izmantojiet zaga kédei piemérotu kédes ellu.

« Izmantojiet kédes ellu ar gaisa temperatarai
atbilstoSu viskozitati.

IEVEROJIET: Temperatura, kas
A zemaka par 0 °C/32 °F, dazas kédes
ellas klust parak biezas, tadéjadi var
sabojat ellas stikna komponentus.
* Izmantojiet ieteicamo grieSanas aprikojumu. Sk.
Piederumi pp. 59.
* Nonemiet kédes ellas tvertnes vacinu.
« Piepildiet kédes ellas tvertni ar kédes ellu.
« Rupigi uzlieciet atpakal vacinu.

¢

Piemérotas kédes ellas lietoSana

izstradato ellu, ta var radit traumas un kaitét
apkartéjai videi. Izstradata ella boja ellas
stkni, virzitajsliedi un zaga kédi.

c BRIDINAJUMS: Neizmantojiet

Piezime: Informaciju par to, kur atrodas konkréta
izstradajuma kédes ellas tvertne, sk. /zsfraddjuma
parskats lpp. 32.

Informacija par atsitienu

c BRTD|NAJUMSZ Atsitiens var radit

nopietnas traumas vai letalu iznakumu
operatoram vai citam personam. Lai
mazinatu risku, ir jazina, kas izraisa atsitienu
un ka to noverst.
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Atsitiens rodas tad, ja virzitajsliedes atsitiena riska zona
saskaras ar prieckSmetu. Atsitiens var rasties peksni un
ar lielu spéku, kas griiz kédes zagi operatora virziena.

_A
e

Atsitiens vienmér notiek virzitajsliedes grieSanas plakné.
Parasti kédes zagis tiek grusts operatora virziena, bet
tas var parvietoties ari cita virziena. Kustibas virzienu
nosaka kédes zaga lieto$anas veids atsitiena bridi.

Atsitiena spéku samazina mazaks sliedes iemavas
radiuss.

Lai samazinatu atsitiena ietekmi, lietojiet zema atsitiena
zaga kédi. Nepielaujiet atsitiena zonas saskari ar citiem
priekSmetiem.

c BRIDINAJUMS: Neviena zaga kéde

atsitienu nenovers pilniba. Vienmér ieverojiet
Biezi uzdotie jautajumi par atsitienu

noradijumus.

« Vai atsitiena bridi roka vienmér aktivizé kédes
bremzi?

Né. Lai pavirzitu priek$€jo roku aizsargu uz
priek$u, japieliek zinams spéks. Ja netiek piemérots
nepiecieSamais spéks, kédes bremze netiek
aktivizéta. Jums darba laika ir art stingri jatur
izstradajuma rokturi abas rokas. Ja rodas atsitiens,
kédes bremze var nepagt apturét zaga kédi pirms
ta saskaras ar operatoru. Ir ari dazas pozicijas, kuras
roka nevar pieskarties priek§&jam roku aizsargam,
lai aktivizétu kédes bremzi.

» Vai atsitiena bridi inerces mehanisms vienmér
aktivizé kédes bremzi?

Neé. Pirmkart, kédes bremzei ir jadarbojas pareizi.
Noradijumus par to, ka veikt kédes bremzes
parbaudi, skatiet Seit: /zstradgjuma drosibas iericu
apkope un parbaudes Ipp. 50. Parbaudi ieteicams

veikt pirms katras izstradajuma lietoSanas reizes.
Otrkart, atsitienam ir jabut spécigam, lai aktivizétu
kédes bremzi. Ja kédes bremze ir parak jutiga, ta var
tikt aktivizeéta nevienmérigas darbibas laika.

+ Vai kédes bremze mani vienmér pasargas no
traumam atsitiena gadijuma?

Né. Lai nodrosSinatu aizsardzibu, kédes bremzei

ir jadarbojas pareizi. Turklat atsitiena bridi kédes
bremze ir jaaktivizg, lai ta apturétu zaga kédi. Pastav
iespéja, ka kédes bremzei nepietiek laika apturét
zada kédi, pirms ta saskaras ar jums, ja atrodaties
virzitajsliedes tuvuma.

c BRTD|NAJUMS! Atsitienus varat

novérst tikai jus pats un pareiza darba
tehnika.
Motorzaga ieslégsana
1. Parbaudiet piedzinas meéliti un piedzinas mélites
blokétaju. Skatiet Seit: Spéka sprida blokétdja
parbaude lpp. 51.

2. Parvietojiet priek$&jo roku aizsargu uz prieksu, lai
aktivizétu kédes bremzi.

3.

IEVEROJIET: Parliecinieties,

vai akumulators ir pareizi ievietots
akumulatora turétaja. Ja akumulators
viegli neieslid akumulatora turétaja,
akumulators nav pareizi novietots.
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4. Spiediet akumulatora apaksdalu, ldz atskan klikskis.

« Atri nospiediet SavE pogu, lai izslégtu rokturu
apsildi. Rokturu siltuma indikators nodzisis.

Ellas Imena indikators

Ellas imena indikators parada, kad ir pienacis laiks

uzpildit kédes ellu.

1. Kad iedegas ellas limena indikators, iepildiet kédes
ellu. Skatiet Seit: Piemérotas kédes ellas lietosSana
Ipp. 44.

2. ledarbiniet zagi un uzgaidiet 1-2 minates. Ellas
imena indikators nodzisis.

5. Turiet nospiestu iedarbinasanas/izslegSanas pogu,
lldz iedegas zalas krasas LED indikators.

BRIDINAJUMS: Ja iedarbinat

motorzagi, atrodoties koka, pirms motorzaga
nolai$anas siksna ieslédziet kédes bremzi.

A

Izstradajuma izslégSana

1. Nospiediet un turiet iedarbinasanas/izslegSanas
pogu, lldz iedegas zalais LED indikators.

SavE funkcijas izmanto3ana
SavE funkcija samazina kédes atrumu un izstradajuma
jaudu.

1. Atri nospiediet pogu SavE. ledegsies zalas krasas
gaismas diode.

2. Nospiediet pogu SavE veélreiz, lai funkciju izslégtu.
Zalas krasas gaismas diode nodziest.

Rokturu apsildes ieslég$ana un
izslégSana (T542i XPG)
Izstradajumam ir apsildami rokturi.

* Vienu sekundi turiet nospiestu SavE pogu, lai
ieslégtu sildisanu rokturos. ledegsies rokturu siltuma
indikators.

2. Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogas un
iznemiet akumulatoru no akumulatora turétaja, lai
novérstu nejausu iedarbinasanu.

Vispariga informacija par darba
metodém

Talak ir sniegta vispariga informacija par $i izstradajuma
lietoSanu.

A

BRIDINAJUMS: $3ja lietotaja
rokasgramata sniegta informacija par darba
metodém nav uzskatama par pietiekamu
apmacibu, lai darbinatu So koku apkopei
paredzéto izstradajumu. So izstradajumu
drikst lietot tikai koku apkopes operatori,
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kas ir atbilstoSi apmaciti. Ta lietoSana bez
atbilstoSas apmacibas var izraisit smagas
traumas. Nekad neveiciet darbu, ja neesat
parliecinats par savam prasmém!

« Laizagétu pa zagésanas liniju, jazageé ar
virzitajsliedes apak$dalu. Zagéjot zaga kéde virzas
cauri kokam. Saja pozicija varat labak kontrolét
izstradajumu un atsitiena zonas poziciju.

« Lai zagétu pa stumsanas [iniju, jazagé
ar virzitajsliedes augsdalu. Zaga kéde bida
izstradajumu operatora virziena.

BRIDINAJUMS: Esiet uzmanigs,
zagéjot pa stumsanas [niju. Ja zaga
kéde iestrégs balki, izstradajums var
virzities jlsu virziena. Jums ir janovers
Sis spéks vai ari pastav risks, ka
virzitajsliedes atsitiena zona pieskarsies
kokam. Tas var radit atsitienu.

A

« Zagésanas laika izmantojiet pilnu jaudu.
* Péc katra griezuma atlaidiet spéka spridu.

|EVEROJ|ETZ Ja motors parak ilgi

A

darbojas ar pilnu jaudu, bet bez slodzes,

tam var rasties bojajumi. Pieméram, ja
zagéjat bez pretestibas no zaga kédes.

Izstradajuma sagatavoSana darbam
koka

Operatora paligs

Operatora paligam ir javeic zemak noraditas darbibas.

1.
2.
3.

Parbaudiet motorzagi.
Uzladéjiet akumulatoru.

Nostipriniet apstiprinatas drosibas siksnas galu pie
troses cilpas.

L,

PN
vy

® N oo

Piezime: brogibas siksnas uzdevums ir gadat, lai
motorzagis nenokristu uz zemes.

Parliecinieties, ka droSibas siksnas otra gala ir
karabine.

ledarbiniet zaliena motorzagi.
Apturiet zaliena motorzagi.
Aktivizéjiet kédes bremzi.

Paceliet motorzagi idz operatoram koka. lzmantojiet
cel$anas ierices.

c BRTD|NAJUMSZ Pirms pacelat

motorzagi lidz operatoram koka,
parliecinieties, ka motorzagis ir drosi
nostiprinats.

Operators koka

Operatoram koka ir jaievéro talak sniegtie noradijumi.
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1. Pirms atvienojat droSibas siksnu no pacel$anas
rikiem, piestipriniet izstradajumu pie uzkabes.
Piestipriniet izstradajumu pie uzkabes, izmantojot
siksnas actinu vai droSibas siksnas metala
gredzenu.

Zageéjot vertikalus zarus, nostajieties stabili un
pielietojiet nelielu sanspéku. Lai mazinatu vai
novérstu sanspéka palielinasanos, izvelciet droSibas
jostu caur citu savienojuma punktu. Varat izmantot
art reguléjamu stropi tiesi no drosibas jostas lidz
citam savienojuma punktam.

BRIDINAJUMS: Ja izstradajuma

nostiprina$anai pie uzkabes izmantojat
tikai drosibas siksnu, nolaidiet
izstradajumu leja, izmantojot drosibas
siksnu. Nelaujiet izstradajumam krist no
augstuma.

BRIDINAJUMS: Piestipriniet
droSibas siksnu pie 1 no ieteiktajiem
uzkabes savienojuma punktiem.

Izmantojiet kajas cilpu, lai uzturétu droSu darba
stavokli.

2. Izmantojiet apstiprinatas karabines, lai droSibas
siksnas brivo galu piestiprinatu pie viena no uzkabes
savienojuma punktiem. Sis ir primarais savienojuma
punkts.

A |EVEROJ|ET DroSibas siksnu
drikst piestiprinat tikai pie troses actinas.

3. Pirms zagésanas parliecinieties, vai atrodaties
stabila un dro$a pozicija.

4. Atvienojiet izstradajumu no sekundara savienojuma
punkta, iedarbiniet izstradajumu un zagéjiet.

5. Kad esat pabeidzis zagésanu, nekavéjoties
aktivizéjiet kédes bremzi.

Motorzaga lieto$ana koka

BRIDINAJUMS: Lielaka dala
negadijumu notiek tad, ja operators nespéj

pilniba kontrolét motorzagi vai darba
stavokli.

* lenemiet droSu darba stavokli.
» Zagéjiet horizontalas koka dalas gurnu liment un
vertikalas koka dalas saules pinuma liment.

»  Turiet motorzagi ar abam rokam.

Regulari parbaudiet drosibas jostu, siksnu un virves.
Ja nepiecieSams kapt koka ar motorzagi, piestipriniet
to droSibas jostas aizmuguréjai savienojuma vietai.
Aizmuguréjas savienojuma vietas izmanto$ana
nodrosina, ka motorzagis nesaskaras ar kapsanas
virvém un ta svars atbalstas operatora muguras
centra.
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BRTD|NAJUMSZ Nolaizot BRTD|NAJUMSZ Neméginiet ar
motorzagi ar stropi, ir jaieslédz kédes spéku izvilkt izstradajumu. Pastav

bremze.

smagu traumu gasanas risks.

lespriidusa izstradajuma atbrivoSana

4. Ja nepiecieSams, izmantojiet rokas zagi vai otru
kédes zagi, lai atbrivotu izstradajumu. Nozagéjiet

1. Apturiet ierici. zaru vismaz 30 cm/12 collu attaluma no iesprudusa

2. Drosi nostipriniet izstradajumu pie koka stumbra aiz
zagéjuma vai pie atseviskas drosibas virves.

3. Uzmanigi izvelciet zagi no zagéjuma vietas,
vienlaikus atliecot zaru, ja nepiecieSams.

izstradajuma. Veiciet zagéjumu virziena uz arpusi no
vietas, kur ir iespradis izstradajums.

Apkope

levads Zemak ir redzams izstradajuma apkopes darbibu

apkopes veik$anas izlasiet un izprotiet
sadalu par droSibas pasakumiem.

e BRIDINAJUMS: pirms kédes zaga informacijai

Tehniskas apkopes grafiks

A BRTD|NAJUMSZ Pirms veicat apkopi,
iznemiet akumulatoru.

saraksts. Skatiet Seit: Apkope Ipp. 49 plasakai

Tehniska apkope rz‘;:;z ; Reizi ne- | Reizi mé-
déeja nest
nas
Notiriet izstradajuma aréjas dalas. X
Parbaudiet, vai piedzinas mélite un piedzinas mélites blokéSanas funkcija darbo- X
jas pareizi un atbilstosi droSibas noteikumiem.
Notiriet kédes bremzi un parbaudiet, vai ta darbojas drosi. Parliecinieties, vai nav X
bojats kédes uztvéréjs. Ja nepiecieSams, nomainiet to.
Apvérsiet vadsliedi, lai ta nodiltu vienmérigak. Parliecinieties, vai virzitajsliedes X
elloSanas atvere nav aizséréjusi. Iztiriet sliedes rievu.
Parliecinieties, vai griezéja un griez€ja aizsarga nav plaisu un bojajumu. Ja
griezéja vai griezéja aizsarga ir plaisas vai ja tie ir sanémusi triecienu, nomainiet X
tos.
Parliecinieties, vai ir pietiekami daudz virzitajsliedes un zaga kédes ellas. X
Parbaudiet zaga kédi. Parbaudiet, vai nav plaisu un vai zaga kéde nav parak X
stingra vai nodilusi. Ja nepiecieSams, nomainiet.
Uzasiniet zaga kédi. Parbaudiet tas spriegojumu un stavokli. Parbaudiet, vai %
piedzinas zobrats nav nodilis, un, ja nepiecieS$ams, nomainiet to.
Izfiriet izstradajuma gaisa ieplides atveri.
Parliecinieties, vai skrives un uzgriezni ir stingri pievilkti.
Parbaudiet, vai tastatira darbojas pareizi un nav bojata.
Novilgjiet nelidzenumus uz virzitajsliedes malam. X
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Tehniska apkope Pirms 12- Reizi ne- | Reizi mé-

mantoSa- . -
deja nesi
nas

leellojiet adatgultni. Skatiet Seit: Adatgultpa ellosana lpp. 55. X

Parbaudiet savienojumus starp akumulatoru un izstradajumu. Parbaudiet savie- X

nojumu starp akumulatoru un akumulatora ladétaju.

IztukSojiet un iztiriet ellas tvertni. X

Viegli ar saspiesto gaisu izputiet izstradajuma un akumulatora dzeséSanas X

spraugas.

Parbaudiet sajuga centru, sajuga apvalku un sajuga atsperi. X

Izstrédéjuma dros$ibas ieriGu apkope un 2. Turiet izstradajumu stingri. Satveriet rokturus ar
- laukstam.
parbaudes :

Priek3€ja roku aizsarga parbaude
Regulari parbaudiet priek$€jo roku aizsargu.

1. Parliecinieties, ka priek§€jam roku aizsargam nav
nekadu bojajumu, piem., plaisu.

3. Izmantojiet pilnu jaudu un virziet kreiso plaukstas
locitavu uz prieksu, lai aktivizétu kédes bremzi.

4. Parliecinieties, vai zaga kéde nekavéjoties apstajas.

2. Parbaudiet, vai priek$€&jais roku aizsargs brivi
parvietojas un ir dro$i nostiprinats pie izstradajuma.

A BRTD|NAJUMSZ Neatlaidiet prieksejo
rokturi.

Bremzes méltes parbaude

1. ledarbiniet izstradajumu un parliecinieties, vai zaga
kéde nepieskaras zemei vai kadam priekSmetiem.
Noradijumus skatiet sadala Motorzaga ieslégsana
lpp. 45.
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Spéka spriida blokétaja parbaude

1. Parbaudiet, vai spéka spruds un spéka sprida
blokétajs brivi kustas un atgriezes atspere pareizi
darbojas.

2. Stumiet spéka spruda blokétaju uz priekSu (A) un
lejup (B). Turiet spéka spruda blokétaju nospiestu
pie roktura un parliecinieties, vai péc atlaiSanas tas
atgriezas sakotnéja pozicija.

3. Parliecinieties, vai spéka spruds fiks€jas tuksgaitas
pozicija, kad tiek atlaists ta blokétajs.

4. ledarbiniet izstradajumu un padodiet pilnu jaudu.

5. Atlaidiet spéka spridu un parbaudiet, vai zaga kéde
apstajas un paliek nekustiga.

e BRTD'NAJUMS Ja zaga kéde

brivgaitas pozicija, sazinieties ar
izplatitaju, kas nodrosina servisu.

griezas, kad spéka spruds atrodas
Kédes uztveréja parbaude

1. Parbaudiet, vai kédes uztvéréjs nav bojats.

2. Parbaudiet, vai kédes uztvéréjs ir stingrs un
pievienots izstradajuma korpusam.

Lietotaja interfeisa funkciju parbaude

1. ledarbiniet izstradajumu. Skatiet Seit: Motorzaga
leslégsana lpp. 45.

2. Nospiediet un turiet iedarbinasanas/apturésanas
pogu.

3. Parliecinieties, ka izstradajums apstajas un zala
gaismas diode nodziest.

Akumulatora un akumulatora turétaja
parbaude
1. Tiriet akumulatoru un ta turétaju ar mikstu suku.

2. |ztiriet dzeséSanas atveres un akumulatora
savienotajus.

3. Parbaudiet, vai akumulators nav saplaisajis vai
bojats.

2120 - 007 - 24.05.2024

51




Akumulatora ladétaja parbaude

1. Parbaudiet, vai akumulatora ladétajs un baro$anas
kabelis nav bojats. Parbaudiet, vai nav plaisu un citu
bojajumu.

rezerves virzitajsliedes un kédes kombinacijam skatiet
Seit: Piederumi lpp. 59.

« Virzitajsliedes garums, collas/cm. Informacija
par virzitajsliedes garumu parasti ir noradita
virzitajsliedes aizmugures gala.

C =

« Sliedes iemavas zobrata zobu skaits (T).

Dzesé8anas sistémas firisana

DzeséSanas sistéma palidz uzturét zemu dzingja
temperatiru. DzeséSanas sistému veido gaisa ieplides
atvere motorzaga kreisaja pusé un ventilators uz
motora.

1. Tiriet dzeséSanas sistému ar suku katru nedélu vai
biezak, ja nepiecieSams.

* Keédes posma garums, collas. Atstarpei starp zaga
kédes dzinéjposmiem jabut vienadai ar attalumu
starp zobiem uz sliedes iemavas zobrata un
piedzinas zobrata.

« Dzinéjposmu skaits. Dzinéjposmu skaitu nosaka
virzitajsliedes tips.

2. Parliecinieties, vai dzesésanas sistéma nav nefira
vai aizséréjusi.

ﬁ |EVEROJ IET: Netiras vai

motorzagis var parmerigi sakarst. Tas
izraisa motorzaga bojajumus.

aizsérejusas dzesésanas sistemas dé|
Zaga kédes asinasana

Informacija par virzitajsliedi un zaga kedi

« Sliedes rievas platums, collas/mm. Virzitajsliedes
gropes platumam ir jabat vienadam ar zaga
dzinéjposmu platumu.

c BRIDINAJUMS: Lietojot zaga k&di vai

veicot tas apkopi, valkajiet aizsargcimdus.
Zaga kéde var radit traumas arf tad, ja ta
nekustas.

Nomainiet nodilu$u vai bojatu virzitajsliedi vai zaga

kédi ar Husqvarna ieteiktu virzitajsliedes un zaga

kédes kombinaciju. Tas ir jadara, lai garantétu kédes

zaga drosibas funkciju darbibu. Sarakstu ar ieteiktajam
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* Zaga kédes elloSanas atvere un kédes spriegotaja
atvere. Virzitajsliedei jaatbilst izstradajumam.

—f
A

« Dzinéjposma platums, mm/collas.

— |—

Vispériga informacija par griez€ju asinaSanu
Nezagéjiet ar neasu zaga kédi. Ja zaga kéde ir neasa,
ir japieliek lielaks spiediens, lai sliedi virzitu cauri kokam.
Ja zada kéde ir loti neasa, veidojas nevis lielakas, bet
smalkas koka skaidras.

Zaggéjot koku ar asu zaga kédi, veidojas garas un biezas
skaidas.

Zaga kédes grieSanas dalu — griezéju — veido
grieSanas zobs (A) un dzilummeérs (B). AtSkiriba starp
abu detalu augstumu ir grieSanas dzilums (dzilumméra

O

* Viles stavoklis.

* Apalas viles diametrs.

7]

=1

iestatijums).
® |

Zaga kédi pareizi asinat bez pareiza aprikojuma ir loti
sarezgti. Izmantojiet Husqvarna ieteikto vili. Tadéjadi
tiks nodro$inata maksimala grieSanas veiktspéja un
minimals atsitiena risks.

BRTD|NAJUMSZ Ja netiek ieveroti
noradijumi par asinasanu, batiski pieaug
atsitiena spéks.
Piezime: skatiet seit: Piederumi lpp. 59 par zaga
kédes asinasanu.

Griezéjzobu asinadana

1. Griezéjzobu asinaSanai izmantojiet apalo vili un
Sablonu.

Asinot griezéju, janem véra talak noraditie aspekti.

« Asinasanas lenkis.

=7

o &

Piezime: skatiet seit: Piederumi jpp. 59
informaciju par vili un $ablonu, kadu Husqvarna
iesaka izmantot ar zaga kédi.

« Zagésanas lenkis.

2. Pareizi uzlieciet $ablonu uz griezéjzobiem. Skatiet
Sablona komplektacija ieklautos noradijumus.
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3. Virziet vili no griezéjzobu iekSpuses uz arpusi.
Samaziniet spiedienu, veicot vilkS8anas kustibu.

4. Novilgjiet materialu no visu griezéjzobu vienas
puses.

5. Apgrieziet izstradajumu otradi un noviléjiet materialu
otra puseé.

6. Parliecinieties, vai visi griezéjzobi ir vienadi gari.
Vispariga informacija par grieSanas dziluma
iestaffjuma reguléSanu

GrieSanas dziluma iestatifjums (C) samazinas, kad

tiek asinati griezéjzobi (A). Lai nodroSinatu maksimalu
grieSanas veiktspéju, ir janovilé dzilummeérs (B),

lidz iegits ieteicamais grieSanas dziluma iestatijums.
Noradijumus par pareiza zaga kédes grieSanas dziluma
iestafijuma iegtsSanu skatiet sadala Piederumi lpp. 59.

BRIDINAJUMS: Parak liels grieSanas

dzilums palielina kédes atsitiena risku!

A

Dzilumméra iestatljumu pielagoSana

Pirms dzilummeéra iestatijuma regulé$anas vai griezéju
asinasanas skatiet noradijumus Seit: Griezéizobu
asinasana lpp. 53. leteicams regulét dzilumméra
iestafijumus péc katras tre$as grieSanas zobu
asinasanas reizes.

lesakam lietot masu dzilummeéru, lai iegitu pareizu
dzilummeéra iestatijumu un lenki.

1. Izmantojiet plakanvili un dzilummeéra instrumentu, lai
pielagotu dzilummeéra iestafijumu. Lai iegutu pareizu
dzilummera iestaffjumu un lenki, izmantojiet tikai
Husqgvarna ieteikto dzilummeéra instrumentu.

2. Novietojiet $ablonu virs zaga kédes.

Piezime: Papildinformaciju par $ablona
izmantoSanu skatiet uz ta iepakojuma.

3. Lietojiet plakanvili, lai novilétu dzilummeéra dalu, kas
izvirzas cauri $ablonam.

Zaga kédes spriegojuma regulésana

c BRTD|NAJUMSZ Ja zaga kéde nav

pareizi nospriegota, ta var noslidét no

virzitajsliedes un radit smagas vai navéjosas
Zaga kede lietoSanas laika izstiepjas. Regulari
noreguléjiet zaga kédi.

traumas.

1. Atskravéjiet sliedes uzgriezni, kas fiksé piedzinas
zobrata parsegu un kédes bremzi. Lietojiet
kombinéto atslégu.

2. Paceliet virzitajsliedes priek§dalu un pagrieziet
kédes spriego$anas skrivi. Lietojiet kombinéto
atslegu.

3. Pievelciet zaga kédi, lidz ta stingri turas pie
virzitajsliedes.
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4. Pievelciet sliedes uzgriezni, izmantojot kombinéto
atslégu, un vienlaikus paceliet virzitajsliedes galu.

a) Parbaudiet, vai virzitajsliedes ellas kanals nav
aizsprostots. Ja nepiecieSams, iztiriet.

I o

b) Parbaudiet, vai rieva virzitajsliedes mala ir fira.
Ja nepiecieSams, izfiriet.

5. Parbaudiet, vai kédi var brivi pavilkt ar roku un ta
nenokarajas no virzitajsliedes.

Piezime: Informaciju par konkréta izstradajuma
kédes spriegoSanas skrives atraSanas vietu sk.
lzstradajuma parskats Ipp. 32.

Zaga kéde ellosanas stavok|a
parbaude

Péc katras tre$as akumulatora uzlades reizes
parbaudiet zaga kédes elloSanas stavokli.

1. ledarbiniet izstradajumu un laujiet tam darboties
maksimalaja atruma. Turiet sliedi aptuveni 20 cm
(8 collas) virs gai$as virsmas.

2. Jazaga kéde ir pareizi ieellota, péc nepilnas
1 mindtes uz virsmas bis skaidri redzama ellas
linija.

3. Jazaga kéde nav pareizi ieellota, veiciet talak
noraditas parbaudes.

c) Parbaudiet, vai sliedes iemavas zobrats
brivi griezas un virzitajsliedes iemavas
zobrata elloSanas atvere nav aizséréjusi. Ja
nepiecieSams, izfiriet un ieellojiet.

4. Ja péc iepriek$ noradito darbibu veik§anas zaga
kédes joprojam netiek pareizi ieellota, sazinieties ar
izplafitaju.

Gredzenveida zobrata parbaudes

veikSana

Sajiga cilindrs ir aprikots ar mainamu gredzenveida
zobratu.

%@

1. Parbaudiet, vai gredzenveida zobrats nav nodilis. Ja
nepiecieSams, nomainiet.

2. Gredzenveida zobrats janomaina ikreiz, kad mainat
zaga kedi.

Adatgultna elloSana

1. Parvietojiet priek§€jo roku aizsargu uz aizmuguri, lai
deaktivizétu kédes bremzi.

2. Atskravéjiet sliedes uzgrieznus un nonemiet sajiga
vaku.
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Piezime: Dazi modeli ir aprikoti tikai ar vienu
sliedes uzgriezni.

3. Novietojiet kédes zagi uz stabilas virsmas, vérsot
sajliga cilindru uz augsu.

4. leellojiet adatgultni, izmantojot ziedes spiedni.
Izmantojiet augstas kvalitates dziné&ja ellu vai gultnu
ziedi.

Plausanas aprikojuma parbaude

1. Parbaudiet, vai nav redzamas kniezu un posmu
plaisas un vai neviena kniede nav valiga. Ja
nepiecieSams, nomainiet.

2. Parbaudiet, vai zaga kédi var viegli saliekt. Ja zaga
kéde nav elastiga, nomainiet to.

3. Salidziniet zaga kédi ar jaunu zaga kédi, lai
noveértétu kniezu un posmu nodiluma pakapi.

4. Nomainiet zaga kédi, ja griezéjzoba garaka dala ir
mazaka neka 4 mm/0,16 collas. Nomainiet zaga kédi
ari tad, ja griezéjos tiek konstatétas plaisas.

Virzitajsliedes parbaude

1. Parbaudiet, vai ellas kanals nav blokéts. Ja
nepiecieSams, iztiriet to.

+

2. Parbaudiet, vai virzitajsliedes malas nav nelidzenas.
Notiriet atskarpes, izmantojot Sablonu.

4. Parbaudiet, vai virzitajsliedes rieva nav nodilusi.
Nomainiet virzitajsliedi, ja nepiecieSams.

X

5. Parbaudiet, vai virzitajsliedes gals nav nelidzens vai
stipri nodilis.

6. Parbaudiet, vai sliedes iemavas zobrats brivi griezas
un vai sliedes iemavas zobrata elloSanas atvere nav
aizséréjusi. Iztiriet un ieellojiet to, ja nepiecieSams.
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7. Lai paildzinatu virzitajsliedes kalpo$anas laiku, katru .

dienu apvérsiet to.

Pagrieziet ellas pumpja regulé$anas skravi.
Izmantojiet skravgriezi vai kombinéto uzgrieznu

Y -

atslégu.

¢
(e

Kédes ellas plismas reguléSana

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms ellas pumpja

reguléSanas izslédziet motoru.

a) Lai palielinatu ellas plismu, pagrieziet
reguléSanas skravi pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.

b) Lai samazinatu ellas plismu, pagrieziet
regulédanas skravi pulkstenraditaju kustibas
virziena.

Problemu novérSana

Lietotaja interfeiss

LED ekrans

lespéjamas
kldmes

lespéjamais risinajums

Mirgo bridinaju-
ma indikators.

Ir aktivizéta ke-
des bremze.

Deaktivizéjiet kedes bremzi.

Temperatiras
nobide.

Laujiet izstradajumam atdzist.

Parslodze. Za-
ga kéde neku-
stas.

Atbrivojiet kédes zagi.

Spéka spruds
un poga Start/
Stop tiek no-
spiesti vienlaicl-
gi.

Atlaidiet speéka sprudu, lai ieslégtu izstradajumu.

Mirgojosa zala
aktivizéSanas
gaismas diode.

Akumulators iz-
ladéjies.

Uzladéjiet akumulatoru.

Deg bridinaju-
ma indikators.

Apkope.

Sazinieties ar viet€jo apkopes sniedzéju.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglaba$ana .

« Komplektacija ieklautie litija jonu akumulatori atbilst
bistamo pre¢u normativu prasibam.

levérojiet ipasas prasibas, kas noraditas uz
iepakojuma un uzlimém attieciba uz komercialu
transporté$anu, ka ari treSo pusu un parsati$anas
uznémumu prasibas.
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» Pirms nogadat akumulatorus, sazinieties ar bistamo
materialu parvadasanas specialistu. levérojiet visus
speka esoSos konkrétas valsts likumus.

* Kad ievietojat akumulatoru iepakojuma, uz
atklatajiem kontaktiem uzlieciet imlenti. Stingri
ievietojiet akumulatoru iepakojuma, lai nepielautu
izkustéSanos.

» Transporté$anas vai uzglabasanas nolikos iznemiet
akumulatoru.

* Novietojiet akumulatoru un akumulatora ladétaju
sausa vieta, kuru neietekmé mitrums un sals.

* Neglabajiet akumulatoru vietas, kur var rasties
statiska elektriba. Neglabajiet akumulatoru metala
karba.

» Novietojiet akumulatoru glabasanai vieta, kur
temperatira ir diapazona no 5 °C/41 °F lidz
25 °C/77 °F un ko neskar tieSa saules gaisma.

» Novietojiet 1adétaju glabasanai vieta, kur
temperatira ir diapazona no 5 °C/41 °F lidz
45 °C/113 °F un ko neskar tieSa saules gaisma.

* lzmantojiet akumulatoru ladétaju tikai tad, ja
apkartéja temperatira ir diapazona no 5 °C/41 °F
lidz 40 °C/104 °F.

« Pirms akumulatoru novietojat ilgsto$ai uzglabasanai,
uzladgjiet to par 30-50%.

* Novietojiet akumulatora ladétaju slégta un sausa
vieta.

» Uzglabasanas laika neturiet akumulatoru l1adétaja
tuvuma. Nelaujiet bérniem un citam nepiedero$am

personam pieskarties aprikojumam. Glabajiet
aprikojumu slédzama vieta.

« Notiriet trimeri un veiciet pilnu apkopi, pirms
novietojat trimeri ilgstoSai uzglabasanai.

* Izmantojiet transportéSanas aizsargu uz trimera,
lai nepielautu traumas vai trimera bojajumus
transportéSanas vai glabasanas laika.

« Transportésanas laika droSi nostipriniet trimeri.

Akumulatora, akumulatoru ladétaja un
ierices utilizacija

Zemak esosais simbols norada, ka ierice nav sadzives
atkritumi. Utilizéjiet to elektrisko un elektronisko iericu
parstrades uznémuma. Tadejadi tiek samazinata kaitiga
ietekme uz vidi un cilvekiem.

Plasaku informaciju vaicajiet pasvaldibas iestadém,
sadzives atkritumu apsaimniekotajam vai izplatitajam.

pid

1oy

o

Piezime: simbols ir redzams uz ierices vai iefices
iepakojuma.

Tehniskie dati

Tehniskie dati
| T542i XP | T542i XPG

Motors
Tips | BLDC (bezsuku) 36 V | BLDC (bezsuku) 36 V
Funkcijas
Zema energijas patérina reZims | savE | savE
EJloSanas sistéma
Ellas sukna tips Reguléjams Reguléjams
Ellas tvertnes tilpums, l/cm3 0,18/180 0,18/180
Svars
Kédes zagis bez akumulatora, vadsliedes un zaga kédes, | 3,6 3,6
ar tukSu kédes ellas tvertni, kg
Aizsardzibas Tmenis pret Gidens iekjuvi
IPX4 Ja Ja
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T542i XP T542i XPG
Trok3na emisija 4
Skanas jaudas imenis, izméritais dB (A) 102 102
Skanas jaudas imenis, garantétais Lyya dB(A) 104 104
Skanas limeni 5
Ekvivalentais skanas spiediena limenis pie operatora 91 91
auss, dB(A)
Vibracijas fmeni ©
Priek$&jais rokturis, m/s2 4,7 4,7
Aizmuguréjais rokturis, m/s? 4,1 4,1
Zaga kéde/vadsliede
leteicamie sliedes garumi, collas/cm 12-16/30-40 12-16/30-40
Lietojamais grieSanas garums, collas/mm 11-15/28-38 11-15/28-38
Piedzinas zobrata tips/zobu skaits 0,325"/7 (SP21G) 0,325"/7 (SP21G)
Maksimalais kédes atrums/savE, m/s 24 (18) 24 (18)
Bluetooth® radio frekvengu dati
Frekvencu josla, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835
Izejas jauda, maks. dBm 0 0 0

Piederumi

Vadsliedes un zaga kédes
kombinacijas

Lieto$anai ar Husqvarna T542i XP, T542i XPG ir
apstiprinats talak noraditais grieSanas aprikojums.

4 Atbilstosi EK direktivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka akustiska jauda (Lya).

5 Ekvivalentais skanas spiediena imenis saskana ar standartu 1ISO 22868:2011 tiek aprékinats ka laika spridt
sverti kopigie skanas spiediena Tmeni dazados darba apstaklos. Ekvivalenta skanas spiediena limena tipiska
statiska izkliede ir standartnovirze 1 dB (A).

6 Vibracijas imenis atbilstosi standartam EN 62841-4-1. Sniegtajos datos par vibracijas limeni tipiska statistiska
izkliede ir 1 m/s2 (standartnovirze). Noraditie vibraciju dati no mérijumiem, ja masina ir aprikota ar sliedes
garumu un ieteicamo kédes veidu. Ja masina ir aprikota ar cita garuma sliedi, vibracijas limenis var mainities
maksimali par + 1,5 m/s2.
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Vadsliede Zaga kéde
Garums, col- | Kédes posms, | Sliedes pla- Maks. gala ra- | Tips Garums, dze- | Neliels atsi-
las collas tums, mm diuss nosie posmi tiens
(gab.)

12 0,325 mini 1,1 8T Husqvarna 51 Ja

SP21G
14 59
16 64

AsinaSanas aprikojums un asinaSanas

lenki

Izmantojot Husqvarna $ablonu, tiek nodro$inats pareizs

Ja nezinat, kada zaga kéde izstradajumam uzstadita,
vérsieties pie izplatitaja.

asinasanas lenkis. Lai atjaunotu zaga kédes asumu,

ieteicams vienmer lietot Husqvarna Sablonu. Detalu
numuri ir noraditi zemak tabula.

A= I
e @ I
'
i3 - T / \“
)
sp21g | 2collasid | g 30° 0° 0,025 collas/ | 5o50046 01 | 505004701
,0 mm 0,65 mm

Motorzagim apstiprinatie akumulatori

Piezime: Lai panaktu zagésanas aprikojuma
maksimalu veiktspéju, Husqvarna iesaka izmantot kadu

izmantot ari citus akumulatorus, tacu tad tiks samazinata
zagésanas aprikojuma veiktspéja.

no zemak apstiprinatajiem akumulatoriem. Ir iespéjams

Akumulators BLi200X BLi300 40-B220X 40-B330X
Tips Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Akumulatora ietilpiba, 9,4 6,0 9,0
52
Ah
Nominalais sprie- 36 36 36
36
gums, V
Svars, kg 1,4 2,0 1.4 2,0
Apstiprinatie akumulatoru ladétaji
Akumulatora ladétajs QC500
leejas spriegums, V 100-240
Frekvence, Hz 50-60
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Akumulatora ladétajs

QC500

Jauda, W

500
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka $is

izstradajums:

Apraksts Ar akumulatoru darbinams kédes zagis koku kops$anai

Zimols Husqvarna

Tips/modelis T542i XP, T542i XPG

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2023 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Regula Apraksts

2006/42/EK “par mehanismiem”

2014/30/EMS “par elektromagnétisko savietojamibu”

2011/65/ES “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

2000/14/EK “par trokSna emisiju vidé”

2014/53/ES “par radioiekartam”
un ir ieveroti zemak noraditie saskanotie Informaciju par trokSna emisiju skatiet Seit: 7ehniskie
standarti un/vai tehniskie dati: EN 62841-1:2015/ dati [pp. 58.

A11:2022 (IEC 62841-1:2014), EN ISO
11681-2:2011+A1:2017, EN 1SO 12100:2010, Huskvarna, 2023-09-15

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN
61000-6-1:2007, EN IEC 63000:2018.

Ari izstradajumiem ar Bluetooth® funkcionalitati: ETSI
EN 301 489-1 v.1.9.2, ETSI EN 301 489-17 v.3.2.4,
ETSI EN 300 328 v.2.2.2.

Sertifikata numuri: 0404/23/2585.

Pilnvarota iestade: 0404, SMP Svensk Maskinprovning Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Swedenveica Management, Husqvarna AB.

EK tipveida parbaudi saskana ar mehanismu ) ) ) .
direkfivas (2006/42/EK) 12. panta 3b punkta prasibam. Atbildigais par tehnisko dokumentaciju.
Uznémums SMP Svensk Maskinprovning AB

ir arT parbaudijis atbilstibu Eiropas Padomes

direkfivas 2000/14/EK V pielikumam.

Registrétas precu Zimes

Bluetooth® preéu zZime un logotipi ir Bluetooth SIG,
inc. registrétas preu zZimes, un Husqvarna tas izmanto
atbilstosi licencei.
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Naudojimas

Sis produktas skirtas profesionaliai medziy priezitrai,
pvz. genéjimui ir medziy pjaustymui sekcijomis.

Pasiiymékite: Nacionaliniai jstatymai gali nustatyti
apribojimus Sio produkto naudojimui.

Gaminio apzvalga

Gaminio aprasas
Tai yra grandininio pjuklo modelis su elektriniu varikliu.

Nuolat stengiamés padidinti jisy saugumg ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
prasome kreiptis | savo techninés prieziuros atstova.

T542i XPG

®@Q

T542i XP

@)
®
©
@)

®)

1. Priekiné rankos apsauga ir grandinés stabdys
2. Naudotojo sasaja

3. Paleidimo / stabdymo mygtukas
4. ,SavE" mygtukas
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Akumuliatoriaus indikatorius
Alyvos lygio indikatorius
Rankeny Sildymo indikatorius
|spéjamasis indikatorius
Informaciné ir jspéjimo lentelé

. VirSutiné rankena
. Dirzo kilpelé

Virves kilpele
Ventiliatoriaus korpusas

. Priekiné rankena

. Grandinés alyvos bakas

. Maitinimo jungiklio fiksatorius

. Maitinimo jungiklis

. Alyvos srauto reguliavimo varztas
. Buferis

. Pjovimo juostos zvaigzduté

. Pjuklo grandiné

. Kreipiangioji juosta

. Grandinés gaudiklis

. Grandinés jtempimo varztas

. Varanciosios zvaigzdutés gaubtas
. Kreipianciosios juostos gaubtas

. |krovos busenos indikatorius

. |spéjamasis indikatorius

. Maitinimo laidas

. Kombinuotasis verZliaraktis

. Akumuliatoriaus jkroviklis (priedas)
. Mygtukas, akumuliatoriaus blsena
. Akumuliatoriaus bisena

. |Ispéjamasis indikatorius

. Akumuliatoriaus nuémimo mygtukas
. Akumuliatorius (priedas)

. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

Rimto ar mirtino suZeidimo pavojus
operatoriui arba kitiems. Bukite atsargls

ir tinkamai naudokite gaminj. AtidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
supraskite instrukcijas prie naudodami
gaminj.

N
M

© o>

Naudokite patvirtintg galvos apsauga,
apsaugines ausines ir akiy apsaugos
priemones.

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

Sis gaminys atitinka taikytiny JK
reglamenty nuostatas.

| aplinka skleidZiamo triukSmo etiketé
atitinka ES (jskaitant Naujojo Piety
Velso teisés aktus) ir JK direktyvas

bei reglamentus. Gaminio garantuotasis
garso galios lygis nurodytas Atitikties
deklaracija psl. 93ir etiketéje.

Naudokite patvirtintas péduy, kojy, plastaky
ir ranky apsaugines priemones.

Dirbdami su gaminiu laikykite jj 2
rankomis.

|spéjimas! Atatranka gali jvykti
kreipianciosios juostos galui palietus
objekta. Dél to kreipiancioji juosta bus
iSmesta | operatoriaus puse. Rimto arba
mirtino suzeidimo pavojus.

Grandinés stabdys, jjungtas (desinéje).
Grandinés stabdys, iSjungtas (kairéje).

Grandinés krypties indikatorius.

Maks. kreipianciosios juostos ilgis.

Grandinés alyva.

Vardiné jtampa, V.

Nuolatiné srové.

Apsaugotas nuo vandens pursly.

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar

gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj j jgaliotg elektros
ir elektronikos jrenginiy utilizavimo vieta.
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®  Jei gaminyje naudojama ,Bluetooth®“
belaidé technologija. Gaminio etiketéje
bus nurodytas ,Bluetooth® simbolis. Zr.
Bluetooth® belaidé technologija psl. 75.

Sj pjiklg turéty naudoti tik
asmenys, specialiai apmo-
kyti atlikti medziy priezid-
ros darbus. Zr. naudojimo
instrukcijg!

Lazeriu jspaustoje vardi-
néje parametry ploksteléje
nurodytas serijos numeris.
YYyyy yra pagaminimo me-
tai, o ww yra pagaminimo
savaité.

YYYYWWXXXXX

Apsaugotas transformatorius.

Akumuliatoriaus jkroviklj naudokite ir
laikykite tik uzdarose patalpose.

[l

Dviguba izoliacija.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti
simboliai (etiketés) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Instrukcijoje pateiktas simbolis

Toliau pateiktas simbolis naudojamas tik Sios naudojimo
instrukcijos iliustracijose.

|spéjimas! Atatranka gali jvykti
kreipianciosios juostos galui palietus
objekta. Dél to kreipiancioji juosta bus
iSmesta | operatoriaus puse. Rimto arba
mirtino suzeidimo pavojus.

Simboliai ant akumuliatoriaus ir (ar)
akumuliatoriaus jkroviklio

Nuvezkite §j gaminj j elektros

ir elektronikos jrenginiy perdir-

bimo punkta. (galioja tik Euro-
= POjE)

&

Produkto pazeidimai

Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

gaminys netinkamai suremontuotas;

gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
déemesj | ypac svarbias vadovo dalis.

e PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymy.

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacijg pateikti.

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos
nurodymai

PASTABA: Naudojamas, kai kyla

pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas

naudotojui ar $alia esantiems asmenims

A

PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus

saugos jspéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir
specifikacijas, pateikiamas su Siuo gaminiu.
Nesilaikydami toliau nurodyty instrukcijy
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galite sukelti gaisrg, gauti elektros smagj ir
(ar) rimtai susizeisti.

ISsaugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas
ateidiai. Terminas ,gaminys"” jspéjimuose reiskia

iS elektros tinklo maitinamg (laidinj) gaminj arba
akumuliatorinj (belaidj) gaminj.

Sauga darbo zonoje

Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga ar neap$viesta darbo zona gali bati
nelaimingo atsitikimo priezastis.

Nenaudokite gaminio sprogiose aplinkose,
pavyzdziui, ten, kur yra degiy skyséiy, dujy arba
dulkiy.Gaminiui veikiant gali kilti kibirk&¢iy, kurios
gali uzdegti dulkes ar garus.

Naudodami gaminj uZztikrinkite, kad vaikai ir kiti
asmenys laikytysi atokiau nuo gaminio. Jei kas nors
atitrauks jusy démesj, galite nesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

Gaminio kiStukas turi atitikti elektros lizdg. Niekada
nebandykite kokiu nors bidu perdaryti kiStuko. Jei
naudojate {Zemintus gaminius, nenaudokite jokiy
kiStuky adapteriy. Jeigu kistukai néra perdaryti ir
atitinka elektros lizdus, elektros smigio pavojus yra
mazesnis.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirsiu,

pavyzdZiui, vamzdZiy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.

Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkyla elektros
smigio pavojus.

Nelaikykite gaminiy lietuje arba drégnoje aplinkoje.

| gaminj patekes vanduo padidina elektros smugio
pavojy.

Tinkamai naudokite laida. Niekada neneskite
gaminio laikydami uz laido, netraukite jo ir
nebandykite traukdami laidg iStraukti kiStuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos Saltiniy, tepaly,
astriy briauny ar judandiy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smagio rizika.
Jei gaminj naudojate lauke, naudokite lauke skirtg
naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg naudoti
ilgintuva, sumazéja elektros smugio rizika.

Jeigu gaminj bitina naudoti drégnoje aplinkoje,
naudokite liekamosios srovés jtaisu (LS|) apsaugota
maitinimo Zaltinj. Naudojant LS|, sumazéja elektros
smigio pavojus.

Asmens sauga

Naudodami gaminj bukite budris, stebékite savo
veiksmus ir vadovaukités sveiku protu. Nenaudokite
gaminio, jei esate pavarge, apsvaige nuo narkotiky,
alkoholio arba vaisty. Dirbant su gaminiu netgi
akimirksnis neatidumo gali buti sunkaus suzeidimo
priezastis.

Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones.

Deél atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy

apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniy,
sumazeéja suzeidimy rizika.

Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie3 prijungdami
irenginj prie maitinimo 3altinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrenginj, jsitikinkite,
kad jungiklis yra iSjungimo padétyje. Jei neSite
gaminj laikydami pirstg ant jungiklio ar prijungsite

ji prie maitinimo $altinio, kai jungiklis yra jjungimo
padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

Pries jjungdami gaminj, paSalinkite i$ jo visus
reguliavimo raktus ar verZliarak¢ius. Besisukanciose
gaminio dalyse paliktas verZliaraktis arba raktas gali
suzeisti.

Neuzsimokite per placiai. Visada tvirtai stovékite

ant kojy ir laikykite pusiausvyra. Tik taip

galésite suvaldyti elektrinj jrankj iSkilus netikétoms
aplinkybéms.

Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky ir drabuziy
arti judandiy daliy. Palaidi drabuziai, papuosalai arba
ilgi plaukai gali kliati | judancias dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
irenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

|lgude naudotis jrankiais ir prie jy pripratg nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Neatidziai veikiant
per sekundés dalis galima patirti sunkiy suzalojimy.

Gaminio naudojimas ir prieZitra

Dirbdami su gaminiu nenaudokite jégos. Naudokite
savo darbui tinkamg gaminj. Su tinkamu elektriniu
jrankiu dirbsite geriau ir saugiau srityje, kuriai jis
buvo suprojektuotas.

Jeigu paspaudus jungiklj gaminys nejsijungia

arba nei$sijungia, nenaudokite jo. Gaminys, kurio
nepavyksta valdyti jungikliu, kelia pavojy ir turi bati
pataisytas.

Prie$ reguliuodami gaminj, keisdami priedus arba
padédami saugoti gaminius, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros maitinimo Saltinio ir (arba)
iSimkite akumuliatoriy blokg i§ gaminio, jei jmanoma.
Sios atsargumo priemonés mazina pavojy, jog
elektrinis jrankis jsijungs netycia.

Nenaudojamus gaminius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti gaminio
asmenims, kurie nemoka juo naudotis arba néra
susipazine su Siomis instrukcijomis. Nekvalifikuoty
naudotojy rankose gaminiai yra pavojingi.
Prizidrékite gaminius ir jy priedus. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sultzusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti

itaka gaminio veikimui. Jei gaminys sugedes, pries
naudodamii jj sutaisykite. Daug nelaimingy atsitikimy
atsitinka dél netinkamos elektriniy jrankiy priezidros.
Pjovimo jrankiai turi biiti pagalagsti ir Svaris.
Tinkamai prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.
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Gaminj, priedus, antgalius ir pan. naudokite taip,
kaip nurodyta Siose instrukcijose, atsizvelgdami i
darbo salygas ir atliekamg darbg. Naudodami gaminj
ne pagal paskirtj, galite sukelti pavojy.

Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi biti
sausi ir Svaris (neistepti alyva ar tepalais). Slidzios
rankenos ir laikymosi pavirSiai neleidZia saugiai
valdyti ir kontroliuoti netikétose situacijose.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

.

Akumuliatorius kraukite tik gamintojo nurodytu
ikrovikliu. |kroviklis, tinkamas vienam akumuliatoriy
blokui, gali sukelti gaisro pavojy, naudojamas kitam
akumuliatoriy blokui jkrauti.

Gaminius naudokite tik su jiems skirtais
akumuliatoriy blokais. Naudojant bet kokj kitg
akumuliatoriy bloka kyla suzeidimo ir gaisro pavojus.
Nenaudojamg akumuliatoriy bloka laikykite toliau
nuo metaliniy daikty, galin€iy sukurti jungtj tarp
gnybty, pavyzdziui savarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ir kity smulkiy metaliniy daikty. Trumpai
sujungus akumuliatoriaus gnybtus gali kilti gaisras
arba galite nudegti.

Esant nepalankioms sglygoms, i§ akumuliatoriaus
gali imti tekéti skystis. Nelieskite jo. Ant odos

netycia patekusj skystj nuplaukite vandeniu. Skysciui
patekus | akis kreipkités medicininés pagalbos. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriy bloko arba jrankio. Naudojant
pazeistus ar modifikuotus akumuliatorius, jy
veikimas gali biti neprognozuojamas ir jie gali sukelti
gaisrg, sprogima ar suzaloti.

Saugokite akumuliatoriy bloka arba jrankj nuo ugnies
ir didelés temperatiros. Salytis su ugnimi arba 130
°C (265 °F) temperatira gali sukelti sprogima.
Laikykités visy jkrovimo nurodymy ir nejkraukite
akumuliatoriy bloko ar jrankio, esant nurodytame
diapazone neiSsitenkandiai temperatarai. Netinkamai
ikraunant arba esant nurodytame diapazone
neissitenkanciai temperatirai gali blti pazeistas
akumuliatorius ir padidéti gaisro tikimybeé.

Techniné prieZidra

Taisykite savo elektrinj jranki tiktai pas kvalifikuota
personalg ir tiktai su originaliomis atsarginémis
dalimis. Tai uztikrina, kad elektrinis jrankis iSliks
saugus.

Niekada neapzitrinékite paZzeisty akumuliatoriy
bloky. Akumuliatoriy bloky technine priezitrg gali
atlikti tik gamintojas arba jgalioti paslaugy teikéjai.

Bendro pobidzZio jspéjimai dél saugos
naudojant grandininj pjiiklg

.

Kai grandininis pjuklas veikia, laikykite ji kuo
toliau nuo savo kino. Pries jjungdami grandininj
pjtikla isitikinkite, kad jis prie nieko nesiliecia.
Bent trumpam atitraukus démesj nuo veikiancio

grandininio pjaklo, jis gali jtraukti jasy drabuzius ar
kano dalis.

+ Visada tvirtai laikykite grandininj pjiklg uz rankeny
— desine ranka uz virsutinés rankenos, kaire — uz
priekinés rankenos. Jeigu pjuklg laikysite sukeite
rankas, galite sunkiai susizeisti, todel niekuomet taip
nedarykite.

+ Laikykite grandininj pjaklg tik uZ izoliuoto rankeny
pavirSiaus, nes pjiklo grandiné gali paliesti pasléptg
laida. Pjtklo grandinéms susilietus su laidu, kuriuo
teka elektros srové, atviros metalinés grandininio
pjuklo dalys gali jsielektrinti ir naudotojas gali patirti
elektros smugj.

+ UzZsidékite akiy apsaugos priemones. Be to,
rekomenduojama dévéti klausos, galvos, ranky ir
kojy apsaugos priemones. Tinkamos apsaugos
priemonés sumazina suzeidimo pavojy skriejant
atplaiSoms ar atsitiktinio prisilietimo prie grandininio
pjuklo pavojy.

* Nenaudokite grandininio pjuklo stovédami ant
kopégiy, ant stogo arba nestabilaus pagrindo. Taip
naudojant grandininj pjaklg galima rimtai susizeisti.

+ Pjaudami jtemptg Saka saugokités, kad ji neatSokty
atgal. Atsileidus medzio pluosto jtampai, jtempta
Saka gali atsitrenkti | naudotojg ir (arba) iSmusti
grandininj pjuklg i$ ranky.

+ ISjungtg grandininj pjikla neskite paéme uz
priekinés rankenos ir laikydami kuo toliau nuo
saves. Grandininj pjiklg neskite ir laikykite tik
uzdéje kreipianciosios juostos gaubta. Tinkamai
laikant grandininj pjukla, mazéja pavojus atsitiktinai
prisiliesti prie besisukancios pjuklo grandinés.

» Vadovaukités juostos ir pjuklo grandinés sutepimo,
grandinés jtempimo ir keitimo instrukcijomis.
Netinkamai jtempta ar sutepta pjuklo grandiné gali
nutrukti arba pjaunant pjuklas gali atSokti atgal.

» Pjaukite tik mediena. Nenaudokite grandininio pjikio
ne pagal paskirtj. Pavyzdziui, grandininiu pjakiu
nepjaukite metalo, plastiko, miro ar kity ne mediniy
statybiniy medziagy. Naudodami grandininj pjuklg ne
pagal paskirtj, galite sukelti pavojingas situacijas.

+ Sis grandininis pjiklas néra skirtas medzZiams leisti.
Naudojant grandininj pjikla ne pagal paskirtj, gali
bati rimtai suzalotas operatorius ar aplink esantys
asmenys.

+ Laikykités visy nurodymy, kai valote uzstrigusia
medziaga, saugojate grandininj pjiklg ar atliekate jo
technine priezidra. Isitikinkite, kad jungiklis iSjungtas,
o akumuliatoriy blokas iSimtas. Netikétai jsijungus
grandininiam pjdklui, kai valoma uzstrigusi medziaga
arba atliekama techniné priezidra, galima sunkiai
susizeisti.

Atatrankos prieZastys ir operatoriaus apsauga

Atatranka gali jvykti pjovimo juostos galui palietus
objektg arba medzio pjivio vietai susispaudus ir
sugnybus pjuklo grandine. Kai kuriais atvejais juostos
galo prisilietimas gali sukelti staigig atvirkstine reakcija,
kai kreipiamoiji juosta atSoka j virSy ir atgal | operatoriy.
Jeigu kreipiamosios juostos galas jstringa, pjuklas
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gali staigiai atSokti atgal | operatoriy. Dél bet kurios

i$ 8iy reakcijy galite nesuvaldyti pjuklo ir sunkiai
susizeisti. Niekuomet nepasitikékite vien tik pjukle
jtaisytomis saugos priemonémis. Kaip grandininio pjuklo
naudotojas jus turite pats saugotis nelaimingy atsitikimy
ir pasirtpinti keliomis saugumo priemonémis. Atatranka
vyksta dél netinkamo grandininio pjuklo naudojimo ir
(arba) netinkamy naudojimo procediry arba salygy ir jos
galima iSvengti, laikantis tinkamy saugumo priemoniy,
nurodyty toliau.

« Pjuklg laikykite abiem rankomis tvirtai suéme
jo rankenas ir stovékite taip, kad galétuméte
atlaikyti atatrankos smugj. Operatorius gali valdyti
atatrankos jégas, jeigu jis tinkamai elgiasi. Neleiskite
grandininiam pjdklui iSsprasti.

» Nesistenkite pasiekti tolimos Sakos ir nepjaukite
nieko auks$éiau uz savo pediy linijg. Taip iSvengsite
netycinio pjuklo galo prisilietimo ir geriau valdysite
pjuklg netikétomis aplinkybémis.

» Naudokite tik gamintojo nurodytas kreipiancigsias
juostas ir pjuklo grandines. Naudojant netinkamas
atsargines kreipiancigsias juostas ir pjuklo
grandines, grandiné gali nutrikti arba gali jvykti
atatranka.

» Laikykités gamintojo pateikty grandininio pjakio
galandimo ir techninés priezZidros instrukcijy.
Sumazinus gylio reguliavimo ribotuvo aukstj gali
padidéti atatranka.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.
Bendrieji saugos nurodymai

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

- Sis jrankis gali biiti pavojingas, jei bisite neatsargiis
arba gaminj naudosite netinkamai. Sis gaminys
gali rimtai suzeisti arba prazudyti naudotojg arba
aplinkinius. Labai svarbu, kad perskaitytumete ir
suprastumete Sias naudojimosi instrukcijas.

* Nekeiskite gaminio be gamintojo patvirtinimo.
Nenaudokite gaminio, kurj pakeité kiti ir naudokite
originalius priedus. Dél gamintojo nepatvirtinty
pakeitimy naudotojas arba aplinkiniai gali susizeisti
arba zuti.

» llgalaikis kvépavimas grandinés alyvos garais ir
pjovimo dulkémis gali sukelti sveikatos problemy.

- Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviuyjy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Kad sumazéty sunkiy suzeidimy arba zaciy
pavojus, medicininiy implanty turintiems asmenims
rekomenduojame prie$ naudojant §j gaminj pasitarti
su gydytoju ir implanto gamintoju.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

+  Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiama informacija
nepakeicia profesionaliy Ziniy ir patirties. Jei nesate
tikri, kaip naudoti 8] gaminj, kreipkités | asmenj, kuris
turi profesionaliy ziniy ir patirties.

« Kreipkités | savo techninés priezilros atstovg
arba ,Husqvarna“, jei turite klausimy apie gaminio
veikima. Galime suteikti jums informacijos apie
tai, kaip tinkamai ir saugiai naudoti gaminj. Jei
galima, uzbaikite grandininio pjuklo naudojimo
mokymo kursa. Jusy techninés priezidros atstovas,
miskininkystés mokykla ar biblioteka gali suteikti
jums informacijos apie mokymosi medziagg bei
organizuojamus mokymo Kursus.

+  Padidéjes pavojus netekti $io gaminio valdymo. Sj
gaminj darbui su medziais naudoti gali tik specialius
pjovimo ir darbo technikos mokymus isklause
asmenys. Operatorius privalo turéti saugos jranga,
pvz., keltuva, virves ir apsauginius laikymo dirzus.
Visiems darbams ant Zemés rekomenduojama
naudoti jprastus grandininius pjuklus.

« Vadovaukités specialiomis pjovimo ir darbo
technikos instrukcijomis, norédami sumazinti
suzeidimy pavojy. Nedirbkite medyje, nebent esate
profesionaliai ismokyti dirbti tokj darba. Siuose
mokymuose pateikiama informacija apie saugias
laipiojimo technikas ir darbo padétis. Turite mokéti
naudoti tokig jrangg, kaip laikymo dirzai, virves,
dirzai, kapliukai ir karabinai.

« Nepjaukite, kai pjovimo juostos galas yra atatrankos
zonoje.

« Nepalieskite besisukancios pjiklo grandinés. Tai gali
sukelti rimta ar mirting suzeidima.

« Nebandykite sugauti krentanéiy daliy arba pjauti,
jei operatorius prisiriSes tik viena virve. Visada
naudokite dvi apsaugines virves.

« Leidimo operacijy metu pakelkite apsaugines
ausines i$ karto baige pjauti. Svarbu, kad
girdétuméte garsus ir jspéjimo signalus.

« Turite suprasti atatrankos poveik ir kaip apsisaugoti
prie$ naudojant &j gaminj. Zr. /nformacijja apie
atatrankos smuagj psl. 76 ir Bendrieji klausimai apie
atatrankg psl. 76 ir skaitykite instrukcijas.

* Nenaudokite gaminio, akumuliatoriaus arba
ikroviklio, kuris yra pazeistas arba tinkamai neveikia.

« Nenaudokite gaminio, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy
medziagy ar vaisty. Nenaudokite gaminio, jei
suprastéjes jusy regéjimas, budrumas, koordinacija
ar nuovoka. Darbo laikotarpio pabaigoje nuovargio
rizika padidéja.

* Gaminj paleiskite tik tuo atveju, jei kreipiancioji
juosta, pjuklo grandiné ir visi dangteliai yra tinkamai
sumontuoti. PrieSingu atveju varancioji Zvaigzduté
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gali atsipalaiduoti ir rimtai suzeisti. Zr. Surinkimas
psl. 73 ir skaitykite instrukcijas.

Kartais atplai$os jstringa sankabos gaubte, todél
pjuklo grandiné uzsikerta. Prie$ valydami visada
sustabdykite variklj.

|sitikinkite, kad néra pavojsaus, jog uzkliudysite
pasalinius Zmones ar gyvinus arba jie paveiks jusy
gaminio valdyma.

Jei nesate atidus, padidéja atatrankos pavojus.
Atatranka gali jvykti, jei kreipianciosios juostos
atatrankos zona netycia palie¢ia $aka, medj ar kitus
objektus.

Nelaikykite gaminio viena ranka. Viena ranka valdyti
§j gaminj nesaugu.

Tvirtai laikykite gaminj uz rankeny - deSine

ranka uz virSutinés ir kaire ranka uz priekinés.
Pirstais ir nyksc¢iais tvirtai suimkite rankena. Taip
sumazinamas atatrankos poveikis ir galite lengviau
valdyti gaminj. Nepaleiskite rankeny!

|sitikinkite, kad tvirtai stovite ant kojy ir pjuklo
grandiné neliecia objekto.

Nenaudokite gaminio aukstesniame nei peciy
aukstyje ir stenkités nepjauti pjovimo juostos galu.

Negenékite ir nepjaustykite $aky, jei nesate
specialiai iSmokyti to daryti.

Jei pjaunate netinkamai arba neteisingai pagalgsta
pjovimo jranga, padidéja vibracijos lygis. Pjaunant
kietus medzius, pvz., lapuocius, kyla didesné
vibracija nei pjaunat minkStus medzius, pvz.,
spygliuocius.

ligalaiké vibracija gali pakenkti silpnos kraujo
apytakos Zmoniy kraujo apytakai ir nervy

sistemai. Pajute pernelyg stiprios ar ilgai trukusios
vibracijos sukeltus simptomus, kreipkités | gydytoja.
Tokie simptomai yra sustingimas, tirpulys, jutimo
praradimas, dilg¢iojimas, badymas, skausmas,
silpnumas, odos spalvos ir biiklés pakitimas. Sie
simptomai, paprastai jauc¢iami pirStuose, rankose
arba rieSuose, padidéja esant Zemai temperatarai.
Venkite situacijy, kurioms, jisy manymu, nesate
pakankamai kvalifikuoti.

Nejmanoma aprasyti kiekvienos galimos situacijos,
su kuria galite susidurti dirbdami. Visada elkités
atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.

Akumuliatoriy naudokite nuo —10 °C (14 °F) iki 40 °C
(104 °F) temperatiroje.
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Asmeninés apsauginés priemonés

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

e PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

0

« Jei saugos jtaisai pazeisti arba tinkamai neveikia,
kreipkités | Husqvarna techninés priezitros
specialista.

#(T542i XP)" naudotojo sagsajos funkcijos

Naudotojo sasajoje yra paleidimo / stabdymo mygtukas,
,SavE" mygtukas, akumuliatoriaus blsenos, alyvos lygio
ir jspéjimo indikatorius. |spéjamoji lemputé pradeda
blykéioti, kai jjungiamas grandinés stabdys arba iSkyla
perkrovos pavojus. Apsaugos nuo perkrovos sistema
laikinai sustabdo gaminj, kad negalétuméte jo naudoti,
kol sumazés temperatira. Jei jspéjimo indikatorius
Sviecia nuolat, kreipkités j aptarnavimo atstova.

« Daugelis nelaimiy su grandininiu pjaklu jvyksta,
kai grandininis pjuklas prisilie€ia prie naudotojo.
Darbo metu bitina dévéti patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nesuteikia visiSkos apsaugos nuo
suzeidimuy, bet jvykus nelaimei sumazina suzeidimy
laipsnj. Techninés prieziuros atstovas gali
rekomenduoti, kurig jrangg naudoti.

« Drabuziai turi bati priglude, bet nevarzantys judesiy.
Reguliariai tikrinkite asmeniniy apsauginiy priemoniy,
bukle.

» Naudokite patvirtintg apsauginj $alma.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrgzinamai pazeisti
klausg.

« Naudokite patvirtintus apsauginius akinius ar
apsauginj skydelj, kad sumazéty pavojus susizeisti
nuo lekianéiy daleliy. Gaminys didele jéga gali
iSsviesti objektus, pvz., pjuvenas, mazus medienos
gabaliukus ir kt. Jie gali rimtai suzeisti, ypac akis.

* Naudokite pirStines su apsauga nuo pjuklo.

* Naudokite kelnes su apsauga nuo pjuklo.

» Nesiokite batus su apsauga nuo pjiklo, plienine
nosimi ir pady apsauga nuo slydimo.

« Su savimi visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

«  Ziezirby pavojus. Turékite gaisro gesinimo priemoniy
ir kastuva, kad galétuméte apsaugoti miskg nuo
gaisro.

Gaminio apsauginés priemonés

Daugiau informacijos apie naudotojo sasaja zr. Gaminio
apzvalga psl. 63.

#(T542i XPG)" naudotojo sasajos funkcijos

Naudotojo sgsajoje yra paleidimo / stabdymo mygtukas,
,SavE" mygtukas, akumuliatoriaus blsenos, alyvos
lygio, rankeny Sildymo ir jspéjimo indikatorius. |sp&jamoji
lemputé pradeda blyk¢ioti, kai jjungiamas grandinés
stabdys arba iSkyla perkrovos pavojus. Apsaugos

nuo perkrovos sistema laikinai sustabdo gaminj, kad
negalétuméte jo naudoti, kol sumazés temperatira.

Jei jspéjimo indikatorius Sviecia nuolat, kreipkités |
aptarnavimo atstova.

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
* Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia.
+ Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Zr.
Gaminio saugos jtaisy techniné prieZidra ir apZidra
psl. 81.

Daugiau informacijos apie naudotojo sasaja zr. Gaminio
apzvalga psl. 63.
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Automatinio stabdymo funkcija

Gaminys turi automatinio stabdymo funkcija, kuri
sustabdo gaminj, jei nesinaudojate juo 3 minutes.

Pasiiymékite: Jei jjungtas grandinés stabdys,
gaminys lieka jjungtas 30 minuciy.

Grandinés stabdys ir priekiné rankos apsauga

Jusy gaminys turi grandinés stabdj, kuris sustabdo
pjuklo grandine, jei kyla atatranka. Grandinés stabdys
sumazina nelaimingy atsitikimy pavojy, taciau tik
naudotojas gali jy iSvengti.

c PERSPEJIMAS: Nedirbkite tokiomis

sglygomis, kai kyla atatrankos pavojus.
Bukite atsargus dirbdami su gaminiu
ir jsitikinkite, kad kreipianciosios juostos
atatrankos sritis nelie¢ia objekto.
Grandinés stabdys jjungiamas mechaniskai (kaire
ranka) arba automatiskai inerciniu stabdziu.
Pastumkite priekine rankos apsauga j priekj, kad
jjungtumeéte grandinés stabdj mechaniskai. Siuo judesiu
paleidZziamas spyruoklinis mechanizmas, kuris sustabdo
varanciajg zvaigzdute.

tuo metu, kai atatrankos sritis yra toliausiai nuo jusy,
grandinés stabdys jjungiamas inerciniu atleidimu. Jei
atatranka nedidelé arba atatrankos sritis yra arciau jisy,
grandinés stabdys jjungimas mechaniSkai kaire ranka.

Naudokite grandinés stabdj kaip stovéjimo stabdj, kai
paleidZiate gaminj ir kai judate nedideliais atstumais.
Taip sumazinamas pavojus, kad naudotojg ar Salia jo
esantj zmogy palies pjuklo grandiné.

Pastumkite priekine rankos apsaugg atgal, kad
iSjungtumeéte grandinés stabd;.

Atatranka gali buti labai staigi ir smarki. Dauguma
atatrankos smugiy bina nestipris, todél grandinés
stabdys ne visada jsijungia. Jei atatranka jvyksta,
kai naudojate gaminj, tvirtai laikykite rankenas ir jy
nepaleiskite.

Grandinés stabdys jjungiamas, atsizvelgiant | atatrankos
jéga ir gaminio padetj. Kai jvyksta smarki atatranka
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Priekiné rankos apsauga taip pat sumazina pavojy
paliesti pjuklo grandine, jei ranka paleidzia prieking

kena. -
rankena PERSPEJIMAS: Pries atlikdami
gaminio technine prieZilrg, perskaitykite

toliau esancius jspéjimus.

Prieziuros saugos instrukcijos

» Prie$ atlikdami technine priezidra, kit patikrg ar
montuodami jrenginj, iSimkite akumuliatoriy.

* Operatorius gali atlikti tik tokius priezidros ir
techninés priezidros darbus, kurie aprasyti Siame
operatoriaus vadove. Dél didesniy techninés
priezidros ir aptarnavimo darby kreipkités j techninés
priezidros atstova.

« Nevalykite akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu.
Stiprus ploviklis gali sugadinti jrengin;.

» Neatliekant techninés priezitros trumpéja jrenginio
naudojimo laikas ir didéja nelaimingy atsitikimy
pavojus.

« Visiems techninés priezitros ir remonto darbams
atlikti batini specialis mokymai, ypac¢ atliekant su
sauga susijusios jrangos priezilra. Jeigu atlikus
techning priezirg patvirtinti ne visi Siame naudotojo
vadove nurodyti punktai, kreipkités | techninés
priezilros atstova. Garantuojame, kad jis suteiks
profesionalig priezitirg ir atliks gaminio techninés
prieziGros darbus.

« Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Leidziant medzius grandinés stabdZio negalima jjungti
mechaniskai. Grandinés stabdj Sioje padétyje gali jjungti
tik inercinis stabdys.

Maitinimo jungiklio fiksatorius

Maitinimo jungiklio uzraktas neleidzia netycia jo jjungti.
Nuspaudus maitinimo jungiklio fiksatoriy pirmyn (A) ir
prispaudus maitinimo jungiklio fiksatoriy prie rankenos
(B), maitinimo jungiklis (C) atleidziamas. Atleidus
rankena, tiek maitinimo jungiklis, tiek jo uzraktas grizta
| prading padétj.

Saugos nurodymai pjovimo jrangai

PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

spéjimus.

« Naudokite tik patvirtintus kreipian¢iosios juostos /
pjuklo grandinés derinius ir Slifavimo jranga.
Instrukcijas zr. Priedai psl. 91.

* Naudodami grandininj pjuklg arba atlikdami jo
priezilra, mivekite apsaugines pirstines. Nejudanti
pjuklo grandiné taip pat gali suzaloti.

Grandinés gaudiklis

Grandinés gaudytuvas pagauna pjiklo granding, jei « PasirGpinkite, kad pjovimo dantukai visada baty

ji sulizta arba atsilaisvina. Jei grandinés jtempimas

tinkamas, pavojus sumazéja. Pavojy galite sumazinti

tinkamai atlikdami kreipianciosios juostos ir pjiklo

gerai iSgalgsti. Laikykités instrukcijy ir naudokite
rekomenduojama dildés $ablong. Pazeista arba
netinkamai pagalasta pjiklo grandiné padidina

nelaimingy atsitikimy pavojy.

.1%[

grandinés techning priezidra. Instrukcijas zr. Surinkimas
psl. 73 Techniné prieZidra psl. 80.

« Tinkamai nustatykite gylio reguliavimo ribotuva.
Laikykités instrukcijy ir naudokite rekomenduojamg
gylio reguliavimo ribotuvo nustatyma. Per didelis
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gylio ribotuvo nustatymas padidina atatrankos
smagio pavojy.

=

» Reguliariai atlikite pjovimo jrangos techning prieziiirg
ir tinkamai jg sutepkite. Jei pjuklo grandiné
néra tinkamai sutepta, padidéja kreipianciosios
juostos, pjuklo grandinés ir grandinés varanciosios
zvaigzdutés nusidévéjimas.

« |sitikinkite, kad pjuklo grandiné tinkamai jtempta. Jei
pjuklo grandiné néra prigludusi prie kreipianciosios
juostos, ji gali nukristi. Dél netinkamo pjuklo
grandinés jtempimo padidéja kreipianciosios
juostos, pjuklo grandinés ir grandinés varanciosios
2vaigzdutés nusideveéjimas. Zr. Priedai psl. 917.

J

AT TN WY PR oy
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Surinkimas

Kreipian€iosios juostos ir pjaklo
grandinés surinkimas

e PERSPEJIMAS: visada isimkite

atlikdami jo technine priezidra.

akumuliatoriy prie§ montuodami gaminj ar
1. I$junkite grandinés stabdj.

|
y

2. Atsukti juostos verzle. Nuimkite varanciosios
2vaigzdutés gaubta ir transportavimo Zieda (A).

2120 - 007 - 24.05.2024

73



4. Perstumkite kreipian€igja juosta  tolimiausig galing
padétj. Uzdékite pjiklo grandine ant varanciosios
zvaigzdutés ir jstatykite jg | griovelj kreipianciojoje
juostoje. Pradékite nuo kreipianciosios juostos
virSutinés puseés.

3. Pastumkite oro jsiurbimo angos gaubtg kairén, kol
angos susilygiuos.

5. Patikrinkite, ar pjovimo dantuky briaunos virSutinéje
kreipiamosios juostos puséje yra nukreiptos j priekj.

6. UZzdékite varanciosios zvaigzdutés gaubtg ir j angg
kreipianciojoje juostoje jstatykite grandinés jtempimo
kaistj.

7. |sitikinkite, kad pjiklo grandinés varantieji nareliai
tinkamai uzdéti ant varanciosios zvaigzdutés.

8. |sitikinkite, kad pjuklo grandiné tinkamai jstatyta |
kreipianciosios juostos tarpelj.

9. Pirstais priverzkite juostos verzle.

10. Priverzkite pjuklo granding. Instrukcijas zr. Pjdklo
grandinés jtempimo reguliavimas psl. 86.

Oro jsiurbimo angos gaubto
montavimas (pasirenkamas)

Jei pjaunate daug dulkiy ir smulkiy daleliy j org
iSmetancias medziagas, rekomenduojama naudoti oro
jsiurbimo angos gaubta.

1. Laikykite oro jsiurbimo angos gaubtg prieSais
ventiliatoriaus korpusa. |sitikinkite, kad oro jsiurbimo
angos gaubto anga yra ties desSine ventiliatoriaus
korpuso angos puse.

2. Atsargiai stumkite oro jsiurbimo angos gaubtg ant
ventiliatoriaus korpuso, kol iSgirsite spragteléjima.

4. |statykite varzta.
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Naudojimas

lvadas

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

A

sauga.

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie

Husqgvarna Connect

Husqvarna Connect yra nemokama programéle,

skirta mobiliesiems jrenginiams. Programélé Husqvarna
Connect suteikia Husqvarna gaminiui papildomas
funkcijas.

» Papildoma informacija apie gamin;.
« Informacija ir patarimai apie gaminio dalis ir

priezidra.
Bluetooth® belaidé technologija
Gaminius su jdiegta Bluetooth® belaide technologija
galima prijungti prie mobiliyjy jrenginiy. Bluetooth®
belaidés technologijos simbolis jsiZiebia, kai jusy
mobilusis jrenginys yra prijungtas prie gaminio.

®

Norédami pradeéti naudoti Husgvarna

Connect

1. Atsisiyskite ,Husqvarna Connect" programéle j
mobilujj jrenginj.

2. Uzsiregistruokite ,Husgvarna Connect"
programéléje.

3. Norédami prisijungti ir uzregistruoti gaminj,
vadovaukités programeéléje Husqvarna Connect
pateiktomis instrukcijomis.

Pasiiymékite: Programélé Husqvarna
Connect néra prieinama visose programeéliy
parduotuvése. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | savo techninés priezidros atstova.

Funkcijy patikra prie$ jrenginio

naudojimg

1. Patikrinkite grandinés stabdj ir jsitikinkite, kad ji
tinkamai veikia ir néra sugadinta.

2. Patikrinkite maitinimo jungiklio uzrakta ir jsitikinkite,
kad jis tinkamai veikia ir néra sugadintas.

3. Patikrinkite, ar tinkamai veikia klaviatira.
|sitikinkite, kad ant rankeny néra riebaly.

5. Patikrinkite, ar visos dalys tinkamai prijungtos,
nepazeistos ir jy netriksta.

6.

~

Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas grandinés
gaudytuvas.

Patikrinkite grandinés jtempima.

|kraukite akumuliatoriy ir jsitikinkite, kad jis tinkamai
prijungtas prie gaminio.

Atleide maitinimo jungiklj, jsitikinkite, kad pjuklo
grandiné sustojo.

Tinkamos grandinés alyvos naudojimas

A

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
panaudotos alyvos, kuri gali pakenkti jums ir
aplinkai. Del panaudotos alyvos gali sugesti
alyvos siurblys, kreipiancioji juosta ir pjuklo
grandiné.

PERSPEJIMAS: Pijikio grandine
trakti, jeigu pjovimo jrangos tepimas
nepakankamas. Rimto ar mirtino suzeidimo
pavojus operatoriui.

A
A

PERSPEJIMAS: Kad funkcija veikty
tinkamai, naudokite tinkamg grandinés
alyva. Rinkdamiesi grandinés alyva,
kreipkités | savo techninés priezitros
atstova.

Naudokite Husqvarna grandinés alyva, kad
uztikrintumeéte maksimalig grandinés eksploatavimo
trukme ir iSvengtuméte neigiamo poveikio

aplinkai. Jei Husqvarna grandinés alyvos néra,
rekomenduojame naudoti standarting grandinés
alyva.

Naudokite gerai su pjiklo grandine sukimbancia
grandinés alyva.

Naudokite tinkamo klampumo diapazono grandinés
alyva, atsizvelgdami j oro temperatirg.

e PASTABA: Kai temperatiira

nukrinta Zemiau 0 °C / 32 °F, kai
kurios grandinés alyvos tampa per
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tirStos, dél to gali sugesti alyvos siurblio
komponentai.

+  Naudokite rekomenduojama pjovimo jranga. Zr.
Priedai psl. 91.

» Nuimkite grandinés alyvos bakelio dangtel].
« UzZzpildykite grandinés alyvos bakelj grandinés alyva.
» Atsargiai uzdékite dangtelj.

o

Pasiiymékite: Norédami suzinoti, kur yra
grandinés alyvos bakelis jusy gaminyje, zr. Gaminio
apzvalga psl. 63.

Informacija apie atatrankos smigj

e PERSPEJ|MASZ Atatrankos smigis

gali rimtai suzeisti arba prazudyti naudotojg
arba aplinkinius. Norédami sumazinti pavoju,
turite iSmanyti atatrankos smugio priezastis
Atatrankos smugis jvyksta kreipianciosios juostos
atatrankos zona palietus kokj nors objekta. Atatranka
gali jvykti staiga ir su didele jéga, kuri iSmeta produktg

ir zinoti, kaip jy iSvengti.
operatoriaus kryptimi.
~
,’/-

-

Atatrankos smagis visada jvyksta kreipianciosios juostos
pjovimo plokStumoje. Paprastai produktas iSmetamas
link operatoriaus, taciau jis gali judéti ir | kita puse.
Judéjimo kryptis priklauso nuo to, kaip naudojate
produktg atatrankos metu.

Mazesnis galo skersmuo sumazina atatrankos smugio
jega.
Naudokite silpno atatrankos smugio pjuklo grandine,

norédami sumazinti atatrankos smugio poveikj.
Neleiskite atatrankos sriciai paliesti objekto.

c PERSPEJIMAS: Jokia pjikio

grandiné negali visiSkai apsaugoti nuo
Bendrieji klausimai apie atatrankg

atatrankos smugio. Visada laikykités
instrukcijy.

« Ar atatrankos smiuigio atveju, ranka visada jjungia
grandinés stabdj?

Ne. Prieking rankos apsaugq reikia paspausti
naudojant Siek tiek jégos. Jei paspausite per silpnai,
grandinés stabdys nejsijungs. Be to, dirbant batina
stabiliai abiem rankomis laikyti gaminj uz rankeny.
|vykus atatrankos smugiui, gali bati, kad grandinés
stabdys nesustabdys pjuklo grandinés, kol $i palies
jus. Be to, kai kuriose padétyse ranka negali paliesti
priekinés rankos apsaugos, kad jjungty grandinés
stabdj.

« Arinercinis stabdys visada jjungia grandinés stabdj?

Ne. Visy pirma, grandinés stabdys privalo veikti
tinkamai. Instrukcijas, kaip patikrinti grandinés
stabdj, zr. Gaminio saugos jtaisy techniné prieZidra
ir apZidra psl. 81 Rekomenduojame tai atlikti
kiekvieng kartg prie$ naudojant gaminj. Visy antra,
atatrankos smugio jéga turi bati didelé, kad jjungty
grandinés stabdj. Jei grandinés stabdys per jautrus,
jis gali suveikti intensyvaus naudojimo metu.

* Ar grandinés stabdys visada apsaugos nuo
suzalojimy atatrankos atveju?

Ne. Grandinés stabdys turi veikti tinkamai, kad teikty
apsauga. Be to, grandinés stabdys turi biti jjungtas
atatrankos atveju, kad sustabdyty pjiklo grandine.
Jei esate prie kreipianciosios juostos, gali bati, kad
grandinés stabdys nespés sustabdyti grandinés, kol
Si prisilies prie jiosy.
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PERSPEJ IMAS: Apsisaugoti nuo

atatrankos galima tik savo pastangy ir
tinkamo darbo technikos pagalba.

A

Gaminio paleidimas

1. Patikrinkite maitinimo jungiklj ir maitinimo jungiklio
fiksatoriy. Zr. Maitinimo jungiklio fiksatoriaus patikra
psl. 82.

2. Pastumkite priekine rankos apsauga j priekj, kad
jjungtuméte grandinés stabdj.

PASTABA: |sitikinkite, kad

akumuliatorius tinkamai jstatytas

| akumuliatoriaus laikiklj. Jei
akumuliatorius lengvai nejsistato |
akumuliatoriaus laikiklj — akumuliatoriaus
padétis netinkama.

4. Spauskite apating akumuliatoriaus dalj, kol iSgirsite
spragteléjima.

5. Paspauskite ir laikykite nuspausta paleidimo/
iSjungimo mygtuka, kol bus jjungtas Zalias LED
indikatorius.

PERSPEJ|MASZ Jei uzvedate gaminj

medyje, jjunkite grandinés stabdj prie$
pakabindami gaminj ant dirzo.

A

~SavE“ funkcijos naudojimas

Funkcija ,SavE" sumazina grandinés sukimosi greitj ir
gaminio galinguma.

1. Greitai paspauskite mygtukg ,SavE". |siziebs Zalias
LED indikatorius.

2. Paspauskite mygtukg ,SavE® dar kartg, kad
iSjungtuméte funkcijg. Zalias LED indikatorius
uzgesta.

Rankeny Sildymo jjungimas ir
i§jungimas ,(T542i XPG)"
Gaminio rankenos yra Sildomos.

* Paspauskite ir 1 sek. palaikykite nuspaude mygtuka
,SavE", jei norite jjungti rankeny Sildyma. Ims Sviesti
rankeny Sildymo indikatorius.

» Greitai paspauskite mygtuka ,SavE", jei norite
iSjungti rankeny Sildyma. Rankeny Sildymo
indikatorius uzges.

Alyvos lygio indikatorius

Alyvos lygio indikatorius nurodo, kada reikia jpilti
grandinés alyvos.

1. Kaiima $viesti alyvos lygio indikatorius, jpilkite
alyvos. Zr. Tinkamos grandinés alyvos naudofimas
psl. 75.
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2. Paleiskite gaminj ir palaukite 1-2 minutes. Alyvos
lygio indikatorius uzges.

Gaminio sustabdymas

1. Paspauskite ir laikykite nuspaustg paleidimo/
iSjungimo mygtuka, kol bus uzges zalias LED
indikatorius.

« Kaip pjauti stumiancia grandine, kai pjaunate

kreipianciosios juostos virSumi. Pjiklo grandiné
stumia gaminj operatoriaus kryptimi.

2. Paspauskite akumuliatoriaus atkabinimo mygtuka ir
iSimkite akumuliatoriy i$ jo laikiklio, kad jrenginys
nepradeéty veikty netycia.

Bendra informacija apie darbo
technika.

Toliau pateikiame Siek tiek bendros informacijos, kaip
naudoti §j gaminj.

PERSPEJ|MASZ Bikite atsargus,

kai pjaunate stumiancia grandine.

Jei pjiklo grandiné jstringa kamiene,
gaminys gali bati stumtelétas | jus. Turite
vengti Sios jégos, nes ji sukelia pavoju,
kad kreipianciosios juostos atatrankos
sritis palies medj. Dél to gali kilti
atatranka.

instrukcijoje pateikta su darbo technika
susijusi informacija néra tinkama $io medziy
prieziGros gaminio naudojimo mokymo
medziaga. Sj gaminj turi naudoti tik
specialius apmokymus praéje medziy
prieziGros operatoriai. Jei gaminj naudojantis
Zmogus néra baiges specialiy mokymuy,

jis gali rimtai susizeisti! Nesistenkite atlikti
darbo, jei manote, kad nesate pakankamai
kvalifikuotas!

c PERSPEJIMAS: Sioje naudojimo

* Kaip pjauti traukiamuoju judesiu, kai pjaunate
kreipianciosios juostos apacia. Pjuklo grandiné
traukiama per medj pjaunant. Sioje padétyje galite
geriau valdyti gaminj ir atatrankos zonos padétj.

« Naudokite visg jégq pjaudami.
Po kiekvieno pjovimo paleiskite maitinimo jungiklj.

c PASTABA: i variklj naudosite ilgg

laikg pilna galia be apkrovos, galite jj
Gaminio parengimas naudoti medyje

pazeisti. Vienas pavyzdys, jei pjaunate
be pjuklo grandinés pasipriesinimo.

Operatorius ant Zemés
Jei esate operatorius ant Zemés, atlikite Siuos veiksmus.

1. Patikrinkite gaminj.
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2. |kraukite akumuliatoriy.

3. Prijunkite patvirtinto apsauginio dirzo galg prie virvés

kilpelés.

Pa3|2ymek|te Apsauginis dirzas uztikrina, kad
gaminys nesitrenkty | zeme, jei kristy.

4. Patikrinkite, ar kitame apsauginio dirzo gale yra
karabinas.

Paleiskite gaminj.
Sustabdykite gaminj.
liunkite grandinés stabdj.

© N oo

Pakelkite gaminj iki operatoriaus medyje. Naudokite
kopimo jrankius.

c PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad

keliate jj operatoriui medyje.

gaminys yra saugiai pritvirtintas, kai
Operatorius medyje

Jei esate operatorius medyje, vykdykite Sias instrukcijas.

1. Prie$ atjungdami apsauging virve nuo kélimo
jrankiy, privalote pritvirtinti gaminj prie laikymo dirzy.
Pritvirtinkite gaminj prie laikymo dirzy, naudodami
dirzo kilpele arba plieninj Ziedg ant apsauginés
virvés.

PERSPEJIMAS: Pritvirtinkite

apsaugine virve prie vieno i$

A

tasky.

rekomenduojamy laikymo dirzy tvirtinimo

5.

PERSPEJ|MASZ Jeigu apsaugine

virve naudojate tik gaminiui pritvirtinti
prie laikymo dirzy, nuleiskite gaminj
su apsaugine virve visiskai zemyn.
Nepaleiskite gaminio biidami aukstai.

A

Laisvajj apsauginés virvés galg patvirtintais
karabinais pritvirtinkite prie laikymo dirzy vieno i$
tvirtinimo tasky. Tai yra pagrindinis tvirtinimo taskas.

A

UZimkite stabilig ir saugig padétj, kad galétuméte
pjauti.

PASTABA: Apsaugine virve reikia

tvirtinti tik prie virvés kilpelés.

Atjunkite gaminj nuo antrinio tvirtinimo tasko,
paleiskite gaminj ir atlikite pjavj.
Baige pjauti i$ karto jjunkite grandinés stabdj.

Produkto naudojimas medyje

A

PERSPEJIMAS: Daugiausia
nelaimingy atsitikimy nutinka dél to, kad
operatorius negali visiSkai valdyti gaminio ar
darbinés padéties.

ISlaikykite saugig darbing padétj.

Horizontalias dalis pjaukite kluby aukstyje, o
vertikalias dalis — saulés rezginio aukstyje.
Laikykite jrenginj abiem rankomis.

|sitikinkite, kad jlsy pédos stovi stabiliai, ir
pjaudami vertikalias Sakas palaikykite maza Sonine
jéga. Valdykite apsaugines virves per skirtingas
jtvirtinimo vietas, kad iSvengtuméte Soniniy jégy
arba jy poveikio padidéjimo. Taip pat galite naudoti
reguliuojamg dirza, pritvirtintg tiesiai prie laikymo
dirzy kitoje tvirtinimo vietoje.
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darbine padétj.
<P L gaminj kabéti ant dirzo, turite jjungti
grandinés stabdj.

« Naudokités pédy kilpa, kad iSlaikytuméte saugia PERSPEJ|MAS' Pries nuleisdami
c . Prie$ nuleisdami

Istrigusio gaminio atlaisvinimas
1. Sustabdykite gaminj.

2. Saugiai pritvirtinkite gaminj prie jpjovimo medyje
vidinés pusés, prie kamieno Sono ar atskiru

tvirtinimu.
3. Atsargiai iStraukite pjukla i$ jpjovos, keik reikia,
keldami Saka.
PERSPEJIMAS: Nebandykite
iStraukti gaminio. Rimto suzeidimo
pavojus.

» Reguliariai patikrinkite laikymo dirzus, dirzg ir virves.

- Jei turite lipti su produktu, pritvirtinkite produktg 4. Jei reikia, gaminiui atlaisvinti naudokite rankinj pjkla
prie laikymo dirzy galinio tvirtinimo tasko. Galinis ar kitg grandininj pjukla. [pjaukite Sakg maziausiai 30
tvirtinimo taskas uztikrins, kad gaminys neuzklius uz cm /12 col. nuo jstrigusio gaminio. [pjaukite iSoring
lipimo priemoniy, o svoris bus prilaikomas centrine puse strigusio gaminio atzvilgiu.

atrama i$ nugaros apatinés dalies.

Techniné prieziura
lvadas Toliau patveiktas bdtiny gaminio priezitros darby
sgrasas. Zr. Techniné prieZidra psl. 80 Jei reikia daugiau

c PERSPEJIMAS: Pries priziarédami informacijos,

produkta, perskaitykite ir supraskite saugos
skyriy.

Techninés priezilros grafikas

A PERSPEJIMAS: Pries atlikdami
priezitros darbus iSimkite akumuliatoriy.

Techniné prieZidra Pries
prade- Kas sa- | Kas mé-
dant dar- vaite nesj
bg
Valykite iSorines gaminio dalis. X
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Techniné priezidira Pries

prade- Kas sa- | Kas mé-
dant dar- vaitg nesj
bg
Patikrinkite, ar maitinimo jungiklio ir paties mygtuko fiksavimo funkcija veikia X
saugiai.
ISvalykite grandinés stabdj ir sitikinkite, kad jis veikia saugiai. |sitikinkite, kad %
grandinés gaudytuvas nepazeistas. Jei reikia, pakeiskite.
Apsukite kreipianciaja juosta, kad ji dévétysi tolygiau. |sitikinkite, kad neuzsikim- X

Susi kreipianciojoje juostoje esanti tepimo anga. ISvalykite juostos griovelj.

Pasirtpinkite, kad pjovimo dantukas ir pjovimo dantuky apsauga néra suskilusi ir
kad jie nepazeisti. Pakeiskite pjovimo dantukus arba pjovimo dantuky apsauga, X
jei jie suskilinéje arba buvo sutrenkti.

|sitikinkite, kad kreipiancioji juosta ir pjiklo grandiné gauna pakankamai alyvos. X

Norint patikrinti pjuklo grandinés tepima Apziurekite, ar néra jtrikimy ir patikrinki-

te, ar grandiné néra standi arba per smarkiai nusidévéjusi. Jei reikia, pakeiskite. X
Pagalgslkitg_ pjl_]klo gr%pq_in'Q. I_’avtikrir_ﬂ(lite_ jgs [_te-_mpima i_r b_ﬂkle. Patikrinkite ar X
nesusidéveéjusi varancioji zvaigzduté ir, jei reikia, pakeiskite.
I1Svalykite gaminio oro jsiurbimo anga.
Patikrinkite, ar gerai priverztos verzlés ir varztai.
Patikrinkite, ar nesugadintas ir tinkamai veikia valdymo skydelis. X
Dilde pasalinkite ant kreipianciosios juostos briauny susidariusius nelygumus.
Sutepkite adatinj guolj. Zr. Adatinio guolio tepimas psl. 87.
F’atikrinkit_e jungtis ‘tarp _akun_1u|iat_or_iaus ir gaminio. Patikrinkite jungtj tarp akumu- X
liatoriaus ir akumuliatoriaus jkroviklio.
IStustinkite ir iSvalykite alyvos bakelj.
Atsargiai suslégtuoju oru prapiskite jrenginj ir jo baterijos ausinimo angas.
Patikrinkite sankabos centra, sankabos bugnelj ir sankabos spyruokle.
Gaminio saugos itaisq techniné 2. |sitikinkite, kad priekiné rankos apsauga juda laisvai

ir yra saugiai prijungta prie gaminio.

priezidra ir apzitra
Priekinés rankos apsaugos patikra
Reguliariai tikrinkite priekine rankos apsauga.

1. [sitikinkite, kad priekiné rankos apsauga néra
pazeista, pvz., ar néra jtrakiy.

StabdZio jungiklio patikra

1. Uzveskite gaminj ir jsitikinkite, kad pjuklo grandiné
nelieCia Zemés arba objekto. Instrukcijas zr. Gaminio
paleidimas psl. 77.
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2. Tvirtai laikykite gaminj. Rankomis suimkite rankenas.

3. ljunkite maksimalig galig ir pakreipkite kairjjj riesa |
priekj, kad jjungtuméte grandinés stabdj.

4. |sitikinkite, kad pjuklo grandiné sustabdoma
tiesiogiai.

PERSPEJ'MAS Nepaleiskite

priekinés rankenos!

A

Maitinimo jungiklio fiksatoriaus patikra

1. [sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uzraktas
laisvai juda, o grizimo spyruoklé veikia tinkamai.

2. Paspauskite maitinimo jungiklio fiksatoriy pirmyn (A)
ir zemyn (B). Laikykite maitinimo jungiklio fiksatoriy
prispaude prie rankenos ir patikrinkite, ar atleidus jis
grizta j savo pradine padétj.

3. Patikrinkite, kad maitinimo jungiklis baty uZfiksuotas
laisvosios eigos padétyje, kai maitinimo jungiklio
uZraktas atleistas.

4. Uzveskite gaminj ir leiskite veikti visa jega.

5. Atleiskite maitinimo jungiklj ir jsitikinkite, kad
grandiné sustoja ir daugiau nesisuka.

c PERSPEJIMAS: sei piikio

grandiné sukasi, kai maitinimo jungiklis
Grandinés gaudytuvo patikra

yra laisvy apsuky padétyje, susisiekite
su techninés priezilros atstovu.

1. |[sitikinkite, kad grandinés gaudytuvas nepazeistas.

2. |sitikinkite, kad grandinés gaudytuvas stabilus ir
prijungtas prie gaminio korpuso.

Naudotojo sasajos funkcijy patikra
1. Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas psl. 77.

2. Paspauskite ir laikykite paleidimo / stabdymo
mygtuka.
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3. |sitikinkite, kad gaminys sustoja ir Zalias Sviesos
diodas uzgesta.

Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus

laikiklio patikra

1. Minkstu Sepetéliu iSvalykite akumuliatoriaus laikiklj ir
patj akumuliatoriy.

2. |8valykite ausinimo angas ir akumuliatoriaus
kontaktus.

3. |[sitikinkite, kad akumuliatorius néra jtrikes arba
pazeistas.

Ausinimo sistemos valymas

Ausinimo sistema uztikrina Zema variklio temperatira.
Ausinimo sistema apima oro siurbimg kairéje gaminio
puséje ir ventiliatoriy ant variklio.

1. Kartg per savaite ar dazniau, jei batina, Sepetéliu
iSvalykite ausinimo sistema.

2. Patikrinkite, ar ausinimo sistema neuztersta ir
neuzsikim$usi.

c PASTABA: Deél usterstos ar

gali perkaisti. Taip galima sugadinti
gaminj.

Norint patikrinti akumuliatoriaus jkrovag

1. |[sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklis ir maitinimo
Saltinio kabelis nepazeisti. Apzitrékite, ar néra
iskilimy arba kity pazeidimy.

uzblokuotos ausinimo sistemos gaminys
Pjuklo grandinés galandimas
Informacija apie kreipianciajq juosty ir pjuklo
granding

A

Pakeiskite susidévéjusig arba pazeista kreipianciajg
juosty arba pjiklo grandine Husqvarna
rekomenduojamais kreipianciosios juostos arba pjuklo
grandinés deriniais. Tai batina, norint palaikyti produkto
saugumo funkcijas. Pakaitiniy rekomenduojamy juosty ir
grandiniy deriniy sarasa rasite Priedai psl. 91.

PERSPEJIMAS: Naudodami
grandininj pjuklg arba atlikdami jo prieZidra,
muvekite apsaugines pirstines. Nejudanti
pjuklo grandiné taip pat gali suzaloti.

+ Kreipianciosios juostos ilgis, col. / cm. Informacijg
apie kreipianciosios juostos ilgj paprastai galima rasti
jos gale.

C =
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Juostos Zvaigzdutés danty skaicius (T).

Grandinés zingsnis, tarpai tarp pjuklo grandinés
varanciujy nareliy turi atitikti tarpus tarp juostos
zvaigzdutés ir varanciosios zvaigzdutés danty.

Varanciyjy nareliy skai€ius Varanciujy nareliy skaiciy
nulemia kreipianciosios juostos tipas.

— |-—

Bendra informacija apie pjovikliy palandinimg

Nenaudokite atSipusios pjuklo grandinés. Jei pjiklo
grandiné atSipusi, turite labiau spausti, kad kreipiancioji
juosta praeity per medj. Jei pjuklo grandiné labai
atSipusi, nebus medienos pjuveny, tik pjovimo dulkés.

AStri pjuklo grandiné lengvai eina per medj, o medienos
pjuvenos yra ilgos ir stambios.

Pjaunantysis dantis (A) ir gylio reguliavimo ribotuvas (B)
kartu sudaro pjuklo grandinés pjaunamajg dalj, pjovimo
dantukg. Aukscio skirtumas tarp $iy dviejy daliy sudaro
pjovimo gylj (gylio reguliavimo ribotuvo nustatyma).

A

v
= o

Juostos griovelio plotis, col. / cm Kreipianciosios
juostos griovelio plotis turi bati toks pat, kaip ir
grandinés varanciujy nareliy plotis.

Galgsdami pjoviklj, atsizvelkite j toliau nurodytus
dalykus.

* Galandimo kampas

Pjuklo grandinés tepimo skylés ir skylés grandinés
itempimui. Kreipiancioji juosta privalo tikti gaminiui.

—
OCZZ
A

=7

* Pjovimo kampas

»‘—-—

« Dildés padétis

Varantysis narelis, mm / col.

—
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* Apvaliosios dildés skersmuo

1)

Nelengva tinkamai pagalgsti pjtklo grandinés
neturint tinkamos jrangos. Naudokite Husqvarna
rekomenduojamg galandimo Sablong. Taip galésite
pasiekti geriausius pjovimo rezultatus, o atatrankos
pavojy sumazinti iki minimumo.

PERSPEJ|MASZ Atatrankos jéga
smarkiai padidéja, jei nesilaikote galandimo

nurodymy.

5. Apverskite gaminj ir pagalgskite dantukus kitoje
puséje.

6. Patikrinkite, ar visi pjovimo dantukai yra vienodo
ilgio.

Bendroji informacija, kaip koreguoti gylio
reguliavimo ribotuvg

Gylio reguliavimo ribotuvo nustatymas (C) mazéja, kai
galandate pjovimo dantukg (A). Norint pjauti maksimaliu
nasSumu, batina pagalasti gylio reguliavimo ribotuvg

(B), kad pjautuméte naudodami rekomenduojamg

gylio reguliavimo ribotuvo nustatyma. Jei reikia
instrukcijy, kaip tinkamai nustatyti pjuklo grandinés gylio
reguliavimo ribotuva, zr. Priedai psl. 91.

Pasizymeékite: Zr. priedai psi. 91jei reikia
informacijos apie pjiklo grandinés galandima.

v

|

Cc

A
/1

Pjovimo dantuky galandimas

1. Pjovimo dantukus galaskite naudodamiesi apvaliaja

dilde ir galandimo $ablonu.
&7
&

Pasizymeékite: Zr. priedai psi. 91jei reikia
informacijos apie tai, kokig dilde ir galandimo
$ablong Husqvarna rekomenduoja jusy pjuklo
grandinei.

PERSPEJIMAS: Per didelis gylio
reguliavimo ribotuvo nustatymas padidina

pjuklo grandinés atatrankos pavojy!

Gylio reguliavimo ribotuvo nustatymas

Prie§ koreguodami gylio reguliavimo ribotuvg arba
galasdami pjoviklius, zr. Pjovimo dantuky galandimas
psl. 85pateikiamas instrukcijas. Mes rekomenduojame
reguliuoti ribotuvg po kas trecio pjiklo grandinés
galandimo.

Mes rekomenduojame ribotuvui naudoti musy
galandimo $ablong tam, kad baty pasiektas tinkamas
ribotuvo matmuo ir tinkamas gylio reguliavimo ritinélio

2. Tinkamai uzdékite galandimo $ablong ant pjovimo
dantuko. Zr. kartu su galandimo $ablonu pateiktg
instrukcija.

3. Braukite dilde nuo vidinés pjovimo dantuky puseés
link iSorinés pusés. Traukdami spauskite silpniau.

/‘@

4. Pagalaskite visus pjovimo dantukus vienoje puséje.

1. Ploksc¢iaja dilde ir gylio reguliavimo ribotuvo jrankiu
sureguliuokite gylio reguliavimo ribotuva. Naudokite
tik Husqvarna rekomenduojama gylio reguliavimo
ribotuvg tam, kad buty pasiektas tinkamas ribotuvo
matmuo ir tinkamas gylio reguliavimo ribotuvo
kampas.

2. Padékite gylio reguliavimo ribotuvo jrankj ant pjiklo
grandinés.

Pasiiymékite: Daugiau informacijos, kaip
naudoti gylio reguliavimo ribotuva, rasite jrankio
pakuotéje.
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3. Naudokite ploks¢iajg dilde gylio reguliavimo ribotuvo
daliai, kuri iSlenda pro gylio reguliavimo ribotuvo
jrankio anga.

5. Patikrinkite, ar galite pjuklo granding rankomis
laisvai sukti aplink ir ar ji standziai prigludusi prie
kreipianciosios juostos.

Pjuklo grandinés jtempimo
reguliavimas

c PERSPEJ'MAS Netinkamai jtempta

suzeisti.

pjuklo grandiné gali nu$okti nuo
kreipianciosios juostos ir rimtai arba mirtinai
Naudojama pjuklo grandiné pailgéja. Pjuklo granding
reguliuokite reguliariai.
1. Atsukite juostos verzle, tvirtinancig varanciosios
2vaigzdutés gaubtg ir grandinés stabdj. Naudokite
kombinuotajj verzliaraktj.

2. Pakelkite kreipianciosios juostos priekj ir pasukite
grandinés jtempimo varzta. Naudokite kombinuotajj
verzliaraktj.

3. Priverzkite pjuklo grandine, kol ji priglus prie
kreipianciosios juostos.

4. Priverzkite juostos verzle kombinuotuoju
verzliarakgéiu, tuo paciu metu keldami kreipianciosios
juostos priekj aukstyn.

Pasiiymékite: Savo gaminio pjuklo grandinés
tempimo varzto vieta zr. Gaminio apZvalga psl. 63.

Pjovimo grandinés tepimo patikrinimas

Kas treciag kartg jkraudami akumuliatoriy, patikrinkite
pjuklo grandinés tepima.

1. Paleiskite gaminj ir leiskite jam veikti didZiausiu
greiciu. Laikykite juostg vidutiniskai 20 cm (8 colius)
vir§ Sviesaus pavirSiaus.

2. Jei pjuklo grandinés tepimas tinkamas, maziau nei
po 1 minutés ant pavirSiaus pamatysite aiSkig alyvos
linijg.

3. Jei pjuklo grandinés tepimas netinkamas, atlikite
toliau nurodytas patikras.

a) Patikrinkite kreipianciosios juostos alyvos kanalg,
isitikinkite, kad jis neuzsiki$es. I1Svalykite, jei

bdtina.
T
ik
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b) Patikrinkite tarpelj ant kreipianciosios juostos
briaunos, sitikinkite, kad jis Svarus. I18valykite, jei
batina.

c) Patikrinkite, ar laisvai sukasi juostos Zvaigzdute,
ir ar neuzsikimsusi juostos zvaigzdutés tepimo
anga. Jei reikia, iSvalykite ir sutepkite.

4. Jei grandinés tepimas neveikia atlikus anksciau

minétus veiksmus, pasitarkite su techninés
priezilros atstovu.

Varangiosios Zzvaigzdutés patikra

Ant sankabos bugno yra kei¢iama varancioji zvaigzdute.

(@

4.

Sutepkite adatinj guolj tepalo Svirk$tu. Naudokite
aukstos kokybés variklio alyvg arba guoliy tepalus.

Pjovimo jrangos patikrinimas

1.

|sitikinkite, kad kniedés ir sujungimai nejskile ir néra
laisvy kniedziy. Jei reikia, pakeiskite.

|sitikinkite, kad varancioji zvaigzduté nenusidévéjusi.

Jei reikia, pakeiskite.

Keisdami grandine kiekvieng kartg pakeiskite ir
varanciajq zvaigzdute.

Adatinio guolio tepimas

1.

Pastumkite prieking rankos apsaugg atgal, kad
iSjungtuméte grandinés stabdj.

Atlaisvinkite juostos verzZles ir nuimkite sankabos
dangtj.

Pasiiymékite: Kai kuriuose modeliuose yra tik
viena juostos verzlé.

Padékite produktg ant stabilaus pavirSiaus,
sankabos bugnu j virSy.

|sitikinkite, kad pjuklo grandiné lengvai sulenkiama.
Pakeiskite pjuklo grandine, jei ji standi.

Palyginkite pjuklo grandine su nauja pjuklo
granding, kad nustatytumeéte, ar kniedés ir grandys
nesusidéveéjusios.

Keiskite pjiklo granding, kai ilgiausia pjovimo
danties dalis yra trumpesné, nei 4 mm /0,16 col.
Taip pat pakeiskite pjuklo granding, jei pjovikliai
iskile.
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Norint patikrinti kreipianéiajq juosta 6. Patilv(ri_nl_(it?, a_rllaisvai S}Jka}sivjuos_tos 2\(aigiduté ir ar
neuzsikim$usi juostos Zvaigzdutés tepimo anga. Jei

1. |sitikinkite, kad alyvos kanalas neuzblokuotas. Jei reikia, iSvalykite ir sutepkite.

reikia, iSvalykite.
T
I
—~e

2. Patikrinkite, ar ant kreipianciosios juostos briaunos

néra Serpety Dilde paSalinkite nelygumus. 7. Kasdien apsukite kreipianciajg juosta, kad ji tarnauty

ilgiau.

Grandinés alyvos srauto reguliavimas

A PERSPEJ|MASZ Prie$ reguliuodami
alyvos siurblj, sustabdykite variklj.

4. Apziurékite, ar nesusidévéjes kreipianciosios juostos +  Sukite alyvos siurblio reguliavimo varztg. Naudokite
griovelis. Jei reikia, pakeiskite kreipiancigjg juosta. atsuktuvg arba verzliarakt.

X

5. Patikrinkite, ar kreipianciosios juostos galas néra
pazeistas arba labai susidéevéjes.

a) Norédami padidinti alyvos srauta, pasukite
reguliavimo varzta pries laikrodzio rodykle.
b) Norédami sumazinti alyvos srautg, pasukite

?a% reguliavimo varztg pagal laikrodzio rodykle.
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Gedimai ir jy Salinimas

Naudotojo sgsaja

Sviesos diody | Galimi gedimai

Galimas sprendimas

ekranas
Mirksi jspéjimo | Uzblokuotas ISjunkite grandinés stabdj.
indikatorius. grandinés stab-
dys.
Temperaturos | Leiskite pjaustytuvui atvésti.
svyravimai.

Perkrova. Pjuk-
lo grandiné ne-
gali judéti.

ISlaisvinkite pjuklo grandine.

Maitinimo jun-
giklis ir paleidi-
mo / stabdymo
mygtukas
spaudziami vie-
nu metu.

Atleiskite maitinimo jungiklj, kad suaktyvintuméte gaminj.

Blykcioja zalios | Nepakankama
spalvos Sviesos | baterijos jtam-
diodas. pa.

|kraukite akumuliatoriy.

Sviedia jspéji- | Techniné prie-
mo indikatorius. | Zidra.

Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

« Pateikiamam li¢io jony akumuliatoriui taikomos
pavojingy kroviniy gabenimo taisyklés.

« Laikykités specialiy komerciniy kroviniy gabenimui,
iskaitant treciujy Saliy ar tarpininko transporto
priemonémis, taikomy reikalavimy dél pakavimo ir
Zenklinimo.

« Pasitarkite su pavojingy medziagy gabenimo
specialistu prie$ siysdami jrenginj. Laikykités visy
taikomy nacionaliniy reikalavimy.

« Pakuodami akumuliatoriy uzdékite juosta ant atviry
kontakty. Tvirtai supakuokite akumuliatoriy, kad jis
nejudéty.

« Sandéliavimo ar transportavimo metu atjunkite
akumuliatoriy.

«  Akumuliatoriy ir akumuliatoriy jkroviklj laikykite

sausoje, drégnoje ir teigiamos temperaturos vietoje.

« Nelaikykite akumuliatoriaus tokioje vietoje, kur
gali susidaryti statiniai kraviai. Nelaikykite
akumuliatoriaus metalinéje dézutéje.

Laikykite akumuliatoriy vietoje, kurios temperatira
nuo 5 °C /41 °F iki 25 °C / 77 °F, saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

Laikykite akumuliatoriy jkroviklj vietoje, kurios
temperatira nuo 5 °C / 41 °F iki 45 °C / 113 °F,
saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Akumuliatoriaus jkroviklj naudokite, tik kai aplinkos
temperatira yra 5-40 °C / 41-104 °F.

Prie$ saugodami ilgesnj laika pasirGpinkite, kad
akumuliatorius baty jkrautas 30-50 %.
Akumuliatoriy jkroviklj laikykite uzdaroje ir sausoje
patalpoje.

Saugodami iSimkite akumuliatoriy i§ akumuliatoriaus
jkroviklio. Neleiskite vaikams ar kitiems
nepatvirtintiems asmenims liesti jrenginio. |renginj
laikykite uzrakinamoje vietoje.

Prie$ saugodami gaminj ilgesnj laika, iSvalykite jj ir
atlikite visus techninés priezitros darbus.
Transportuodami ar sandéliuodami jrenginj
naudokite jrenginio transportavimo apsauga, kad
iSvengtuméte suzalojimy ar produkto sugadinimo.

2120 - 007 - 24.05.2024

89



* Gabendami saugiai pritvirtinkite jrenginj.

Akumuliatoriaus, akumuliatoriy
ikroviklio ir jrenginio Salinimas

Tolesnis simbolis nurodo, kad jrenginys nepriskiriamas
buitinéms atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir

elektronikos jrenginiy perdirbimo punktg. Taip saugosite
nuo tar$os aplinkg ir Zzmones.

Daugiau informacijos kreipkités j atsakingas vietos
institucijas, buitiniy atlieky priezitros tarnybg ar
prekybos atstova.

14

o

hid

Pasiiymékite: Simbolis, rodomas ar jrenginio arba

jrenginio pakuotés.

Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

| T542i XP | T542i XPG
Variklis
Tipas | BLDC (be Sepetéliy) 36 V | BLDC (be Sepetéliy) 36 V
Savybés

Energijos taupymo rezimas

| ,savE"*

| ,savE"“

Tepimo sistema

Alyvos siurblio tipas Reguliuojama Reguliuojama
Alyvos bakelio talpa, l/cm3 0,18/180 0,18/180
Svoris

Grandininis pjuklas be akumuliatoriaus, pjaunanciosios 3,6 3,6
juostos, pjiklo grandinés, tusciu grandinés alyvos bake-

liu, kg

Apsaugos nuo vandens lygis

IPX4 Taip Taip
SkleidZiamas triuk3mas 7

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) 102 102
Garso galios lygis, garantuojamas Ly dB (A) 104 104
Garso lygiai 8

Ekvivalentinis operatoriaus ausj veikiantis garso slégis, 91 91

dB (A)

7 Triukdmas, skleidZiamas | aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Ly,a) pagal EB direktyvg 2000/14/EB.
8 Remiantis ISO 22868:2011, ekvivalentiskas garso slégio lygis apskaiciuojamas kaip skirtingy garso slégio
lygiy jvairiomis darbo sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. TipiSka ekvivalentiS8ko garso slégio lygio

statistiné sklaida turi standartinj 1 dB (A) nuokrypj.

90
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T542i XP T542i XPG
Vibracijos lygis ©
Priekiné rankena, m/sek.2 47 47
Galiné rankena, m/sek.2 41 41
Pjuklo grandiné / kreipiancioji juosta
Rekomenduojamas juostos ilgis, col./cm 12-16/ 3040 12-16 /3040
Efektyvus pjovimo ilgis, col./cm 11-15/28-38 11-15/28-38

Varangiosios Zvaigzdutés tipas / danty skaicius

0,325"7 (SP21G)

0,325"7 (SP21G)

DidZiausias grandinés greitis / (,savE" rezime), m/s 24 (18) 24 (18)
,Bluetooth® radijo daZnio duomenys
Dazniy juostos, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835
ISvesties galia, maks. dBm 0 0 0
Priedai
Kreipian€iosios juostos ir pjaklo
grandinés deriniai
Sie pjovimo priedai yra skirti Husqvarna T542i XP, T542i
XPG.
Kreipiancioji juosta Pjdklo grandiné
ligis, col. Grandinés Tarpamatis, Maks. antgalio | Tipas ligis, varantieji | Maza atatran-
zingsnis, col. | mm spindulys nareliai (vnt.) | ka
12 0,325 mini 1,1 8T Husqvarna 51 Taip
SP21G
14 59
16 64

Slifavimo jrenginiai ir $lifavimo kampas

Naudojant ,Husqvarna“ matuoklj galima pasirinkti

Jei nezinote, kurig pjiklo granding naudojate su savo

gaminiu, kreipkités | savo pardavimo atstova.

reikiamg $lifavimo kampa. Be to, ,Husqvarna“ matuoklj
rekomenduojama naudoti ir grandinei galgsti. Toliau

lenteléje iSvardyti daliy numeriai.

9 Vibracijos lygis atitinka EN 62841-4-1 standarto reikalavimus. Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra
1 m/s? tipiska statistiné sklaida (standartinis nuokrypis). Nurodyti vibracijos duomenys nustatyti atliekant
matavimus, kai jrenginyje jrengtas juostos ilgis ir rekomenduojamas grandinés tipas. Jei jrenginyje yra kitoks
juostos ilgis, vibracijos lygis gali skirtis priklausomai nuo maks. + 1,5 m/s2.

2120 - 007 - 24.05.2024

91




= -
; i o0 |
=]
I \
g
SP21G 5233 col. / 60° 30° 0° 0.025¢col- /| 5o50046.01 | 5950047-01
,0 mm 0,65 mm

Gaminiui patvirtinti akumuliatoriai

Pasiiymékite: Maksimaliam pjovimo jrangos
veikimo naSumui uztikrinti Husqvarna rekomenduoja
naudoti vieng i$ toliau nurodyty patvirtinty akumuliatoriy.

Galima naudoti ir kitus akumuliatorius, taciau tuomet
pjovimo jrangos veikimo naSumas sumazeés.

Akumuliatorius BLIi200X BLI300 40-B220X 40-B330X
Tipas Li¢io jony Li¢io jony Lic¢io jony Li¢io jony
Akumuliatoriaus tal- 9,4 6,0 9,0
5,2
pa, Ah
Nominali jtampa, V 36 36 36 36
Svoris, kg 1,4 2,0 1,4 2,0
Patvirtinti akumuliatoriy jkrovikliai
Akumuliatoriaus jkroviklis QC500
|vado jtampa, V 100-240
Daznis, Hz 50-60
Galia, W 500
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.

+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

ApraSymas

Akumuliatorinis grandininis pjuklas medziy priezitros darbams

Gamintojas Husqvarna

Tipas / modelis T542i XP, T542i XPG

Identifikacijos nume-
ris

Serijos numeriai nuo Sios datos: 2023 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Reglamentas Apradymas

2006/42/EB ,dél masiny*

2014/30/EMS ,dél elektromagnetinio suderinamumo®

2011/65/ES ,deél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje apribojimo*
2000/14/EB ,dél | aplinkg skleidziamo triuk§mo*

2014/53/ES ,dél radijo jrangos*”

ir kad laikomasi Siy standarty ir

(arba) techniniy specifikaciju: EN 62841-1:2015/
A11:2022 (IEC 62841-1:2014), EN ISO
11681-2:2011+A1:2017, EN ISO 12100:2010,
EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN
61000-6-1:2007, EN IEC 63000:2018.

Gaminiams, turintiems Bluetooth® funkcijg: ETSI EN
301 489-1v.1.9.2, ETSI EN 301 489-17 v.3.2.4, ETSI
EN 300 328 v.2.2.2.

Sertifikaty numeriai: 0404/23/2585.

Notifikuotoiji jstaiga: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Swedenatliko EB

tipo patikrg pagal Masiny direktyvos (2006/42/EB) 12
straipsnio 3b punkta.

SMP Svensk Maskinprovning AB taip pat patikrino
V priedo atitiktj Tarybos direktyvos 2000/14/EC
reikalavimams.

Daugiau informacijos apie triuk8mo emisijg zr 7echniniai
duomenys psl. 90.

Huskvarna, 2023-09-15

Ao eld

Stefan Holmberg, moksliniy tyrimy ir plétros direktorius,
technologijy vadyba, ,Husqvarna AB*

Atsakingas uz technine dokumentacija.

C€

Registruotieji prekiniai zenklai

Bluetooth® pavadinimas ir logotipai yra registruotieji
prekés Zenklai, priklausantys Bluetooth SIG, inc., ir
Husqgvarna juos naudoja pagal licencija.
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